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‘If:lli!;i(,l!!;i“

Distinguido Miembro del Consejo Directivo, Lcdo. Adolfo Ahuma-
nada, distinguido representante del Consejo Nacional de Legisla-
cién, Ledo. Eligio Salas, sefiores Vicerrectores, sefior Secretario Ge-
neral, distinguidos organizadores de este acto, distinguidos profeso-
ras y profesores:

Quiero agradecer profundamente esta manifestacion esponta-
nea de un sector del profesorado de la Universidad de Panama, en
lo que se ha dado en llamar una cena de solidaridad, que yo llamaria,
mas bien, una cena de amistad y de compaiierismo entre todos
aquellos que estamos unidos en una causa comun cual es la de
llevar a la Universidad de Panama cada dia hacia mayores éxitos y
hacia mejores metas.

Creo que la ocasion es propicia para debatir con franqueza y
amplitud algunos aspectos del quehacer universitario, que constitu-
yen motivo de preocupacion, tanto para los profesores como para
los estudiantes, para la Rectoria y para la republica en general.

Se plantean una serie de argumentos en torno al concepto de
estabilidad del profesorado universitario, en torno al co-gobierno
dentro de la Universidad, en torno al papel que la Universidad
juega y debe jugar tanto en la formacion de profesionales como en
el proceso de transformacion que vive la republica. También se
debate insistentemente el problema de la democratizacion y popu-
larizacién de la ensefianza en oposiciéon a la ensefianza de élites, o
a la ensefianza de minorias y se relacionan estos ultimos conceptos

» Discurso pronunciado por el Rector de la Universidad de Panama, Dr. Romulo
Escobar B., en cena que le brindo el profesorado universitario.
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con el llevado y traido concepto del descenso o superacién del
nivel académico dando a entender siempre de que en la medida en
que cuantitativamente el pueblo participe en la ensefianza superior
disminuye cuantitativamente el nivel de dicha ensefianza. Estas
cuestiones creo que deben ser debatidas con franqueza y con since-
ridad.

Es imposible entender la crisis sucesiva que vive la Universidad
de Panama sino se le vincula a la crisis sucesiva que vive la repi-
blica, porque la Universidad de Panam4, como ninguna Universidad
del mundo, no es un ente aislado, no es una isla, o un organismo sepa-
rado de la realidad, del proceso politico, econémico, cultural de
nuestra nacién. Por eso no se podri entender qué es lo que se le
esta exigiendo a la Universidad, cuales son los sacudimientos que se
producen dentro de la Universidad, si paralelamente a ello no se
entienden los sacudimientos y los problemas que confronta nues-
tra repiblica, a partir del Once de octubre de 1968. Querer desli-
gar, sobre la base de un profesionalismo de la ensefianza mal enten-
dida, estos dos aspectos es distorsionar completamente el verdade-
ro papel del educador dentro del desarrollo nacional o dentro de los
planes de desarrollo de nuestra rephblica.

El Once de octubre de 1968, como todos ustedes lo saben, se
inicia un cambio radical en la estructura politica tradicional de
nuestro pais. Se produce un golpe de Estado dirigido por la Guar-
dia Nacional de Panamai. Se liquidan una series de instituciones
tradicionales que venian arrastrindose desde mil novecientos tres
como son los partidos politicos, como es la Asamblea Nacional. Se
liquidan, a raiz de ese golpe, una series de estructuras, consideradas
hasta ese momento, como el basamento de la funciéon democratica
dentro de nuestra replblica, y nos abocamos entonces a una nueva
problemidtica, nos abocamos hacia un camino que crea una series
de situaciones completamente nuevas, y completamente distintas
tanto en el pensamiento politico dentro de nuestra nacién como en
las estructuras que gobiernan a la nacién panamena.

Cambios importantisimos se producen como el siguiente: la
Guardia Nacional, por ¢jemplo, hasta el 11 de octubre de 1968, no
era que no habia participado en la politica, sencillamente habia
participado como instrumento armado de la oligarquia panamefia
para reprimir los movimientos populares, y sobre todos los movi-
mientos estudiantiles que llevaron siempre la vanguardia de la
reivindicacion nacional. Después del Once de octubre la Guardia
Nacional sigue participando en politica pero ya no como agente,
como instrumento de los partidos de la oligarquia panameiia, sino
que asume por si misma los poderes del estado y empieza a deli-
near una nueva concepcion de cardcter politico. A esto se debe que
en aquella polémica sostenida por el General Torrijos con el Sena-
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dor Kennedy, el General Torrijos le enviara una carta que en unos
de sus parrafos le comunica que lo que habia sucedido con la
Guardia Nacional era que en el primer matrimonio estaba casada
con la oligarquia panamefia y se habia divorciado de ella para
contraer segundas nupcias con el pueblo panamerio. Estas cosas hay
que entenderlas muy bien porque sobre todo en el nivel intelec-
tual, todos aquellos profesionales y estudiantes que mantuvimos a
todo lo largo de los afios de lucha de los movimientos estudiantiles
y de los movimientos de los educadores una actitud evidentemente
anti-militarista y anti-militarista en funcién de lo que esa estructura
desempefiaba en nuestro pais ante del Once de octubre de 1968,
tuvimos que aceptar que el panorama politico del pais habia cam-
biado. Poco dias antes del 11 de octubre, porque no podemos
desligar nunca estos fendémenos, se produjo un hecho similar en el
Peri donde también el ejército peruano procedié a desalojar del
poder a los partidos politicos y a asumir directamente el poder.
Ya antes de eso, varios afios ante de eso, en el medio oriente
habian sido los militares a través del General Nasser los que habian
propiciado también el desalojo de las monarquias tradicionales 4ra-
bes y habian enarbolado la bandera de las reivindicacioues de los
pueblos drabes que trajo como consecuencia el rescate y la naciona-
lizacién del canal de Suez. Estos acontecimientos, estos nuevos fené-
menos de tipo militar obligaron a una revolucién de los conceptos
en las posiciones revolucionarias en los elementos progresistas a lo
largo y ancho de América Latina y no pod{a ser de otra manera en
Panamd. A medida que se va desenvolviendo este proceso revolucio-
nario de 1968, se van afianzando, a nivel gubernamental, unas se-
ries de elementos y de posiciones que antes del 11 de octubre de
1968 habian sido solamente banderas de lucha del pueblo paname-
fio, pero habian sido también motivos de persecucion de estudian-
tes, obreros y campesinos por parte de todos los gobiernos de
turno.

Una de esas manifestaciones basicas es la posicion firme e irre-
ductible del nuevo gobierno panamefio de sefialar como premisa
fundamental de una politica nacionalista positiva la reconquista de
nuestro territorio denominado Zona del Canal, que se encuentra
bajo la jurisdiccion de los Estados Unidos, y el rechazo del proyec-
to de tratado que habia sido elaborado durante los afos 1965-66
como consecuencia de los acontecimientos de enero de 1964.

Se produce también otro acontecimiento importante cual es
la necesidad y el deseo del nuevo gobierno de vertebrar una politi-
ca nacional afianzindose paulatinamente en el sector obrero del
pais y fundamentalmente en el sector campesino.

Estas cosas no pueden suceder en una ocasiéon sin tener una
repercusion directa en su proceso educativo, sin afectar directamen-
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te la concepcidn, la actitud, las metas y la visual de la docencia en
todo sus niveles. Y la Universidad de Panama no puede escapar a
esa situacién si la Repblica de Panami estd abocada a una politica
de creciente nacionalismo por la reconquista y la integridad de todo
su territorio; si estd abocada a una politica de mayor justicia social
para los grandes sectores desposeidos de nuestra nacién; si estd
abocada a un fortalecimiento de las organizaciones sindicales y las
organizaciones campesinas; si esti abocada a una revolucién de sus
concepciones econdmicas para aumentar la productividad interna
con el propésito de hacerle frente, con buen éxito, a la cada vez
creciente carestia de productos y encarecimiento de la vida a nivel
mundial. Esto tiene necesariamente que afectar el proceso de la
legislacién panamefia y sobre todo la educacion superior de nuestro
pafs. De manera que no se trata de si se asume una progresista o
reaccionaria. No se trata tampoco de calificar a un profesor o a un
educador de progresista o de reaccionario. Lo que se trata es de
explicar, de dialogar o de discutir persistentemente otros problemas
porque se tiene la conciencia fundamental de que el hombre que
estd dedicado a la educacién por ese solo hecho tiene una inclina-
cién hacia el desarrollo, tiene una inclinacion hacia el progreso,
tiene una inclinacién hacia el fortalecimiento y crecimiento de la
nacionalidad, porque sino no seria educador. La discrepancia en
estos casos surge es en los métodos, en la manera de tratar de
analizar estos problemas. Un educador universitario no puede me-
nos que reflexionar sobre estos acontecimientos que a nuestro mo-
do estamos sefialando y que estin ocurriendo en nuestro Pais.
Quiérase o no, no puede el catedritico universitario, repito, dejar
de reflexionar sobre ello porque eso afecta profundamente el siste-
ma de la ensefianza, los objetivos de la ensefianza e incluso de la
ensefianza que se debe impartir.

En funcién de todos estos programas y de todos estos hechos
que ocurren en la politica diaria de nuestra nacién, se plantea
como necesidad urgente, como necesidad inmediata, el hecho de
replantear todo ¢l concepto de la ensehanza superior con el pro-
posito de crear los profesionales lo suficientemente aptos para ha-
cerle frente a estos nuevos programas de desarrollo econémico,
politico y cultural que antes de 1968 no existian, ni se habian
concebido en nuestro pafs. Pero generalmente existe la tendencia a
creer que la formacién de un profesional idoneo consiste en la
formacién de un hombre que domine profundamente o no, una
determinada disciplina o una determinada ciencia. Pero cuando un
pais se enfrenta a un proceso de transformacion revolucionaria,
entonces, necesita ya un profesional que no solamente llene ese
requisito sino que llene, ademas, los requisitos de sensibilidad so-
cial, de comprensién de su pueblo, de comprension de las tradicio-
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nes y la idiosincracia de la nacién en la que él tiene que desenvol-
verse. La tarea entonces del educador es una tarea distinta, que se
transforma. Aquel profesor que podia tranquilamente en un salén
o en un laboratorio ensefiar determinados aspectos de una discipli-
na concreta, se ve enfrentado ahora al hecho de que hay una
exigiencia cada vez mayor. Ademas de ensefiar esas cosas tiene
que proyectarse y empujar a la gente que le ensefia hacia una
mayor vinculacién con la psicologia, la idiosincracia, la tradicion
las necesidades reales del pueblo y de las comunidades donde esos
profesionales habran de ejercer sus respectivas profesiones.

Y eso es lo que produce los conflictos dentro de la Universi-
dad de Panama. Son conflictos que erronéamente algunas personas
tratan de reducirlos a conflictos de caricter idelologico politico,
por aquella tendencia de buscar el camino mas facil, el camino de
las etiquetas. Y por el camino de las etiquetas tranquilamente cuan-
do se discrepa de una situacion determinada no se vacila en calificar
esa situacién como una situacién reacccionaria, 0 como una situa-
cién progresista, como una situacién comunista, una situaciéon dere-
chista, o como una situacion democrata cristiana, etc. Sefalar por
medio de etiqueta una situacién cualquiera es una manera de eludir
la realidad de lo que estd sucediendo. Por eso hay que hacer hinca-
pié en la necesidad de una profundizacién en el concepto de lo que
debe ser la ensefianza superior en virtud de las realidades que nues-
tra republica estd viviendo.

Cuando el profesor umiversitario se ve enfrentado a estos he-
chos légicamente muchos de ellos quedan, podiamos decir, momen-
tancamente descentrados en cuanto a lo que ha constituido el estilo
tradicional de la ensefianza, pero esta situacién nosotros no cree-
mos que sea insuperable, Nosotros no creemos que el profesor
universitario no esté en capacidad de superar esas situaciones, al
contrario, tenemos una confianza absoluta de que la gran mayoria
del profesorado universitario tiene la suficiente capacidad, la sufi-
ciente formacion y la suficiente sensibilidad para enfrentarse a estas
nuevas situaciones que estan exigiendo de él cosas que afios atrds
no se le exigia, pero que ahora son insoslayables.

Por ejemplo, tenemos dentro de la Universidad de Panami, el
problema del co-gobierno universitario. Por qué dentro de algunos
sectores del profesorado se producen ciertos apreciaciones en cuan-
to al concepto de co-gobierno, en cuanto al concepto de participa-
cién real y efectiva de los estudiantes en la elaboracion de los
programas de estudios, en el contenido de las materias, en la direc-
cién de la ensefianza. Sencillamente porque, en los afos anteriores,
el estudiante universitario y el profesorado universitario general-
mente se encontraban en conflictos frente a situaciones que emana-
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ban, no de la propia universidad, sino que emanaban de una politi-
ca reaccionaria, oligarquica y pro-imperialista que se desarrollaba en
nuestro pais, y que colocaba a estudiantes y profesores en un
estado de desunidn, en un estado de conflictos y muchas veces en
un estado de oposicién. Esa herencia trae como consecuencia una
especie de desconfianza en el sector docente en cuanto a la capaci-
dad del estudiante universitario para participar en una forma real y
efectiva en ¢l estudio de los programas y en la Direccién de sus
Escuelas. Sin embargo, y muchos de los profesores aqui presentes lo
han podido vivir dia a dia, en aquellas Facultades donde se han
establecido direcciones colegiadas, en aquellas Facultades como por
ejemplo, la Facultad de Medicina, donde se crea una comisién para
analizar los programas de estudios de dicha Facultad; en la Facultad
de Ciencias donde estamos ahora enfrentindonos a la creaciéon de
comisiones con representacion paritaria de estudiantes y profesores,
la experiencia rica que se ha recogido, no solamente es el hecho de
que los estudiantes efectivamente tienen la capacidad suficiente pa-
ra participar en el co-gobierno unmiversitario sino, que ademais, son
sumamente entusiastas y sumamente receptivos para superar la ex-
periencia que los profesores tienen sobre ellos. Esto es una expe-
riencia real que se ha vivido en todas aquellas Escuelas y Faculta-
des donde los estudiantes y profesores han trabajado conjuntamen-
te.

¢Por qué es importante la existencia de este co-gobierno?
¢Por qué es fundamental que nosotros, desde la Rectoria, desde
algunos sectores del profesorado, y desde algunos sectores estudian-
tiles, identifiquemos cada dia mas el hecho de que profesores y
estudiantes constituyan un solo haz para la direccién de la Univer-
sidad, para la confeccién de su programa de estudios y para la
direccion de las escuelas? Sencillamente, porque esa es la forma
como se garantiza una estabilidad de tipo positivo en el quehacer
universitario. Fijense ustedes que a pesar de todas las criticas que
se realizan en torno de la Universidad de Panama, a pesar de todos
los argumentos sofisticados que se esgrimen en torno a la Universi-
dad de Panamd, en América Latina, y no solamente en América
Latina, en el continente americano, practicamente la inica Univer-
sidad que lleva mds de tres afios de estar funcionando dentro de un
ambiente democratico, sin necesidad de persecusiones, ni en contra
de sus profesores, ni en contra de sus estudiantes, es la Universidad
de Panamd. Y es la Gnica Universidad donde no ha habido necesi-
dad de cerrarla para lograr los objetivos que nos son comunes. En
las otras regiones de América Latina y de América del Norte, don-
de se ha querido mantener los criterios tradicionales, donde han
querido aferrarse a la rutina de la ensefianza, donde han querido
imponer un criterio educativo sobre los profesores y los estudiantes
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en esas universidades, muchas de ellas ustedes lo saben, tiene afios
de estar cerradas y no pueden funcionar. .

¢Esto qué significa? Que la Universidad contemporanea no es
la Universidad del pasado. En la Universidad del pasado, donde la
necesidad de profesionales era menor porque el desarrollo tecnol6-
gico, cientifico y cultural era también menor; donde las exigencias
por parte de los pueblos no era una presién tan grande como lo es
en la actualidad, se podia mantener un tipo de Universidad enclaus-
trada, se podia mantener ese tipo de Universidad donde el profesor
era una especie de oraculo y los estudiantes simplemente una espe-
cie de receptaculo. Sobre esas bases, funcionaban perfectamente
bien las Universidades. El mundo contemporaneo, el mundo de las
transformaciones diarias, donde los pueblos no quieren esperar,
donde los pueblos consideran que no deben esperar, donde los
pueblos estin exigiendo a todos sus gobiernos que aceleren los
programas de desarrollo, porque los pueblos ya no quieren aceptar
las situaciones de hambre, las situaciones de miseria, las situaciones
de desnutriciéon, de mortalidad infantil, de mortalidad de adultos,
de falta de proteccién porque consideran que estos problemas no
provienen de la falta de riqueza de los paises, ni tampoco provie-
nen de la falta de capacidad para desarrollar esas riquezas, sino que
provienen del hecho de que intereses egoistas e intereses foraneos
las mayorias de las veces, se dedican a succionar las riquezas de los
paises las Universidades no pueden ser insulas apartadas del desa-
rrollo y del progreso. Los pueblos del mundo contemporaneo,
sobre todo, los pueblos de los paises sub-desarrollados, exigen un
aprovechamiento al mdximo de sus riquezas y para ello exigen
también una mejor educacion y un mayor acceso a las aulas univer-
sitarias donde pueden y saben que pueden desarrollarse los recursos
humanos que necesita el pais precisamente para dominar la ciencia
y la tecnologia. Este punto lo hemos sentido en multiples ocasio-
nes con ilustrados profesores de nuestra Casa de Estudios porque
no se trata de imponer en la Universidad una reforma educativa a
espaldas de los profesores, o a espaldas de los estudiantes. No
creemos en eso, porque ese tipo de reforma educativa estaria llama-
da a fracasar, Una herramienta no puede trabajar por si sola, una
herramienta es solamente un instrumento que sirve, si el que la
maneja entiende qué herramienta tiene que manejar. Mal podria
inventarse una reforma educativa universitaria si aquellos que tie-
nen que aplicarla y aquellos que tienen que recibirla no la entien-
den. Por eso es que nosotros siempre hemos tenido mucho cuidado
en que cualquier paso que se dé en direccién hacia la reforma
educativa universitaria debe ser una reforma emanada precisamente
de una amplia discusién de los sectores afectados por ellas, como
son los profesores y como son los estudiantes. Esa es una politica
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indeclinable por parte de la Rectoria porque no creemos en refor-
mas educativas artificiales.

Dentro de la Universidad de Panama, se han hecho distintos
trabajos muy valiosos. Se han producido enfoques muy positivos
que pueden servir para ir transformando paulatinamente los con-
ceptos de nuestra educacion superior. Tenemos por ejemplo, el
informe de la sub-comisién de reforma educativa que estudié la
reforma de la educacion universitaria que se las distribuimos a to-
dos los profesores. Tenemos otros instrumentos que han sido elabo-
rados por distintos grupos de profesores, como por ejemplo, el
Médulo de Ciencias y Tecnologia. Tenemos el informe rendido por
la comisién que se credé para analizar los programas de estudios de
la Facultad de Medicina. Tenemos el estudio realizado para la
transformacién de la Escuela de Economia, de la Escuela de Diplo-
macia; con un informe similar a los citados hicimos algunas trans-
formaciones en la Escuela de Matematicas dentro de la Facultad de
Ciencias. Pero todas estas cosas no se realizan ni improvisadamente,
ni se realizan de golpe. La educacion es algo que no se puede
transformar arbitrariamente. La educacién tiene que transformarse
en una forma verdaderamente cientifica, en una forma verdadera-
mente positiva, porque los errores que se cometen en las transfor-
maciones educativas son errores que se pagan muy caro y no pue-
den ser recuperados.

En estas condiciones, nosotros insistimos, ante los profesores
universitarios, en dos premisas fundamentales: En la posicion irre-
ductible en cuanto a la necesidad de producir transformaciones en
la Universidad de Panama para que la ensefianza superior en nues-
tro pais, se ponga a tono con la realidad politica, econémica y
cultural y con el deseo de progreso y crecimiento que tiene nuestra
nacion. Pero también sefialamos la premisa de que esto tiene que
hacerse bajo una amplia discusién por parte del profesorado, del
estudiantado, y manteniendo siempre un gran respeto hacia el co-
nocimiento, hacia la autoridad, hacia la abnegaciéon de nuestro pro-
fesorado universitario. Creemos que esas son dos condiciones fun-
damentales para que esto se desarrolle. Y sabemos que por ese
camino, el mis alto porcentaje de nuestro profesorado estd en con-
diciones de participar activamente y aportar la rica experiencia que
personalmente cada uno de los educadores posee, adquirida durante
sus afios de docencia.

El otro problema, que también tiene que ser debatido en una
forma franca y sincera, es el problema del concepto de la estabili-
dad del profesorado universitario. En un acto de toma de posesion
de la directiva de la Asociacién de Estudiantes de la Escuela de
Diplomacia, sostuvimos que considerabamos que la estabilidad del
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profesor universitario era una condicion basica para el desarrollo de
la ensenanza superior. Sostuvimos también que durante el ejercicio
de nuestra Rectorfa una de nuestras grandes preocupaciones habia
sido y es precisamente el de reforzar cada dia mas la estabilidad
del profesor universitario, porque sabemos que ningin profesor uni-
versitario puede estar en condiciones de dictar su catedra, con ver-
dadera profundidad, si tiene la zozobra de que su condicién de
estabilidad como profesor universitario no esti debidamente garan-
tizada.

Pero, por otra parte, sostuvimos que paralelamente al concep-
to de estabilidad existe también el concepto de responsabilidad por
parte del profesor universitario, y esa responsabilidad del profesor
universitario no era una responsabilidad que necesariamente tenia
que estar codificada, ni que tenia que estar escrita. Que ese con-
cepto de responsabilidad emanaba precisamente del hecho de la
cultura superior que cada profesor universitario ha adquirido. De ma-
nera que la Universidad de Panama, no puede ser de ninguna mane-
ra, o por lo menos no lo sera durante el gjercicio de nuestra Recto-
ria, una tribuna para que el profesor universitario predique dentro
de su catedra o dentro de Asambleas Generales de la Universidad
de Panamad, posiciones que vayan en contra de la defensa de nues-
tra nacionalidad, o en contra del desarrollo del progreso y del
proceso revolucionario de nuestro pais. Porque nosotros no cree-
mos que la estabilidad del profesor puede ser confundida con una
inmunidad para sembrar dentro de nuestro estudiantado o dentro de
nuestro profesorado, posiciones de caracter politico negativo, que
en vez de contribuir a lo que persigue la gran masa del profesorado
universitario, como es el desarrollo de nuestra republica, persiga el
atraso, la ignorancia y que nuestro estudiantado y nuestro profeso-
rado se ponga de rodillas frente al imperialismo o frente a la oligar-
quia panameiia. Esta es la batalla que nosotros libramos y scguire-
mos librando dentro de la Rectoria de la Universidad de Panama.
Porque nosotros, y eso tenemos que decirlo con absoluta franque-
za, dentro de la Rectoria de la Universidad de Panama, estamos
representando la politica del gobierno revolucionario, estamos re-
presentando, dentro de la Rectoria de la Universidad de Panama, el
ideario de la revolucién panamefia, trazada por el General Omar
Torrijos Herrera, que es el Jefe de nuestra revolucion; y nosotros
estamos representando alli aquellos conceptos verticales de defensa
de nuestra nacionalidad, aquellos conceptos de justicia social hacia
nuestro pueblo, aquellos conceptos de ampliar la ensenanza en to-
dos sus niveles al mdximo, para que todos los sectores de nuestro
pueblo. estén en capacidad de adquirir cada dia mayor destreza

técnica y mayor formacién cultural, como base fundamental para
el desarrollo verdadero de nuestra repiblica. Y en ese sentido,
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nosotros si nos enfrentamos y nos vamos a seguir enfrentando, a
todos aquellos profesores que creen que la citedra universitaria les
ha otorgado una inmunidad para jugar a la contrarevolucién y a la
antipatria. Nosotros lo sefialamos en el acto de toma de posesion
de la directiva de la Asociacion de Estudiantes de la Escuela de
Diplomacia, y dijimos que en la Universidad de Panami, no hay
inmunidad para la traicion, ni hay inmunidad para la reaccién den-
tro de nuestro proceso revolucionario.

Por otra parte, es necesario sefialar también cudl es el concep-
to de la libertad ideolégica dentro de nuestra Universidad. Nosotros
creemos, honestamente, que la libertad ideolégica es una premisa
fundamental en la ensefianza; que la libertad de citedra y la liber-
tad de pensamiento es atributo inalienable del profesor universita-
rio y el estudiante universitario, para que una universidad sea ver-
daderamente una institucion de cultura o ensefianza superior.

Por eso no se quiere obligar a nadie, en la Universidad de
Panamd, a que tenga una determinada ideologia, 0 a que tenga
determinado pensamiento juridico. No se quiere, ni es conveniente,
porque entonces dejaria de ser una universidad, y se convertiria en
un cuartel. No es conveniente que el profesorado universitario, sea
un profesorado que piense como un solo hombre. Eso es imposible,
mucho mds en personas que tienen una formacién intelectual de
cardcter superior. Por el contrario, nosotros sabemos que en las
contradicciones, que en las discrepancias, que en las discusiones,
que en las oposiciones en los puntos de vista es donde se obtienen
los mejores resultados, y no se debe reprimir esa actitud, por parte
del profesorado universitario. Nosotros estimularemos dentro de los
distintos organismos universitarios el que afloren todas esas discre-
pancias como unica forma de encontrar la verdad, o lo mas cerca
de la verdad de lo que se quiere realizar y de lo que se quiere
hacer. Porque lo que nos anima a todos nosotros repito, es dar
pasos efectivos y positivos nutridos del apoyo consciente de todos
para que la Universidad de Panama juegue un verdadero papel den-
tro de nuestra republica, Nuestra nacién, ustedes lo saben, espera
de la Universidad de Panama, practicamente todo.

Nuestros campesinos, nuestros obreros, nuestros intelectuales,
ven a la Universidad de Panama como la institucién que esti en
capacidad de irradiar a todos los sectores del pais, todos sus cono-
cimientos y sus ensefianzas,

Paulatinamente se ha ido vinculando el profesorado y el estu-
diantado universitario con esas comunidades. Nosotros tenemos di-
versos programas que permiten a profesores y a estudiantes un
mayor acercamiento hacia la realidad de nuestro pueblo. En Medi-
cina por ejemplo, tenemos ya, desde hace tiempo, un programa de
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medicina comunitaria permanente en la provincia de Colén. Con las
enfermeras tenemos programas en distintas regiones de nuestro
pais. Con los Odontélogos tenemos programas en distintos puntos
de la republica. Con distintas disciplina estamos realizando labor de
vinculo y de contacto con las disciplinas que se dictan en la Uni-
versidad y la realidad y la idiosincracia de nuestro pueblo.

Eso es importante porque no solamente es una forma de ayu-
dar al pueblo panamefio, no solamente es un forma de acelerar la
aplicacién efectiva de mejores programas en el campo de la cultura,
en el campo de la salud, en el campo de la nutricion, sino que,
ademas, es un instrumento de docencia universitaria.

Un profesional, por muy bien formado que esté en una deter-
minada disciplina, si no conoce la realidad de su pueblo, si no
conoce la idiosincracia de su pueblo, si no conoce la manera de
pensar de su pueblo es un profesional que donde-trate de aplicar
un programa, no puede lograrlo porque en torno a ¢él existe la
desconfianza de una comunidad que no le entiende ni su lenguaje,
ni sus acciones, ni sus propositos. Por eso es que la docencia con-
temporanea es una docencia que tiene que estar enraizada en un
nivel académico lo mdas alto posible pero también en un vinculo lo
mds alto posible con el pueblo, porque de lo contrario es un profe-
sional deformado, es un profesional frustrado, es un profesional
encerrado en un castillo de marfil, en torno a un pueblo que esta
lleno de necesidad y de ambiciones en el campo de la cultura, en el
campo de la alimentacion, en el campo de las necesidades y en el te-
rreno del desarrollo.

Eso es, realmente, lo que se predica cuando se habla de refor-
ma educativa universitaria. Que los programas de estudio de nuestra
universidad estén dirigidos a la realidad de nuestra patria, que las
investigaciones, que se realizan en las distintas facultades sean in-
vestigaciones orientadas hacia la necesidad de nuestro pais; que los
profesionales que se formen sean profesionales vinculados al pueblo
panamefio y a las comunidades del pueblo panamefio; que todas las
disciplinas y los programas y las materias que se dictan en la Uni-
versidad de Panama, sean programas, materias y disciplinas enraiza-
das no solamente en el corazoén, en el alma y el pensamiento del
profesional, sino también en el corazdén del pueblo que, es el sus-
tentaculo de toda la ensefianza que nosotros podamos impartir.

No hay otro panorama en cuanto a lo que es la reforma
educativa superior. Se ha querido deformar el propésito de lo que
es, o de lo que se intenta en el plano de la reforma o de la
ensefianza universitaria. Se ha querido adulterar el concepto. Se ha
pretendido transformar estos propdsitos en propositos de ideologia
politica. Eso no se ha hecho en una forma inocente, ni se ha hecho

11




Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

en forma casual. Eso se ha hecho con el proposito de atemorizar a
algunos sectores del profesorado universitario. Se ha hecho también
con el propdsito de confundir a la opinién publica; se ha hecho
también con el propoésito de paralizar la actividad y los planes de
desarrollo concebidos por el gobierno revolucionario. Esos son los
verdaderos propositos de aquellos que sabiendo la forma democrati-
ca y amplia como se discuten los proyectos de nuevos programas
dentro de la Universidad de Panama, olvidan esas situaciones y
plantean situaciones falsas de imposiciones.

Cualquiera de los presentes puede decir si la Rectoria ha im-
puesto o ha tratado de imponer sobre algunos de ellos un criterio
determinado, en cuanto a lo que debe ser la orientacion de la
enseflanza superior.

Estas cosas, distinguidos profesores, hay que sefalarlas; hay
que sefalarlas, porque al profesor universitario cada vez se le va a
exigir mds, y se le va a exigir mas, pero, por un camino positivo,
no se le va a exigir nunca al profesor de la Universidad de Panama
nada que vaya en desmedro de su dignidad , ni de su autoridad, ni
de la calidad de su ensefianza. Por el contrario, se le va a exigir
mayor proteccion de todos estos aspectos.

Y francamente hablando, creo que un educador tiene que sen-
tirse orgulloso de que se le exija cada dia mas en ese sentido, en el
sentido de la autoridad, en ¢l sentido de la dignidad, en el sentido
de la proyeccién, en el sentido de la sensibilidad social, porque
esto quiere decir que aquello a lo que él ha consagrado su vida, o
sea la educacidn, es tan valiosa, es tan importante, y es tan funda-
mental que cualquier gobierno revolucionario, no tiene mas reme-
dio que acudir a ese profesor para exigirle cada dia mas, porque se
da cuenta que es a través de él que pueden implementarse los
nuevos sistemas educativos para que las nuevas generaciones puedan
adquirir los verdaderos instrumentos de la ciencia y la cultura para
el desarrollo nacional,

Yo quiero terminar esta intervencion reiterando mi agradeci-
miento a ustedes los profesores garantizandoles que en todo mo-
mento la Rectoria de la Universidad de Panama mantiene una gran
claridad en torno a este concepto de estabilidad del profesor uni-
versitario y de la conservacién de su autoridad, en la necesidad de
mantener en alto el nivel académico en la ensefianza superior, y en
la necesidad de que no se confunda el concepto de estabilidad
como pasaporte de inmunidad para promover la traicién a nuestra
lucha secualr por nuestra absoluta independencia y total soberania
sobre nuestro territorio.

Todos estos conceptos constituyen el basamento de nuestra ac-
titud como Rector de la Universidad de Panama y continuaremos
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presionando al profesorado universitario, presionandolo en el mejor
sentido de la palabra, para que cada dia coadyuve con esa labor
que no es ficil, que no es sencilla, que es dificultosa, que a veces
no se comprende bien pero cuyos resultados compensan con creces
los sacrificios y las incomprensiones, las luchas y las batallas que
tienen que librarse para llevarla adelante y fructifiquen en beneficio
de las generaciones proximas.
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Borges pertenece a una gene-
racion impregnada de un intenso
irracionalismo. Bajo el influjo de
Poe, H. James, Schopenhauer,
Kafka, Valery, presente sus “vi-
siones” en sus cuentos y ensa-
yos y poesia. Se desenvuelve en
un mundo en que lo real, lo
irreal y lo absurdo se yuxt
nen con naturalidad. Asi desfilan
periddicamente cabalistas, filoso-
fos griegos de Alejandria, judios
de Europa Central, autores per-
sas, anticuarios y bibli6filos, Ave-
rroes, laberintos de laberintos,
imagenes de juegos de espejos,
poetas misticos, situaciones e in-
cidentes inverosimiles o irracio-
nales, personajes ubicuos y que
se transforman, sectas virtual-
mente desconocidas como la de
los monotonos, citas apocrifas
de obras verdaderas, etc.

Una de las ideas centrales de
Borges es la incognocibilidad del
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universo. La historia universal es
un esfuerzo, un ensayo, por
desentrafiar la inextricable y os-
cura madeja que es el universo;
pero la lucha ha sido, y es, esté-
ril. La realidad es impenetrable.
Todo ensayo de interpretacién
es arbitrario y conjetural. “La
razén es muy simple: no sabe-
mos que cosa es el universo”.
(Otras Inquisiciones).

El relato “Tlon, Ugbar, Orbis
Tertius™ es caracteristico. Se re-
fiere a la historia de un planeta
desconocido, complejo, con sus
arquitecturas, con el pavor de sus
mitologias, y el rumor de sus len-
guas, con sus emperadores y sus
mares, con sus minerales y sus
Pdjaros y sus peces, y su algebra
Y Su juego, con sus controversias
teologicas y metafisicas. Este
mundo es el esfuerzo de una so-
ciedad secreta de astronomos, in-



genieros, bidlogos, metafisicos, y
geometras, dirigidos por un os-
curo hombre de genio. Es un
mundo de Berkeley y Kierkegard.
Cada persona tiene su propia
verdad; los objetos externos son
lo que cada cual desea que sean.

En Tlon, la metafisica es
“una rama de la literatura fan-
tastica”. Los filosofos —Parmé-
nides, Platén, Escoto Erigena,
Spinoza, ILeibnitz, Kant, etc.—
no son mas que ‘“maestros del
género fantastico”. La metafisi-
ca y la teologia son tan sélo
creaciones de la imaginacion hu-
mana.

En “La Duracién del Infier-
no” escribe:

“En esta pdgina de mers noticia
Puedo comunicar también la de
un suefio. Soné que salia de otro
—populoso de cataclismo y de tu-
multos— y que me despertaba en
una pieza irreconocible. Clareaba:
yna detenida luz general definia el
pie de la cama de fierro, la silla es-
tricta, la puerta y la ventana cerra-
das, la mem en blanco. Pensé con
miedo, ;dénde estoy? Y compren-
df que no lo sabla. ;Pensé quién
s0y? Y no me pude reconocer, El
miedo crecié en mi. Pensé: Esta vi-
gilia desconsolada ya es el Infierno,
esta vigilia sin destino serd mi eter-
nidad. Entonces desperté de veras:
temblando”.

Todo escritor tiene simbolos
preferidos que cristalizan sus
concepciones y, en el caso de
Borges es el del laberinto, que
representa el mundo en el cual
el hombre se encuentra perdido
y que ¢l hombre a su vez crea.
“No habrd nunca una puerta, Estis adentro

Y el aledzar abarca el universo
Y no tiene ni anverso ni reverso
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Que tercamente se bifurca en otro,
Que tercamente se bifurca en otro,
Tendrd fin, Es de hierro tu destino
Como tu juez. No aguardes la embestida
Del toro que es un hombre y cuys extrafia
Forma plural da horror a la marafia
De interminable piedra entretejida.
No existe. Nada esperes. Ni siquiera
En el negro creplisculo a ha fiera”,
(E1 Laberinto)

Pero la imposibilidad de penetrar
el universo no es ébice para que
el hombre se formule a s{ mismo
esquemas de interpretacién. Y el
aparente agnosticismo de Borges
se transmuta intempestivamente
en irracionalismo, lo cual —como
anota Lukacs— no es infrecuente
en el plano real de la filosofia ya
que el irracionalismo moderno
$€ apoya, mas o menos, en la
teoria de conocimiento propia
del agnosticismo.

Asi, en efecto, en este ensayo
de descifrar el enigma del univer-
so, Borges encuentra que €5 un
caos, irracional, deficiente, incon-
secuente, lleno de imperfeccio-
nes, absurdo. La realidad se di-
suelve y todo queda convertido
en caos y sombras, El mundo es
como un sueno de alguien o de
nadie: “un proceso esencialmente
fatil, como un reflejo lateral y
perdido de viejos episodios celes-
tes” (Una Vindicacion del Falso
Basilides).

“El mundo es tal vex el bosquejo
rudimentario de algin dios
infantil, que lo abandoné a medio
hacer, avergonzado de su ejecu-
cibn  deficiente; es obra de un
dios-subalterno, de quien los dio-
ses superiores se burlan; es la con-
fusa produccién de una divinidad
decrépita y jubilads, que yo se ha
muerto”.

En la “Biblioteca de Babel”
el universo surge como una

Ni externo muro ni secreto centro,
No esperes que el rigor de tu camine
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biblioteca cadtica y el caos del
mundo como obra de un dios. El
mundo es una biblioteca ilimita-
da y periédica, en proceso per-
manente de reconstruccién, le-
tras tiradas al azar, pero cuyo de-
sorden se repite segin un desig-
nio desconocido. El “Universo
(que otros Haman la Biblioteca)
se compone de un namero indefi-
nido, y tal vez infinito de galerias
hexagonales, con vastos pozos de
ventilacion... La Biblioteca es
una esfera, cuyo centro cualquier
hexédgono, cuya circunsferencia
es innaccesible”.

En “Las Ruinas Circulares”
aparcce que el mundo es un
suefio de alguien; y en el cuento
“La otra Muerte” reflexiona Bor-
ges, “Ya los griegos sabian que
somos las sombras de un suefio”,

En la “Loteria de Babilonia”
el azar que determina el destino
de los hombres es fruto de ‘un
sorteo sagrado que se efectia en
los laberintos del dios cada se-
senta noches’. La infinitud espa-
cial y temporal del universo con-
firman esta naturaleza cadtica.
En Tlon se estudia una sola
disciplina: “la psicologia”. Lo
que se conoce como realidad no
es mas que una realidad invero-
simil y contradictoria y ambigua
y hasta absurda. Tlon es un la-
berinto, urdido por hombres y
destinado a que lo descifren los
hombres. El mundo tiene, al
igual que Tlon, un caracter alu-
cinatorio: corredores que se bi-
furcan y no conducen sino a sa-
las idénticas a las primeras, de
las cuales irradian corredores
homélogos.
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La actividlad humana no es
mis que el resultado de un es-
quema o plan que rige por enci-
ma del hombre, y en el cual és-
te se encuentra, sin defensa,
inmerso. El hombre se refleja
como un ser perdido, en zozo-
bra, en el tiempo y en el
espacio.

El hombre es una proyeccion
de una voluntad inexorable que
ya ha sofiado o escrito el mun-
do. Es dudoso que el mundo
tenga sentido. “No hay en la
tierra un ser humano capaz de
declarar quién es. Nadic sabe
qué ha venido a hacer a este
mundo, a qué corresponden sus
actos, sus sentimientos, sus$
ideas, ni cual ¢s su nombre ver-
dadero”.

.En el cuento “El Muerto” apa-
rece nuevamente la cuestion de
la predestinacion, que es una
constante en la ‘metafisica’ de
Borges. Otalora, ‘un compadrito
del suburbio de Buenos Aires’, se
interna en los desiertos ecuestres
de la frontera del Brasil y des-
pués se une al grupo de Bandei-
ra y pronto decide suplantar a
éste, lo que aparentemente logra
hacer: Bandcira queda converti-
do en el jefe nominal. Da orde-
nes que no se gjecutan. Una no-
che, cuando las doce campana-
das resuenan, Bandeira se levan-
ta, en mitad de una orgia, y re-
cuerda que tiene que cumplir
una obligacion interna: la de
terminar a Otalora. Entonces, O-
talora comprende, antes de morir,
que desde el principio lo han trai-
cionado, que¢ ha sido condena-
do a muerte, que le han permiti-



do el amor, el mando y el triun-
fo, porque ya lo daban por
muerto, porque para Bandeira ya
estaba muerto. Muere en su ley,
de un balazo.

Esto nos lleva a lo que consti-
tuye ¢l efecto de la concepcién
de Borges, el fatalismo.

En “Brijula”:

“Todas las cosas son palabras del
Idioma en que Alguien o Algo, noche y dia,

Escribe esa infinita algorabia
Que es la historia del mundo. En su tropel

Pasan Cartago y Roma, yo, ti, él,
Mi vida que no entiendo, esta agonla
De ser enigma, azar, criptografia

Y toda la discordia de Babel.

Detrds del nombre hay lo que no se nombra;
Hoy he sentido gravitar su sombra
En esta agujo azul, licida y leve,

Que hacia el conf{n de un mar tiende su empeiio,
Con algo de reloj visto en su suefio
Y algo de ave dormida que se mueve”.

En “La Noche Ciclica™:

“Volverd toda noche de insomnio: minuciosa.
La mano que escribe renacerd del mismo
Vientre. Férreos ejércitos construirén el abismo
(El filblogo Nietzche dijo le misma cosa).

O “En Cambridge’”:

“Pienso (ya lo he pensado)

que en este invierno estdn los antiguos inviernos
de quienes dejaron escrito

que el camino estd prefijado ™.

En la “Biografia de Tadeo
Isidor Cruz” nos encontramos
frente a una situacion que retleja
la misma vision sombria y tur-
badora. Hijo de un montonero
desconocido y de Isidora Cruz,
Tadeo Isidor Cruz es detenido
una noche que huia. Convertido
en policia, se le da la orden
de arrestar a un desertor que,
en una borrachera, habla ma-
tado, al igual que lo habia
hecho el propio Cruz, a un hom-
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bre. Cruz y los suyos rodean al
criminal y, lo mismo que ocu-
rri6 en la noche que lo apresaron
a él, oye el grito de un chayd. Se
repite la noche y la pelea en que
¢l fue herido y detenido. Cruz
tuvo la impresion de haber vivido
ya ese momento. Comprendid
que un destino no es mejor que
otro, pero que todo hombre debe
acatar el que lleva adentro. De
pronto se da cuenta Cruz que el
otro es él, grité que no iba a con-
sentir el delito de que se matara a
un valiente y se puso a pelear
contra los soldados, junto al de-
sertor Martin Fierro.

El universo es cabtico. No
existe principio de causalidad.
Los efectos de que una causa es
capaz son imprevisibles, de la
misma manera que¢ son inimagi-
nables las causas que cierto efec-
to puede requerir. La historia es
una infinita malla de incontrola-
bles causas y de imprevisibles
efectos. Al negar toda conexion
racional entre las cosas, Borges
da otro salto al irracionalismo.

Pero hay una verdad que no
se puede negar: el hombre exis-
te en el tiempo. En este estado
Borges recurre a la doctrina del
tiempo ciclico o circular. Los
ciclos se repiten incesantemente:
“Yo suelo regresar eternamente
al eterno regreso” (El Tiempo
Circular). Al igual que un volu-
men cuya ultima pagina fuera
idéntica a la primera, con posibi-
lidad de continuar indefinida-
mente. Nuevamente, en “La No-
che Clinica’:

“Lo supieron los arduos alumnos de Pitigoras
Los astros y los hombres vuelven ciclicamente;
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Los dtomos fatales repetirdn by urgente
Afrodita de oro, los tebanos, las dgoras™.

“Vuelve la nache céncava que descifré Anaxdgoras
Vuelve a mi carne humana l eternidad constante

Y el recuerdo, el proyecto? de un poema incesante:
Lo supieron los arduos alumnos de Pitdgora...”

En “La Trama”, relata Borges
que, “para gue su horror sea
perfecto, César, acosado al pie
de una estatua por los impacien-
tes pufiales de sus amigos, des-
cubre entre las caras y los ace-
ros la de Marco Julio Bruto, su
protegido, acaso su hijo, y ya no
se defiende y exclama: TG tam-
bien, hijo mio! » Al destino le
agradan las repeticiones, las va-
riantes, las simetrias; diecinueve
siglos después, en el sur de la
Provincia de Buenos Aires, un
gaucho es agredido por otros
gauchos vy, al caer, reconoce a
un ahijado suyo y le dice con
mansa reconvencion vy lentas
sorpresas (estas palabras —recal-
ca Borges— hay que oirlas, no
leerlas): Pero, ché! Lo matan y
no sabe quec muere para que se
repita una escena’’.

Agregado a todo lo
anterior nos cncontramos con
una idea que corr¢, como una
corriente subterrinea, a través
de las obras de este excepcional
autor: la total aniquilacion de la
identidad individual, y que se
puede expresar asi: “todos los
individuos se reducen a una
identidad general y suprema que
los contienc a tode y que hace,
a la vez, que todos estén conte-
nidos en cada uno de
cllos”. (Alazraki). Tal idea lleva
a Borges a una espccic de pan-
teismo: “todo estd en todas par-
tes y cualquier cosa es todas las
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cosas” (Discusién). Todos estan
en todas partes y todo es todo y
cada cosa es todas las cosas. En
El Hacedor: “El perfil de un ju-
dio en el subterraneo es tal vez
el de Cristo: las manos que nos
dan unas monedas que unos sol-
dados, un dra, clavaron la cruz,
Tal vez un rasgo de la cara cru-
cificada acecha en cada espejo;
tal vez la cara se murio, se
borré para que Dios sea todos”.
En Historia de la Eternidad, al
referirse al Sufismo, cita y acoge
un adagio atribuido a Bayezid: ““I
am the winedrinker and the wine
and the cupbearer”. Omar Khay-
yan y Edward Fitzgerald fueron
un solo poeta.

En Ficciones:

“Lo que hace un hombre es como
si lo hicieran todos los hombres.
Por eso no es justo que una
desobediencia en un jardin conto-
mine al género humano; por eso
no es injusto que la crucifixién de
un solo judio baste para clavarlo.
Acaso Shopenhauer tiene razébn:
yo soy los otros, cualquier hom-
bre es todos los hombres, Shake-
speare es de algin modo el misera-
ble John Vicent Moon”,

Este alejamiento consfituye
una evasion de la realidad, una
falta de voluntad de vivir, extra-
fa en un mundo moderno. De
este panorama agnostico —irra-
cionalista— se deduce también
que el hombre debe refugiarse en
un mundo contemplativo, darle
la espalda a los grandes proble-
mas de la época, y sustraerse a
toda actuacion, ya que ella obvia-
mente careceria de sentido: “Qui-
24 la historia universal es la histo-
ria de la diversa entonacion de al-
gunas metaforas”. (Esfera de Pas-



cal). “La historia es un intermi-
nable y perplejo suefio de las ge-
neraciones humanas”. (Otras In-
quisiciones). ‘“‘La libertad de mi
albedrio es tal vez ilusoria”
(Una Oracibén). Se prohijan asi
utopias regresivas, escapistas, o
bien se pasa a una ideologia reac-
cionaria, de tipo fascista.

Pertenece Borges a esa corrien-
te irracionalista que ha adquirido
especial resonancia en estos alti-
mos siglos. Borges reemplaza —y
no es meramente una actividad
ladica— la funcion de la razon
(que procura explicar el universo
y las relaciones humanas) por la
fantasia libre. El mundo —y espe-
cialmente lo social— se rebaja al
plano de las apariencias engano-
sas. El esfuerzo del hombre para
mejorar su suerte esta condenado
al fracaso, ya que todo lo que (a-
parentemente) existe tiene un
desarrollo ciclico preestablecido,
un Incesante nacer y perecer,
fluir y refluir, sujeto a una nece-
sidad permanente y a la inelucta-
ble ley del eterno retorno.

Como en “James Joyce™
En dia del hombre estdn los dlas
del tiempo, desde aquel inconcebible
dia inicial del tiempo, en que un terrible
Dios prefijé los dias y agonias
hasta aquel otro en que el ubicuo rio
del tiempo terrenal torne a su fuente,
que es lo Eterno, y se apague en el presente,
el futuro, el ayer, lo que ahora es mio.
Entre el alba y la noche estd la historia
universal. Desde la noche veo
a mis pies los caminos del hebreo,
Carga niquilada, Infierno y Gloria.
Dame, Seiior, coraje y alegria
para escalar la cumbre de este dia.

Las elaboradas fantasmagorias
de Borges son la expresion ago-
nica, trémula, desesperada, del
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individualismo, que, en el fondo
rechaza la vida moderna y toda
posibilidad de progreso social. De
nuevo, ¢l propio Borges:

“En el proceso del tiempo es una
trama de efectos y de causas, de
suerte que pedir cualquier merced,
por [nfima que sea, es pedir que
se rompa un eslabdén de esa trama
de hierro, es pedir que ya se haya
roto”.

En ‘“Vindicacion™:

“Para escarnecer los anhelos de la
humanidad, Swift los atribuyé a
pigmeos o a simios; Flaubert, a
dos sujetos grotescos. Evidente-
mente, si lo historia universal es lo
historia de Bouvard y de Pécu-
chet, todo lo que la integra es ri-
diculo y deleznable™.

En esa ‘metafisica’ alucinato-
ria de Borges se advierte asi un
mundo sin sentido, ni espacio,
ni temporalidad, ni causalidad:
“éQué suerte de hombre ided y
ejecutd esa funebre farsa? Un fa-
natico, un triste, un alucinado o
un impostor o un cinico’’. (El Si-
mulacro). Un mundo en el cual
no existe historia, conquista de
la realidad, estructuras sociales,
deberes y responsabilidad colec-
tivas, el desarrollo y la raciona-
lizacibn de los procesos tecnolo-
gicos y los correctivos de sus
consecuencias negativas. Un mun-
do en el cual se desconoce que
el hombre transforma la sociedad
y el Estado en virtud de su e¢s-
fuerzo creador y activo e igual-
mente se desconoce la aspiracion
del hombre contemporaneo a que
todos reciban ¢l beneficio de las
fuerzas de produccién y en que
los conflictos que surjan en ella se
resuelvan sin agresion al hombre.
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Esta concepcion agndstico-irra-
cionalista de Borges no es incom-
patible con la reaccion que debid
de haber tenido un descendiente,
como é€l, de una vieja y acomoda-
da familia Argentina, hijo de un
rentista, que a los cuarenta anos
de edad necesita laborar como
empleado auxiliar en una biblio-
teca municipal, y le corresponde
presenciar la sustituciéon de una
estructura socio-econdmica por
otra, con la cual vividé vinculado.

Pero precisa hacer una reserva:
la concepcién de Borges lo con-
duce a un marcado pesimismo,
pero no lo convierte a €l en apo-
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logista de la deshumanizacion, la
opresion y manifestaciones ané-
logas. Por ¢l contrario, y ello
parece paraddjico (porque no hay
concepciones ideoldgicas inocuas
o inocentes), Borges las denuncia
formalmente. Quiza sea ésta una
contradiccion caracteristica de
los intelectuales que, como Bor-
ges, se han formado y laboran en
una sociedad que atraviesa una
grave crisis econdmica-social, po-
litica ¢ ideologica, y que ha per-
dido todo punto objetivo de apo-
yo, para refugiarse (valiéndonos
de conocida frase de Heidegger)
en la “nada anuladora”.



ROGELIO SINAN
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“Hay que dar a los nifios la
mayor suma de alegria posible”.

Paola Lombroso

Origen Oriental de las Fabulas.

Hojeando una magnifica edi-
cion norteamericana de la Cuca-
rachita Mandinga (1), vertida al
inglés por la portorriquena Pura
Belpré y primorosamente ilustra-
da por Carlos Sanchez M., se me
ha ocurrido la peregrina idea de
divagar un minuto, aun cuando
sea risueflamente, sobre esta de-
liciosa historieta caribe, que, co-
mo he de decir mds adelante, se
me ha antojado que tiene una
lejana raigambre africana.

Es indudable que las fabulas,
los apologos y, en general, el

arte del cuentecillo nos vienen
del Oriente. De la India es en
efecto el “Panchatantra”, la mas
vasta coleccion de ellos, que
data del siglo V de la Era Cris-
tiana. Y entre los persas, arabes
y turcos se hizo muy popular
una plural coleccion de éstos in-
titulada el “Hipotadeza”, que es
la que realmente sirvid de base a
los fabulistas occidentales de la
antigiiedad, Esopo y Fedro; y a
los modernos, La Fontaine y
Samaniego.

Caracter Zoologico de las Fabulas.

En los libros sagrados de la
India el ‘‘Ramayana” y el
“Mahabharata” es corriente en-
contrar luchas y dialogos entre
hombres, dioses y animales hu-

(1)  “Perez and Martina”. A portorican folk-tale by Pura Belpré, ilustrated by Carlos
Sanchez M. —Frederick Warne & Co., Inc. New York & London.
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manizados o deificados. En casi
todas las fabulas y apoélogos los
personajes son animales que
piensan, sienten y hablan como
los hombres. Y es natural, dice
Frilley (2) que en cl pais donde
se suponc a los animales y aun a
las plantas un alma semejante a
la del hombre, también se les
atribuyan las ideas, las pasiones
y ¢l lenguaje de la especie hu-
mana.

En las fabulas africanas reco-
gidas por Frobenius (3) tam-
bién se nota ese caracter, que
bien pudiéramos llamar zoologi-
co, de las fabulas. También alli
los animales actian y piensan
como los hombres, sin perder,
naturalmente sus caracteristicas
especificas animales.

Y es curioso observar que en
estas representacioncs simbolicas
se ha llegado en todos los pue-
blos a un mads o menos paralelis-
mo completo: la zorra, ¢l cone-
jo y el raton representan la astu-
cia; el ledn, la fuerza y la sober-
bia; la serpientc, la insidia; el lo-
bo, la maldad; la paloma, la cas-
tidad; la oveja, la mansedumbre
y asi sucesivamente. En la Divi-
na Comedia, Dante al extraviar-
sc por la selva obscura, tropieza
con tres fieras que le cierran el
paso; esas tres fieras simbolizan
tres vicios: la pantera, lujuria; la
loba, avaricia; y el leon, sober-

bia.
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Los Caprichos de la Fantasia.

Es de notar, sin embargo,
que, en las fabulas, los animales
pierden ciertas caracteristicas
propias de ellos y que los hacen,
a veces, repulsivos. De entre los
animales que viven cerca del
hombre parasitariamente hay
dos que son especialmente re-
pulsivos: el ratéon y la cucara-
cha. El hombre los odia profun-
damente y les hace una guerra
sin cuartel. Trampas de toda cla-
sc sc preparan furtivamente por
la noche a caza del primero; y a
la segunda, la mujer la persigue
durante el dia con los mas varia-
dos gases insecticidas. Un raton
cac en la trampa, y la casa se
alegra; las cucarachas caen bajo
los gases, y todo el mundo salta
de alegria. En cambio, todo se
vuelve espanto y gritos cada vez
que, al hacer la limpieza de la
casa, la mujer topa de golpe con
un raton que salta y huye preci-
pitadamente.

Sin embargo, he aqui cémo
es de caprichosa la fantasia:
Esas dos bestezuelas tan repul-
sivas son los héroes que el fa-
bulista anénimo escogid para
hilvanar la fabula mas deliciosa-
mente romantica que flota en el
Caribe. Es tan sutil, tan fina,
que no pecariamos de excesivos
al compararla con “Romeo y
Julieta” o con “Tristan e Iseo”.

Lo mads curioso es que en las
fabulas se pierde también la idea

(2)  Jorge Frilley “La India y la lteratura sdnscrita”. —Louis Michaud~ Paris,

(3) Ledn Frobenius “Fl Decameron Negro™ —Revista de Occidente— Madrid.
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de proporcién en cuanto a la di-
ferencia de tamanos, edades vy
especies. El connubio puede
efectuarse entre individuos com-
pletamente distintos. En la fabu-
la que nos ocupa la Cucarachita
Mandiga salc a buscar marido, y
lo busca entre animales de dis-
tintas especies. Hubicra podido
casarse con el toro, si éste no la
hubiera asustado.

Supuesto Origen Africano de la
Cucarachita Mandinga.

Las fabulas o apdlogos que,
con ligeras variantes, se repiten
en diferentes puntos de nuestra
América tienen, en general, la
lejana raigambre oriental de que
he hablado; y es probable que
hayan llegado hasta nosotros
por boca de las abuelas espano-
las de la Colonia. Pero a mi se
me antoja que algunas de estas
fabulas proceden de una fuente
directa, inmediata, que no es
precisamente la oriental. Quiero
decir que hay fabulas en la
América, vy, sobre todo, en los
paises del Caribe, que no han
legado hasta nosotros por tras-
mano como las anteriores. Me
refiero al Caribe por boca de las
esclavas africanas. Aun a los
hijos de los blancos los arrullaba
y dormia Ja esclava negra; vy,
¢donde habia aprendido ella sus
cuentos y sus cantos si no en el
Africa lejana? Es natural, pues,
que mucha parte del folklore
caribe sea de origen africano.

Digitalizado por I Asamblea Nacional
2007

¢Es africana la Cucarachita Man-
dinga?

Por ¢so he puesto en Africa
¢l origen de la Cucarachita Man-
dinga. Lo primero que me ha
hecho pensar esto ha sido el he-
cho de que esa fabula se la
cuenta casi cxclusivamente en
los pafses del Caribe, zona don-
de hubo la mayor afluencia de
esclavos africanos.

Fl mismo titulo del cuento
hace pensar en su prosapia afri-
cana. Los Mandingas son una ra-
za negra de la regién del alto
Senegal y del alto Niger, que
comprende los banmaras, los
malinkés y los soninkés. Y era
precisamente de esa regiones de
donde los negreros sacaban un
mayor porcentaje de esclavas y
csclavos negros. También es cu-
rioso hacer notar que esas regio-
nes del Sudan tuvieron hasta el
siglo XVI una floreciente civili-
zacion.

Ofd lo que dice a este propo-
sito Delafosse en su libro los ne-
gros (4)... “en 1352-53, el céle-
bre gedgrafo arabe Ibn Batuta
emprendié un viaje a Mandinga
y permanecio varias semanas en
Miani, donde fue recibido por el
emperador Soliman. A este con-
cienzudo observador debemos
datos interesantisimos sobre la
corte mandinga en el siglo XIV,
sobre las costumbres de los ne-
gros del Suddn en la misma épo-
ca y sobre la administracion del
imperio del Mali”.

(4)  Maurie Declafosse “Los Negros” ~Coleccion Labor-—- Barcelona.
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¢Se debe, pues, la fabula de
la Cucarachita a la imaginacién
creadora de algin diali (juglar)
de la corte mandinga? Tenemos
todavia otros indicios que ain
nos lo hacen suponer. Los auto-
res que en sus libros han hecho
referencia a las razas sudanesas
las han descritos como gente pe-
rezosa y dada mas bien al lujo y
a las fiestas, En general, siempre
se ha dicho que las razas negras
se preocupan mds del vestido
quc del sustento. Pues bien, la
Cucarachita Mandinga, al barrer
Su casa, s€ encuentra una mone-
da. Piensa primero en el susten-
to. Con la moneda puede com-
prar ya sea pan o queso o cual-
quier otro alimento; pecro, no.
Ella prefiere engalanarse, hacerse
bella, para buscar marido. Y
compra cintas!

(Con relaciéon a la palabra
mandinga no serfa errado recor-
dar que las abuelas de antes la
usaban para significar el diablo,
el espiritu malo. “Si te portas
mal —les decian a los chicos
malcriados— te llevard Mandin-
ga”. Esa nueva acepcion de la
palabra tiene indudablemente cl
mismo origen sudanés de la an-
terior, y confirma la hipotesis).

Lo Econémico y lo Sexual en la
Cucarachita Mandinga.

Dos elementos de primera im-
portancia entran en esta fabula:
lo econémico y lo sexual, que
son, segun Bertrand Russell, los
que caracterizan una socicdad,
sea antigua o moderna. Lo eco-
némico se refiere a la obtencién
del sustento; lo sexual, a las re-
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laciones entre macho y hembra.
La Cucarachita Mandinga, al en-
contrarse la moneda, piensa pri-
meramente desde un punto de
vista puramente econdmico:
piensa en el sustento (pan, que-
so, etc); pero después recuerda
que ha vivido toda su vida sola;
que le hace falta, como a toda
mujer, un companero; y enton-
ces resuelve hacerse bella por
medio del lujo. Prefiere, pues,
gastar su dinero en cintas y per-
fumes para engalanarse. Ante to-
do desca satisfacer sus instintos
sexuales; después vendra el sus-
tento. Lo sexual ha superado
momentaneamente a lo econd-
mico.

Se viste, se engalana y sale en
busca de marido. Los animales
que ella encuentra a su paso y
los ruidos con que ellos la asus-
tan son simbolos: Los primeros
representan las pasiones huma-
nas; los segundos, los instintos
sexuales. Es la comedia humana
en forma dec animales. La mujer
se engalana y se embellece para
buscar marido; y en su trato
corriente con los hombres ella
se encuentra —cual la cucarachi-
ta— con hombres lujuriosos co-
mo el toro; briosos como el ca-
ballo; bajos como el cerdo; so-
berbios como el ledn; frios co-
mo ¢l sapo; poligamos como el
gallo; y en fin, hombres astutos,
engafiadores y tenorios como el
raton. Estos tltimos son los que
generalmente las conquistan.

No por nada ha escogido Walt
Disney al ratén como el Don
Juan de sus fabulas de dibujos
animados. Y esta es también



una de las razones del éxito sin
precedentes de Mickey Mouse:
lo bien caracrerizada que esta en
¢l la psicologia del Don Juan.

Trigica muerte de Raton Pérez.

El ratoncito Pérez es pues el
agraciado. Las bodas se celebran
con gran pompa. Y ambos viven
felices. Sin embargo, el instinto
sexual se ha calmado, y el ele-
mento econémico vuelve a hacer
su aparicion en la fabula. Hace
falta buscar el sustento, prepa-
rarlo. Y como no hay dinero
para pagar una cocinera, la Cu-
carachita tiene que cocinar.

Un dia, mientras ella atendia
a la olla, hervia un sabrosisimo
guiso, recordd que le hacia falta
un ingrediente. ¢Quién se lo iria
a comprar? El Raton Pérez, no,
naturalmente; este elegante Don
Juan Pérez, hombre dado a con-
quistas como el auténtico Don
Juan de Maranoén, no era hom-
bre de ir a tiendas. La Mandinga
resolvi6 ir ella en persona; sin
embargo, podia quemarse el gui-
s0, y advirtio a Raton Pérez que
lo cuidase.

En la calle, ella, naturalmen-
te, se quedé comadreando con
las vecinas. El se sentd en la
hamaca, guitarra en mano, a
cantar; pero de pronto, el guiso
comenzoé a oler muy mal, y el
sefior Pérez resolvié revolverlo
con la cuchara. iNunca lo hu-
biera hecho! Ya todo el mundo
sabe lo que pas6. Cuando ella

Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

vino, lo encontrd en la olla,
muerto... Se hizo el velorio al
cual fue mucha gente. Luego, el
entierro con musica y saetas
cantadas por la misma Cucara-
chita inconsolable... Y asi termi-
na el cuento.

Sobre wuna Probable Resurrec-
cion de Raton Pérez.

Cuando a los nifos se les
cuenta esta historia, gozan lo in-
decible con las mil peripecias de
ambos protagonistas pero al
llegar la muerte, el entierro,
los cantos . ellas  sufren,
Hay nifitos sensibles que sufren
demasiado y lloran llenos de
angustia por la muerte cada vez
ireparable del pobre Raton Pé-
rez. En el curso de la vida ellos
han de encontrar bastantes sufri-
mientos, ¢{por qué hacerlos su-
frir con tal premura? No seria
preferible hacer que el Ratonci-
to resucitase? Os acordais del
cuento de Blanca de Nieve? (5).
Las malas artes de la madrasta
hacen que ella perezca, envene-
nada. Los enanitos le hacen un
ataid de vidrio que colocan so-
bre una montana. Un dia pasa
por alli un principe; a través del
cristal se enamora del cadaver
de Blanca de Nieve y desea lle-
varselo. Los enanitos se lo entre-
gan. Y cuando mueven el fére-
tro hacia el palacio real, los
hombres que lo llevan tropiezan
con unos troncos y la gran sacu-
dida hace volver en si a Blanca

(5) *“Cuentos de Grimm”. Traducidos por Maria Luz Morales -Editorial Juventud—

Barcelona.
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de Nieve. Como la muerte tragi-
ca de Ratén Pérez no fue pro-
ducida por veneno sino por que-
madura, seria cosa dificil hacer-
lo volver en si por medio de un
simple tropezon, Habria que ha-
cer entrar en juego la ingeniosa
maquinaria de las Hadas. Una
Hada Madrina, compadecida por
la tristeza sincera de la Cucara-
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chita llega con su varita magica
y resucita al Ratoncito precisa-
mente en el momento en que
iban llegando al ccmenterio. To-
dos vuelven a casa contentos y
se hace una gran fiesta con mu-
sica y baile. Después el Raton
Pérez y la Cucarachita Mandinga
viviran muy felices por los siglos
de los siglos. Amén.




J. CONTE PORRAS
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El General JOSE DOMINGO ESPINAR
patenmahhﬁondep.nndolm
dos que estin siendo rescatados por la
pluma escudrifiadora de los nuevos jovenes
historiadores panamefios que con valentia
acreditan la autenticidad de sus valores.

MAGISTRADO LUIS CARLOS NORIEGA,
Presidente del Tribunal Electoral.

La existencia de José Domin-
go Espinar fue de una constante
agitacion y lucha. Hombre tran-
shumante e inquieto, se destaco
en diversas latitudes, alcanzando
honores y distinciones sobre-
salientes en Colombia, en el
Ecuador, en el Peri y en el
Istmo de Panama.

Fue considerado un héroe, y
como tal declarado Benemérito
de la Patria.

Su vida provida, la distribuyo
entre el ejercicio de la medicina,
la ingenieria, la ensefianza, de la
milicia y la politica partidista.

Prestigioso soldado, hombre
fiel a los ideales bolivarianos,
combatié con dureza a los libe-
rales cuyas figuras mas impor-
tantes en el Istmo de Panama,
eran Mariano Arosemena, Tomas
Herrera y a los que se auno por
razones circunstanciales, el Gene-
ral José de Fabrega.

Tuvo adversarios implacables
que le persiguieron hasta la mez-
quindad, sufri6 la nostalgia del
destierro, vivi6 profugo de la
justicia, fue condenado a muer:
te, pero en ningun instante vaci-
16, ni se disminuy6 frente al ad-
versario.

Desde temprana edad fue en-
viado por su padre al Colegio de
San Fernando en la ciudad de
Quito, en donde realizo estudios
de medicina y de ingenieria.

Al terminar su carrera retorno
a la villa natal, en donde esta-
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blecié una farmacia, cuya admi-
nistracion hubo de abandonar
por razones econdmicas,

Se trasladé entonces al Perq,
incorporandose al servicio mili-
tar de la Corona, en donde se le
otorgd el rango de Capitin del
Batallébn Numancia.

Pero al iniciarse la gesta inde-
pendentista del General José de
San Martin, se unié a sus hues-
tes. Mas tarde se adhirib a la
causa de Simén Bolivar, quien
le distinguié con el titulo de Te-
niente Coronel.

Particip6 entonces en el sitio
del Callao y en la Batalla de Ju-
nin.

En el aifio de 1824 fuc selec-
cionado como el médico parti-
cular del Libertador, fungiendo
ademas como su Sccretario Pri-
vado.

En 1828 fue elegido Senador
del Congreso Colombiano y al
afo siguiente se le ascendid a
General de Brigada del Ejército
de la Gran Colombia.

‘Los dias que se suceden son
de profunda incertidumbre, una
contienda de ambiciones lucha
por desplazar a Simén Bolivar
como lider de la revolucién
americana, Piez se separa de la
Gran Colombia para fundar a
Venezuela, Juan José Flores ha-
ce otro tanto en el Ecuador, y
en la propia Bogoti los santan-
deristas tratan de tomar el po-
der absoluto.

Los simpatizantes del boliva-
rianismo son perseguidos. A Es-
pinar se le aleja de Bogotd, por
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considerarlo un hombre peligro-
so, y en tal sentido se le asigna
una posicién en ¢l Departamen-
to de Panama.

Desde su arribo a la ciudad
de Panamd sus adversarios le en-
vuelven cn una seric de calum-
nias, algunas de ellas pucriles. Se
le acusa de fomentar el odio de
clases y de incitar al arrabal
contra la gente de adentro,

Estas intrigas llegan a Bogotd
y hasta el propio lecho de enfer-
mo del Libertador.

Las autoridades de Bogota re-
ciben informes de que José Do-
mingo Espinar sc ha negado a
jurar fidelidad a la Republica, al
aceptar el cargo publico para el
cual ha sido designado en el De-
partamento de Panama.

El sector social de la aristo-
cracia organiza movimientos ca-
llejeros en su contra, envia car-
tas a la gente prominente del
gobierno de Bogota, sefialando a
Espinar como cnemigo de la
Iglesia, y como hombre pequeiio
lleno de odios personales.

La situacion de Espinar se
torna incémoda, finalmente el
gobierno de Bogota decide tras-
ladarlo a un nuevo cargo, desig-
niandole Gobernador de Vera-

guas.

Mariano Arosemena acepta
con agrado ¢l encargo de comu-
nicar a José Domingo Espinar su
traslado, pues considera que ha
obtenido un triunfo en la lucha
contra el General bolivariano,

Su repuesta inmediata fue de
reunir a la oficialidad bajo su




mando, para comunicarles el
propdsito de desconocer las ins-
trucciones de Bogota.

Posteriormente acudié a una
junta de ciudadanos, para trans-
mitirles su angustia por la pre-
sion a la que se veia sometido
por parte de los liberales istme-
fos.

La situacién se presentaba
confusa, porque la posicidon del
Dr. Espinar planteaba un con-
flicto directo no con la oposi-
cion local, sino contra las auto-
ridades de Bogota.

Las facciones liberales del Ist-
mo se oponian al régimen Boli-
variano, y por ello estaban en
contra del mando conferido a
José Domingo Espinar.

Ante esta situacién, los libera-
les organizaron una manifesta-
cién para desplazarle del mando.

Pero Espinar no estaba solo,
“la gente de la parroquia de
Santana, entre la cual gozaba de
gran prestigio por solidaridad de
raza, respondié con una terrible
asonada, que afortunadamente
no tuvo mayores consecuencias,
porque hallandose la fuerza ar-
mada en la misma actitud, estas
se disolvieron sin hallar un ene-
migo que combatir”. (*)

A pesar de ello, los adversa-
rios del gobierno de Espinar no
cesaron en su campafia sistema-
tica de hostilizacién, valiéndose
de todas las herramientas a su
alcance.
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El General José de Fabrega
entusiasmaba solapadamente a
Juan Eligio Alzuru, con el ani-
mo de que desplazara del man-
do a su superior. Otros lideres
de la oposicién hacian otro tan-
to con algunos de los militares
de mas baja graduacion.

José Domingo Espinar tombé
medidas represivas para comba-
tirles, ‘Trasladé al General de
Fabrega como Gobernador de
Veraguas y declard en estado de
sitio Ia ciudad de Panama.

José de Fabrega se hacia fuer-
te en la plaza de Veraguas y
desde ahi continu¢ hostilizando
su gobierno.

El dia 25 de septiembre de
1830 convocé el Dr. Espinar el
Cabildo Pleno, para buscar su
apoyo, y fue ahi donde por de-
terminacién de las mayorias se
declar6 la separacion del Istmo.
José de Fabrega no acuerpé el
voto del Cabildo.

Se comisioné a Don Francis-
co Picon para que sirviese de
correo ante el Libertador Simén
Bolivar y colocase en sus manos
el Acta de Independencia de Pa-
nama. Bolivar recibio este docu-
mento pricticamente cuando la
agonia de la muerte estaba to-
cando su lecho.

Eran los dias en que el delirio
y la tristeza turbaban su cora-
z6n. El soldado se sentia derro-

tado. He arado en el mar. Por
ello en el instante no pudo com-

prender la hidalguia de Espinar.

(*)  Alfaro Ricarado J.: Vida del General Tomas Herrera, segunda edicién, Universidad

Nacional de Panama, pig. 76

29




Simén Bolivar escribe unas
cortas lineas a Urdaneta:

ESPINAR ESTA DOMINADO
POR EL LOCO DE ALZURU,
A QUIEN TEME TODO EL
MUNDO. LA NIGROMANCIA
ES EL ESPANTAJO CON QUE
ASUSTAN A TODO EL MUN-
DO,

La situacion interna del Istmo
se torna dificll, José de Fébrega
continda provocando a José Do-
mingo Espinar, quien no consi-
deraba entonces que se elabo-
raba una estratagema para alejar-
lo de la ciudad de Panama.

Espinar se trasladé a Veraguas
con un contingente dc hombres
dispuesto a enfrentar a José de
Fabrega, y este fue el instante
que aprovech Juan Eligio Alzu-
ru para darle un golpe de go-
bierno.

Alzuru, hombre de ambicio-
nes desorbitadas, cumpliendo
ordenes de José de Fabrega de-
tuvo a José Domingo Espinar y
le comunicé el destierro.

José de Fabrega tomd enton-
ces ¢l mando del poder civil,
conservando Alzuru la jefatura
de la tropa.

Vagd José Domingo Espinar
con grandes dificultades, su esta-
difa en Sur América fue enton-
ces de mayores contratiempos
que los que habia vivido en cl
Istmo.

Su ilusién de ver separado cl
Istmo de Panamd fue deforma-
da, al punto de acusarlo de
hombre pequefio, ambicioso,
contradictorio.
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Compartié sus dias entre el
Ecuador y el Perd, dedicado al
ejercicio de la medicina y de la
ensenianza. Ocup6 por breve lap-
so un cargo diplomatico en el
Pery,

En el afio de 1849 tomo la
resolucion de visitar el Istmo, y
era su pretension radicarse aqui
en forma definitiva. Acababa de
ser designado como Gobernador
del Departamento de Panama,
Don José de Obaldia.

Al arribar al Istmo se dedicd
por entero al ejercicio de la me-
dicina en el Hospital de San
Juan de Dios, pero antes de dos
afios debié de regresar al Peru
por razones econdmicas.

La nostalgia de su villa natal
continuaba embargando su cora-
zén. En el ano de 1852 ensaya
nuevamente su retorno y esta
vez escribe dos largas cartas a
Don Justo Arosemena, Conside-
raba que los ardores de las con-
tiendas partidistas habian sido
superadas.

Aquél le responde friamente
en dos misivas breves que le
afirman:

LOS PANAMENOS NO LE
RECUERDAN A USTED NI
PARA BIEN, NI PARA MAL.

Estas duras frases hieren pro-
fundamente su corazén, y desde
entonces abandona su anhelo de
regresar a la patria de sus pa-
dres.

Fij6 entonces su residencia
permanente en el Peru, fallecien-
do en la ciudad de Arica, el dia
5 de septiembre de 1865, a los
74 afios de edad.
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Existen muchos pensadores,

inclusive algunos quec son
historiadores, que opinan que ya
los estudios sobre la gran Revo-
lucion  Francesa han rebasado
ciertos limites y que no vale la
pena seguir escribiendo sobre el
tema. Ellos consideran nocivo
que la erudicién historica conti-
niic malgastindose en un de-
bate initil y estéril. Sostienen la
tesis de que se le ha dado un
excesivo énfasis a los hechos his-
toricos ocurridos en el continen-
te curopeo. Geoffrey Barra-
clough, sucesor de Toynbee en
la catedra de Historia Inter-
nacional de la Universidad de
Londres, nos dice que ya es ho-
ra de que nos despojemos dc la
ilusion de que el estudio de “fi-
guras neoliticas’” es pertinente
para nuestros asuntos contempo-
raneos. Y por ‘“figuras neoliti-
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cas” sc refiere a Luis XIV, Na-
poledtn y Bismarck. Toynbee ha
popularizado la palabra “parro-
quial” en relacibn con esto.
Otros picnsan que junto a la Re-
volucion Rusa y la Revolucidén
China, la Revolucion Francesa
de 1789 fue un asunto provin-
cial.

No es el proposito del autor
de este trabajo participar en el
debate; con excepcién del hecho
de que le gustaria sefalar que
quienes asi opinaban con fre-
cuencia se basan en considera-
ciones antihistéricas, como diria
Benedetto Croce. Porque el ca-
taclismo revolucionario ocurrido
en Francia a fines del siglo
XVIII ha tenido y sigue tenien-
do vigencia en nuestros dias. Es
por cllo que la Revolucion Fran-
cesa monopoliza la atencion de
un sinnumero de historiadores a




ambos lados del Atlantico. Y a
pesar de las importantisimas
contribuciones originales hechas
por historiadores de otras nacio-
nes, nos referimos, entre otros,
a Rud¢, J. M. Thompson, Good-
win y Hampson en Gran Breta-
na, a R. R. Palmer y Brinton en
los Estados Unidos, a Geyl en
los Paises Bajos, a Salvemini en
Italia, y a otros, es natural que
muchos de los mas distinguidos
estudios se deban a historiadores
franceses.

La historiografia de la Revo-
lucién se inicié6 verdaderamente
en Francia con Thiers y Mignet
para continuar con Buchez, La-
martine, Blanc, Michelet, reputa-
do como el mejor escritor de to-
dos, Tocqueville, Lanfrey, Re-
nan, Taine y algunos otros que
escapan a nuestra memoria. Se
puede decir que todo historia-
dor, escritor, novelista (como
Flaubert) del siglo XIX en Fran-
cia considerdo imprescindible
emitir su opinién sobre el gran
movimiento revolucionario.

Pero es con Alfonso Aulard
que podemos decir que los his-
toriadores profesionales se en-
cargaron en realidad del tema. A
pesar de las fallas de sus obras y
sus injustos ataques a Taine,
Aulard representa una nueva tra-
dicion. Profesor de la Universi-
dad de Paris de 1886 a 1928,
con Aulard se inicia la tradicién
de que la figura cumbre de la
historiografia revolucionaria
francesa se encargue de la cate-
dra de la Revolucion Francesa
en la Universidad de Paris, que
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sin duda es la mas prestigiosa
catedra de Historia en Francia.
A Aulard le sigue Albert Ma-
thiez su discipulo y luego su ri-
val e implacable critico, quien
desde su catedra universitaria y
sus penetrantes ensayos rescatod
la figura de Robespierre de la
*“Camara de horrores” en que lo
habian encerrado charlatanes y
falsos historiadores, como Carly-
le, Hilaire Belloc, H. G. Wells,
Thiers y otros.

Después de Mathiez se ocupa
de la catedra de la Revolucién
en la Universidad de Paris,
Georges Lefebvre, quien era
también Presidente de la Socie-
dad de Estudios sobre Robes-
pierre. Lefebvre es, sin duda al-
guna, el historiador mas eminen-
te que se ha especializado en el
estudio de la Revoluciéon. Sus
innumerables trabajos revelan
mas profundidad que los de sus
predecesores. Y ello es asi por-
que adopta una postura mas
equilibrada y puede analizar la
Revolucion empleando un enfo-
que que incluye los intereses
conflictivos de todos sus partici-
pantes, personajes y fuerzas.

Con la muerte de Lefebvre y
cuando parecia que el vacio
producido por su desaparicion
no seria llenado tan facilmente,
surge Albert Soboul, quien no
tiene el prestigio ni las ejecuto-
rias historicas de su predecesor,
pero quien posee cualidades que
lo hacen digno ocupante de la
catedra revolucionaria en Paris.
Soboul como muchos pensado-
res de izquierda, es de opinion
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que la Revolucion fue de tinte
burgués y se ha dedicado, como
ellos, al estudio de las clases tra-
bajadoras, quizas porque el tema
es relativamente menos conoci-
do, o quizas porque las clases
trabajadoras se opusieron o gjer-
cieron presion sobre los grupos
burgueses. Entre sus obras prin-
cipales tenemos:Los Sans cu-
lottes de Paris y la Revolucion
Francesa 1793-1794.

El autor de estas lineas tuvo
el honor de ser invitado como
delegado al “Consortium on Re-
volutionary Europe 1750-1850"
que se efectué en febrero de
1974 en la ciudad de Talla-
hassee, Estado de Flonda.

Este congreso historico atrajo
a una gran cantidad de historia-
dores de Estados Unidos, Cana-
d4a y Europa y nos toco la suer-
te de ser el Unico representante
latinoamericano. Gran parte de
la brillantez del conclave se de-
bid a la presencia de Albert So-
boul quien presidié una de las
comisiones y pronuncié el dis-
curso dec clausura. Su vibrante
personalidad, su crudicién y su
dominio de casi todos los aspec-
tos de la Revolucién Francesa
cautivaron a todos los asistentes.

Por cierto que el aconteci-
miento mas comentado del mag-
no evento ocurrio cuando uno
de los delegados expresd la opi-
nion de que la interpretacion de
la Revolucion hecha por Soboul
era una interpretacion Marxista.
La reaccién de Soboul fue inme-
diata y la contrariedad ¢ ira que
se apoderd de su persona lo for-
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zaron a exaltarse durante su cx-
tensa y efectiva contestacién. Y
es que Soboul expresd lo que
todo historiador debcria saber:
que el término “historiador mar-
xista”, o el de interpretacion
marxista s¢ debe usar con extre-
mada cautela.

Si con ello se pretende trans-
mitir la idea de que el historia-
dor cmplea un enfoque marxis-
ta, que lo lleva a determinadas
conclusiones se le hace un flaco
servicio al historiador. Porque
no hay historiadores marxistas,
por resultar los términos: histo-
riador y marxista, mutuamente
exclusivos, Tampoco hay histo-
riadores liberales, capitalistas o
reaccionarios, etc. Los que se
pueden catalogar con estos epi-
tetos resultan scr aqucllos que
podriamos llamar malos historia-
dores o personas que emplean
métodos antihistoricos.

Un historiador, un verdadero
historiador, emplea siemprc un
método historico. Este es el cri-
terio “sine qua non’ para juzgar
a todo historiador. Que como
persona éste tenga inclinaciones
marxistas, liberales, rcacciona-
rias, socialistas etc., es algo to-
talmente distinto, siempre vy
cuando al analizar hechos histo-
ricos utilice el tnico enfoquc
que debe utilizar todo buen his-
toriador: el enfoque historico.
Pensadores con inclinaciones
marxistas que se han convertido
en magnificos historiadores hay
muchos. Para s6lo mencionar
cuatro cjemplos tenemos: a
Rudé y Christopher Hill en la



Gran Bretafia y a Lefebvre y
Soboul en Francia.

Pero como muy bien sehald
Soboul, hay buenos o malos his-
toriadores; o personas, agregaria
yo, que poseen un dominio de
la técnica historica y otros que
no tienen idea de los aspectos
fundamentales de la estructura
de la disciplina historica y pre-
tenden escribir Historia, sin sos-
pechar lo que ella significa. En
todas las épocas han existido
poetas, literatos, politicos e ig-
norantes de toda clase, que han
pretendido ser historiadores sin
jamas llegar a comprender lo
que ello implica. Muy bien hace
Soboul en sostencr que la expre-
sion ‘“‘historiador marxista” es
peyorativa y cualquier verdadero
historiador se debe sentir ofen-
dido si se le llama asi.

El marxista, socialista, liberal
o conservador que pretende ex-
plotar la Historia para defender
sus inclinaciones politicas, socia-
les o econdmicas partiendo de
premisas y conclusiones a priori,
renuncia inmediatamente a su
posicion dentro de la fraterni-
dad historica, si alguna vez la
tuvo. Que el analisis historico,
mediante el Unico enfoque que
se debe emplear: el historico,
arroje conclusiones que puedan
defender o identificarse con
ciertas posiciones o teorias poli-
ticas es algo comin y corriente
entre los descubrimientos he-
chos por profesionales de la His-
toria. Mas eso es algo totalmen-
te diferente a lo que hacen los
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que se identifican con ciertas
posturas y pretenden amoldar,
mediante falsificaciones y tergi-
versaciones, la Historia para que
coincida con sus simpatias vy
prejuicios. Eso no es Historia.

Podemos decir para contra-
rrestar el peyorativo término de
“historiador marxista” que
Lefebvre o Soboul son magnifi-
cos historiadores a pesar de ser
marxistas. O que Michelet, co-
mo sostiene Lefebvre, fuc el
mas grande historiador nacional
de Francia, a pesar de su emo-
cionalismo, chauvinismo y reve-
rencia por la Revolucién. O que
Macaulay fuc un gran historia-
dor, a pesar de sus prejuicios o
ideas ““‘whigs”. Y ello es asi por
la sencilla razén de que en los
capitulos mds fundamentales de
su obra historica impidieron que
su marxismo, chauvinismo, emo-
cionalismo, o prejuicios empana-
ra el cristal del enfoque histori-
co.

Y es que las palabras se pue-
den cmplear para hacer toda cla-
se de juegos malabares si el que
las usa es un consumado mala-
barista literario o ideoldgico. En
su discurso de clausura del Con-
greso, Soboul sc refiere al poder
de algunas palabras muy popula-
res en la Revolucion Francesa.
A continuacién presentamos la
brillantc ponencia del profesor
Soboul. (La traduccion del fran-
cés fue hecha por el profesor
Luis Felipe Mora del Departa-
mento de Historia de la Univer-
sidad de Panama).
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IGUALDAD DEL PODER Y
DEL PELIGRO
DE LAS PALABRAS
Alberto Soboul

La remocion formidable de
las pasiones que fue también la
Revolucion francesa, conmovio
los corazones y las almas. El
idioma se resintid6 y con él las
palabras. Muchas fueron movi-
das por una suerte de mistica,
mistica dc amor o mistica de
odio y revisticron un valor afec-
tivo que jamas habian tenido.
Algunas como Libertad e Igual-
dad fueron deificadas, y por una
suerte de mito se transformaron
en ideas fuerzas, fuerzas vivientes
cuya accidén se hizo sentir sobre
la misma historia.

Muchas veces, ecstas palabras
sedujeron las imaginaciones, ex-
citaron la accion hasta el sacrifi-
cio supremo. “Libertad, libertad
querida combate con tus defen-
sores”. La libertad combatio
con los voluntarios, juntos ven-
cicron a Vahmy, a Fleurus. La
igualdad, mientras tanto, anun-
ciaba el nacimiento de una so-
ciedad nueva, conforme a la jus-
ticia, donde la existencia seria
mejor. Este mito que animaba las
categorias burguesas, tanto como
a las masas populares, de
1789 al afio II, fue la mas im-
portante palanca de las luchas
revolucionarias. Ello ha sobrevi-
vido en nuestra tradicion repu-
blicana.

El poder de las palabras: he
ahi un fenémeno extrafio cuan-
do se piensa que la Revolucion
es para muchos el resultado del
racionalismo filoséfico, El verbo
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se reencarnaba, las palabras crea-
ban fuerzas. “No son los libros,
observaba Morellet, los que se
emplean para ensefiar al pueblo,
son las palabras”. Lo cual no
ocurria sin inconvenientes ni pe-
gros. El espiritu critico y el sen-
tido politico guardaban sus de-
rechos. Un uso tan desconsidera-
do y falaz de las palabras fuc
muchas veces denunciado: “Pue-
blo infortunado, se quejaba Ver-
giaud el 13 de marzo de 1793,
en la Convencibn, los realistas te
oprimen con la palabra constitu-
cion, los anarquistas te han en-
gariado con el abuso que han
hecho de la palabra soberania...
Hoy, los contra-revolucionarios
te engaitian con los nombres
igualdad y Libertad”.

Lo propio ocurrié con Robes-
pierre, al encuentro de los giron-
dinos, algunos meses antes, y el
29 de octubre a los jacobinos.
No habia un solo medio de
triunfar (en la difamacién de los
mas celosos partidarios de la
causa popular), era cuestion de
mudar las cosas honestas y lau-
dables por palabras odiosas, y
de deslizar todos los sistemas de
la intriga y la aristocracia bajo
denominaciones honorables; por-
que se conocia ¢l imperio de las
palabras sobre los hombres.

Poder y peligro de las pala-
bras. Permitidme evocar los ava-
tares de la palabra egalité en el
transcurso de cinco o seis aifios,
de 1789 a 1795; como nacid es-
ta palabra, vivi6 y murio al rit-
mo mismo de la Revolucion.

La igualdad se entendié en un
principio como un cierto com-



portamiento, como una cierta
actitud. Ella exigia que no hu-
biera mas sujetos, sino ciudada-
nos. “Nosotros somo los sujetos
de la ley, pero no somos mas
los vuestros’, escribian en 1791
los Jacobinos de Madera. Las so-
cicdades populares jugaron en
este aparte una gran influencia,
sustituyeron el término sehor
con el de ciudadano. La conven-
cion los imita desde su primera
sesion, pero esto no parecidé su-
ficiente a aquellos que deseaban
destruir las marcas exteriores de
la desigualdad. Desde el 14 de
dictembre de 1790, El Mercurio
Nacional se pronuncio por el tu-
teo en el articulo “sobre la in-
fluencia de las palabras y el po-
der del lenguaje”. La entrada de
los sans culottes en la vida poli-
tica durante el verano de 1792,
finalmente lo impuso en la
asamblea General de la Seccion
de San culottes, un orador ob-
serva “‘que la palabra vous (us-
ted) iba contra el derecho de
igualdad y que esta palabra no
habia servido sino para apoyar
los derechos feudales y la pala-
bra toi (th) era la verdadera pa-
labra de que debian servirse los
hombres libres. La Asamblea ba-
rrid el Vous, resto de feudalis-
mo e impuso el ti “como la
verdadera palabra digna de los
hombres libres”.

Hacia la misma época segiin
los reglamentos de la Sociedad
Popular Sceaux “los miembros
se trataran de hermanos, se tu-
tearan y llamaran ciudadanos,
abjurando de la palabra sefior”.
Como apareci6 escrito en la
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Chronique de Paris el 3 de octu-
bre precedente, “‘si vous corres-
ponde a Monsieur, ti correspon-
de a ciudadano: bajo el reino
feliz de la igualdad, la familiari-
dad no es mas que la imagen de
las virtudes filantrépicas que se
llevan en el alma” Los girondi-
nos continuaron hostiles al tu-
teo, Brissot declara esta corres-
pondencia inutil; Robespicrre
tampoco se inclinaba a ella.

El tuteo prosigue en 1793,
con el triunfo de los Sans cu-
lottes, y a pesar de las reticencias
de los ultramontanos o jacobi-
nos. Desaparece durante el afio
III al tiempo que se apagaba la
pasion igualitaria,

La igualdad tanto como la li-
bertad aparecen en 1789 como
ideas madres, de la Nueva cons-
titucidén, segun la expresion de
Nacker.

Ellas fueron puestas en el en-
cabezamiento de la Declaracion
de Derechos de agosto de 1789:
“los hombres nacen libres e
iguales en derechos”.

La igualdad politica tan alta-
mente proclamada fue de todas
maneras singularmente restringi-
da por la distincién de ciudada-
nos “activos” y de ciudadanos
“pasivos”. Todos no tienen de-
rechos, decia Sieyes segin Le
Point du jour de 21 de octubre
de 1789, a tomar una parte acti-
va en la formacién de los pode-
res publicos, todos no son ciu-
dadanos activos”.

Ciudadanos activos: Los acto-
res de la gran empresa social se-
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gin Sieyes. La expresion puede
aparecer singular: ella traduce
bien la conviccion intima de la
burguesia revolucionaria en
cuanto a la igualdad. La insu-
“rreccién del 10 de agosto arrasd
esta distincion entre activos y
pasivos, el decreto de la Conven-
cion del 16 pluvioso del afio 11
(4 de febrero de 1794) abolié la

esclavitud en las colonias.

La igualdad social presentd
otros problemas. El principio
csencial de la igualdad de dere-
chos que la Asamblca constitu-
yente presenté deslumbradora-
mente mas por justificar la abo-
liciobn del privilegio nobiliario
que por autorizar las esperanzas
populares, Este principio mani-
fest6 consecuencias que los
constituyentes no habian previs-
to, a pesar de las advertencias
mal intencionadas de ciertos ad-
versarios clarividentes . “Los ne-
gros en nuestras colonias y los
domésticos en nuestra casas —es-
cribia Rivarol en el Journal Poli-
tique National a finales de agos-
to de 1789— pueden con la De-
claracion de Derechos en la ma-
no, expulsarnos de nuestras here-
dades”.

¢Como una asamblea de legis-
ladores intentd ignorar que ¢l
derecho de naturaleza no pucde
existir un instante al lado del de-
recho de propiedad?

Situando como derecho natu-
ral imprescindible el de la pro-
piedad, los constituyentes intro-
dujeron en su obra una contra-
diccion que no pudicron sobre-
pasar: El mantenimiento de la
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esclavitud y la Organizacion cen-
sal del sufragio. De hecho en la
Constitucion llamada de 1791,
la igualdad fue subordinada ala
libertad, tal cual la entendian los
hombres de 1789.

La burguesia revolucionaria se
mantuvo siempre alli reafirman-
do netamente sus principios ca-
da vez que el movimiento popu-
lar amenazaba el edificio nuevo,
“iIremos a terminar la Revolu-
cién, o iremos a comenzarla? , se
preguntaba Bernave después
de la fuga de Verennes, el 15 de
julio de 1791, en un discurso
vehemente.

“Vosotros habéis hecho a to-
dos los hombres iguales ante la
ley; vosotros habéis consagrado
la igualdad civil y politica. Un
paso mas seria un acto funesto
y culpable, un paso mas en la
linea de la libertad seria la des-
truccion de la realeza; en la linea
de la igualdad seria la destruc-
cion de la propiedad... Si se cree
no haber hecho todo por la
igualdad cuando la igualdad de
todos los hombres es asegurada,
se encontrara todavia una aristo-
cracia a abatir, s1 no es ella de
propietarios.

Después de Thermidor la bur-
guesia se reafirma. Ella no escon-
dia que los derechos del hom-
bre eran los de los propietarios.
Segin Boissy d’Anglas, en su
discurso premilinar al proyecto
de Constitucion del afo III, “la
ignaldad civil: he ahi todo lo
que el hombre razonable puede
exigir™,




Las masas populares no lo en-
tendian asi. ¢Qué les importaba
la misma igualdad politica sin la
igualdad social? Las reivindica-
ciones igualitarias se constituyen
en la palanca revolucionaria por
excelencia de 1792 a 1794.
Tampoco fue la igualdad formal
de la declaracién de 1789 sino
la igualdad practica de la igual-
dad de hecho. Segin la expre-
sion de Babeuf en Le Tribun du
peuple del 9 primaire ano IV
(30 de noviembre de 1795):
¢Qué importa la libertad a
quien no tienc su pan cotidia-
no?. Nada menos que Jacques
Roux de la seccion Granilliers,
formulo esta exigencia. “La li-
bertad no es mas que un fantas-
ma vano cuando una clase de
hombres puede dejar hambrienta
a otra impunemente, La igual-
dad no es mas que un vano fan-
tasma cuando el rico, por medio
del monopolio, ¢jerce derecho
de vida y muerte sobre su seme-
jante”.

Segin L’Instruccion de la co-
misiéon temporal de supervision
republicana establecida en
Commune afranchie (Lyon) en
el mes brumano II, “‘es una ver-
guenza insultante a la humani-
dad utilizar sin cesar la palabra
igualdad cuando abismos de feli-
cidad han separado siempre al
hombre del hombre”, y que ve-
mos disiparse bajo distinciones
de opulencia y de pobrezas, de
felicidad y miseria, la declara-
cion de Derechos, que no reco-
nocia otras distinciones que las
de talentos y virtudes.
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Se trataba de dar un conteni-
do nuevo a la palabra Igualdad:
no mas la palabra sino la cosa,
como lo declara en la Conven-
cibn 16 de Messidor afio 1I (4
de julio de 1795) Dubois Crancé
“Desde hace cinco afos comba-
timos por la igualdad, palabra
de la cual mucho se ha abusado;
pero queremos ahora la cosa”.
Entiéndase por cosa para el pue-
blo, el pan cotidiano. El 17 ven-
toso precedente (7 de marzo de
1795) los ciudadanos de Tiniste-
rre y del Observatorio en el su-
burbio de Saint Marcel, se pre-
sentaron en la barra de la Con-
venciéon., “Nos falta el pan, esta-
mos en vispera de arrepentirnos
de los sacrificios que hicimos por
la revolucion™.

Igualdad: El problema no es
mas, por lo tanto, de derechos
sino de medios. Al Girondino
Vergniaud quien afirmaba el 13
de marzo de 1793 “La igualdad
para el hombre social no es otra
que la de los derechos” Félix
Lepelletier respondia el 20 de
agosto en nombre de los comisa-
rios de las Asambleas primarias:
“No es suficiente que la Repit-
blica sea prendada sobre la
igualdad, es necesario todavia
que las leyes, que las costum-
bres tiendan por un feliz acuer-
do a hacer desaparecer la desi-
gualdad de usufructo.

Maés explicito, posiblemente
que esta exigencia de igualdad
real, es este texto de un tal
Athenas, notable, de la ciudad
de Nantes el 24 de junio de
1792, “Todos los hombres son
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iguales en derechos, pero desi-
guales en medios”. Pero si esta
desigualdad civil es inevitable,
los excesos son peligrosos y re-

prochables.

Los derechos del hombre no
han sido desconocidos cuando la
desproporcion de medios ha si-
do externa. Las preocupaciones
de una buena administracion de-
ben entonces procurar, sin cesar,
disminuir las diferencias entre la
igualdad civil y la igualdad natu-
ral; y la igualdad de medios y la
igualdad de derechos, a atenuar
las causas que favorecen la cnor-
me acumulacidon de riquezas en
las manos de algunos particula-
res en perjuicio de la multitud
que continiia desprovista de to-
do, son a los individuos de esta
clase que tengo a la vista.

La Revoluciéon ha hecho hom-
bres libres; falta hacer ciudada-
nos apegados a la Patria por las
buenas acciones. No s¢ podia
plantecar mejor €l problema, ha-
bia que resolverlo,

La Revolucidén Francesa abrio
dos vias al porvenir.

Para los sostenedores de la
democracia social tal como fue
delineada en el afo II, la igual-
dad debe ser aquella del usu-
fructo, el derecho a la existencia
se llena sobre el derecho de pro-
piedad. Sin duda la igualdad so-
cial, estd siempre considerada
como una quimera. La igualdad
social, entendida segin ese hom-
bre de la época por la Ley Agra-
ria, la comparticién igual de las
propiedades, que ciertos orado-
res del “Circulo Social” hacian
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extraer del principio de igualdad
de derechos. Pero se trataba de
adquirir una igualdad relativa.

L’ Instruction de la Comisién
temporal de Commune Affran-
chie declaraba que “si una igual-
dad perfecta de Bienestar era
desgraciadamente imposible en-
tre los hombres, era al menos
posible disminuir la brecha”.

L’enragé Lecler escribio en I
Amie du Peuple del 10 de agosto
de 1793 “Un Estado esta cerca
de su ruina toda las veces que la
extrema indigencia se halla al la-
do de la extrema opulencia®,

La igualdad se definia enton-
ces como un estado medio entre
la riqueza y la pobreza. “Es nece-
sario poner al pueblo por enci-
ma de sus débiles recursos y al
rico por debajo de sus medios, y
el equilibrio seria perfecto”. De-
clar6 un orador en la barra de la
Asamblea Legislativa el 10 de
agosto de 1792.

Nuestro propésito no es el de
precisar los medios por los cua-
les el Estado interviene para
mantener esta igualdad relativa.

Pero en todo momento perse-
guida jamas alcanzada la igual-
dad siempre estd amenazada.
Verdadera roca de Sisifo pudie-
ra decirse que rueda el legisla-
dor.

Rousseau ya lo habia sefala-
do: ‘‘Precisamente porque Ila
fuerza de las cosas tiende siem-
pre a destruir la igualdad es que
la fuerza de la legislacion debe
siempre tender a mantenerla”.



Por la fuerza de las cosas en-
tendemos el libre juego de las
leyes econémicas en un sistema
donde la propiedad, limitada sin
duda, no era menos mantenida
con todas sus consecuencias.

“Tiempos de anticipaciones”
Decia Labrousse en el afo IL
{Esta Reptblica igualitaria no
demostraria mas que la utopia a
Icaro? .

Babeuf desde tiempos de la
Revolucién habia demostrado la
contradiccion abriendo al porve-
nir una nueva via y confiriendo
al principio de la igualdad de
derechos una extension y re-
sorte de una amplitud extra-
ordinaria. Babeuf proclama,
como el preambulo de la Consti-
tucién de 1793, que el fin de la
sociedad es la felicidad comin.

La Revolucion debe asegurar
a todos la igualdad de disfrute.
Pero la propiedad introduce ne-
cesariamente la desigualdad.

Por otra parte, la Ley Agra-
ria, primera solucién avisorada,
es decir la reparticion igual de
las propiedades que solo puede
durar un dia: “desde el dia si-
guiente a su establecimiento la
desigualdad la rebasaria”.

El solo medio de arribar a la
igualdad de hecho es, por lo
tanto: “Establecer la administra-
cién comin, suprimir la propie-
dad particular, destinar a cada
hombre, segin su talento, a la
industria que él conoce, de obli-
garlo a donar su fruto en bien
comin y de establecer una sim-
ple administracion de subsisten-
cias que, teniendo un registro de
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los individuos y las cosas, sepa
repartir estas Gltimas con la mas
rigurosa igualdad”.

Este programa fue expuesto
en el Manifiesto de los plebeyos
publicado por La Tribun du
Peuple del 9 frimario del afio IV
(30 de noviembre de 1795).

Asi, por la comunidad de bie-
nes y de trabajos se llegara a la
igualdad real. ‘‘{Quién puede
tender a una igualdad nominal?
Preguntaba Babeuf en su prime-
ra carta a Coupé de I'Oise (20
de agosto de 1791). No hay
realmente ningin motivo de ex-
ponerse por conservarla; no
merece que el pueblo se emocio-
ne por ella.

La igualdad no debe ser el
bautismo de una transaccion in-
significante, ella debe manifes-
tarse por resultados inmensos y
positivos por efectos facilmente
apreciables, y no por abstraccio-
nes quiméricas.

No puede ella ser cuestion de
gramatica escolastica y legislati-
va. “No debe haber mis equivo-
cos en materia de ignaldad y de
cifras, todo puede ser reducido
a pesos y medidas que repri-
mir”’. Una vez en Génova senala
Gregorio la palabra libertad es-
tuvo grabada en los grillos de los
condenados a galeras. Desde no-
viembre de 1789 Revoluciones
de Paris en su nimero 18 anali-
zaba, no sin clarividencia todo
lo que la politiqueria debe a las
sutilezas del lenguaje. “El abuso
de las palabras ha sido de los
principales medios que se han
usado para sojuzgar a los pue-
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blos...Guardémonos por lo tan-
to, ciudadanos, de dejarnos so-
juzgar por las palabras. Cuando el
poder ejecutivo ha logrado im-
ponernos el sentido de ciertas
expresiones parece hacer una co-
sa pero hace otra; y poco a po-
co €l nos cargara la cadena ha-
blindonos de libertad”. Una vez
Bonaparte en el poder, después
del Brumario la falsedad se afir-
ma consciente y sistematicamen-
tc. En el afio VII el sino de la
palabra Liberal que habfa sido
maravilloso se opone a sectario,
a jacobino, tenfa la inmensa
ventaja de recordar la idea de li-
bertad.

Decia el oscuro Chaband di-
putado del Jura en la segunda
sesibn del 19 brumario: “Si la
inmortal jornada del 18 bruma-
rio no tuviera ningin resultado,
si ella no lleva la libertad a bases
inconmovibles, organizando su
ejercicio esta divinidad de las al-
mas liberales estara perdida para
siempre por los franceses”.
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Los afios que siguieron mos-
traron sobre qué bases el Primer
Coénsul y luego Emperador en-
tendian asentar la libertad. La
libertad no fue mas desde en-
tonces que una bandera tremola-
da arbitrariamente y protectora
del despotismo,

Palabras ilusiones, palabras
mentiras, segin quien las emplea
y en cuales circunstancias: “Las
palabras no tienen sentido segiin
un criterio de lingliista moder-
no, ellas sblo tienen un usc”.

Libertad, igualdad palabras
ilusiones sin duda pero que su-
blevaron a Francia y el mundo,
palabras que dan sentido a la vi-
da. Aqui agregaria la fraternidad
que no es como la libertad y la
igualdad, un principio en el
frontispicio de la Declaracién de
Derechos, sino un deber. Si la
libertad no es nada sin la igual-
dad, {Qué seria la igualdad sin
la fraternidad?
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NESTOR PORCELL G.

Con el primer numero de la
Revista de la Universidad de Pa-
nama, en el afio 1935, se inicia
la fecunda labor de un grupo de
cientistas sociales extranjeros
—emigrados del nazismo— que
con el transcurso de los afios
tendrdn prestigio internacional.

Asi, la publicacion inicia su
actividad con un articulo acerca
del Origen de la filosofia de la
ciencia moderna, de Franz
Borkenau (1). De esta forma se
coloca la mencionada Revista en
el foco de la actualidad cientifi-
ca europea, con dicha temdtica,
que en esos momentos agita en
distintas latitudes el Circulo de

Viena, constituido por emigran-
tes alemanes de la misma época.

Sin embargo, la contribucion
del profesor Borkenau al desarro-
llo de las ciencias sociales en
Panamd, se expresa con nitidez
en su programa del Curso de Ci-
vilizacion, que dictara a los uni-
versitarios panameiios. Al exami-
nar dicho programa, nos encon-
tramos con que se expone el ob-
jetivo preciso del curso. Se em-
pieza por excluir el estudio de
las civilizaciones no occidentales
y a la edad media occidental se
le trata en relacion con el siste-
ma feudal, la iglesia catolica y
otros temas, en unas pocas con-

1 Al ple de pagina se resume el curriculum vitae de Berkenau. Se deja constancia que
nacié en Viena en 1900, donde hizo sus estudios iniciales. El doctorado lo obtuvo
en Leipzig en 1924, en Filosofia con especializacion en Historia y Economla
Politica. De 1925 a 1929, trabajé en las oficinas de informacién politica y econd-
mica de Jurgen Kuczinsky (eminente cientista social aleman) a cargo del movimien-
to obrero europeo. Estudi6 etnologia en Londres con Malinovsky, etc.
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ferencias. Borkenau enfatiza que
para los estudiantes panamefos
son mds importantes las civiliza-
ciones de América. Nétese aqui
el alto grado de concrecién en
la ensefianza, la que debe basar-
se en la practica de nuestros
pueblos, conocida en su expre-
sién historica.

Luego de la introduccion, se
expone un abarcativo programa
de estudio de la cultura occiden-
tal, que incluye desde el Renaci-
miento hasta la revolucién rusa.

El método de ensefianza que
escoge el profesor Borkenau tie-
ne gran importancia para la for-
macién de la mentalidad cienti-
fica, pues pretende que los estu-
diantes “tengan conocimientos
de unos pocos hechos, pero que
estos pocos hechos sean aprendi-
dos en todos sus detalles”, por
lo que el profesor anuncia que
prefiere la enseflanza eficiente
de un nimero limitado de éstos,
en vez de ‘“la ensefianza inefi-
ciente y superficial de muchos
conocimientos”,

Aunque la actividad del aca-
démico alemidn fue de corta
duracién en Panami, Borkenau
publica en México en 1941 su
Pareto, impulsando el estudio de
la sociologia mas alli de Pana-
md. Pero la herencia principal la
deja entre sus discipulos quienes
continian desarrollando el curso
de civilizacion, como lo hiciera
el doctor Rafael Moscote.
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Un capitulo especial merece
la contribucién del doctor Ri-
chard Bahrendt (2) a la divulga-
cidon de las ciencias sociales en
Panama.

En el nimero inicial de la pu-
blicacién mencionada publica
sus trabajos “De la sociologia y
la psicologia del extremismo po-
litico”. Mas su aporte funda-
mental aparece en un Breve Pro-
grama de los cursos sobre Eco-
nomia Politica. Este curso viene
precedido de una introduccién
explicativa de los propostios do-
centes. Alli se advierte que sec
busca “dar una instruccién séli-
da sobre el método especial del
pensamiento econdémico”.

Se dice, ademas, que se persi-
gue ‘“hacer claras las nociones
generales de la economia politi-
ca...”

El doctor Behrendt advierte
que se leeran y comentarin al-
gunos libros de economistas cla-
sicos. De otra parte, ¢l programa
propuesto abarca las materias
habituales en el estudio de la
economia politica académica (el
mercado, los precios, oferta y
demanda, el capital, etc.) y
cuestiones muy avanzadas para
la época como las coyunturas
econdmicas.

El autor deja expresa constan-
cia que el dicho curso estara
vinculado a la estadistica y la
sociologia y otras ciencias.

(2)  1a biografia breve de Behrendt nos dice que es autor de Suiza y el imperialismo,
162 pags, 1931. También ha escrito El problema del lider y la masa ante el
psicoaniligis; E] activismo politico en Japén, 1932; Max Weber. El ¢jemplo de un
socidlogo alemin y sus propdsitos, 1935, etc.



Debemos destacar que el pro-
fesor se propone la organizaciéon
de un Seminario “con estudian-
tes adelantados y otros cientifi-
cos” y se advierte que alla se
tratardn problemas econoOmicos
y sociales ‘“‘desde un punto de
vista puramente cientifico”. de
suerte que cada participante
ofrezca “su contribucién a la
obra comun”. Lo mas importan-
te en la orientacion que el pro-
fesor Behrendt trata de impri-
mirle a la ensefianza es que bus-
ca “desarrollar la habilidad para
investigaciones personales inde-
pendientes, como también para
contribuir al conocimiento y so-
lucién de problemas practicos”.

Behrendt seguira desarrollan-
do por unos pocos afios una ac-
tividad multifacética y enérgica
en la promocién de las ciencias
sociales en Panama, pues €l, sin
lugar a dudas, es el animador de
la actividad investigativa y acadeé-
mica, la que prosigue como un
navegante solitario que sabe lle-
gar a puerto seguro cuando lo
desea.

El distinguido economista ale-
man sigue bregando por la difu-
sion de un cuerpo de teoria so-
c¢ial a través de notas bibliografi-
cas, como la aparecida en el na-
mero 2 de la revista universita-
ria, donde se refiere a la reac-
tualizacién de Donoso Cortés
por el facismo aleman, califican-
dolo de “profeta espafiol de las
dictaduras modernas”, cuyo irra-
cionalismo, dirigido contra el li-
beralismo y las masas, tanto co-
mo su exhaltacion del estadista
fuerte y violento, lo hacen el fa-
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vorito del
Schmidt.

Al fustigar las inconsecuencias
de Donoso Cortés, Behrendt
pretende educar a los universita-
rios panamefios en un “profun-
do sentido de responsabilidad
espiritual y civil”.

idedlogo Konrad

En el mismo numero que
comentamos, €l académico que
nos ocupa, se refiere al socidlo-
go y economista Roberto Miche-
le, que acaba de desaparecer,
sosteniendo que su critica a lo
que hoy se denominaria culto
de la personalidad y las tenden-
cias burocraticas, es esencial-
mente justa, puesto que pertur-
ban el florecimiento de la demo-
cracia y el socialismo.

Estas notas biliograficas, exhi-
ben a un Behrendt que fluctia
ideologicamente entre el libera-
lismo al estilo de Weber y Croce
y la social democracia alemana
de Mannheim. Tal es la impre-
sibn definidora que dejan las
resefas someras sobre Ernst
Wagemann y Jurgen Kucynsky
en el nimero 10 de la revista
mencionada.

EN EL ALBA DE LA SOCIO-
LOGIA PANAMENA.

El surgimiento de la Sociolo-
gfa en Panamd tiene su acta de
nacimiento en el nimero lo. de
la Revista de la Universidad de
Panamd, en el documento apare-
cido en la pagina 87 y siguientes
y titulado Un esquema de los
cursos del programa de Sociolo-
gia. La tarea que aqui se plan-
tea es para un periodo de tres
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afios, diviendo su ejecucion en
dos semestres anuales.

Del examen de las materias
que se proponen para el estudio,
se deduce que en la programa-
cién se mezclan la sociologia
con la antropologia, la demogra-
fia, y cierta conceptualizacién
sicoanalitica en boga en aquella
época.

La ensefianza de las materias
de Sociologia se esquematiza en
tres grupos: Los principios de
Sociologia, los problemas de la
Sociologia y Las caracteristicas
de la vida social moderna.

En la primera parte del pri-
mer afo, se enfoca la definicion
de la sociedad y el esclareci-
miento de la Sociologia como
ciencia. Se explica en este sec-
tor, ademas, las diferentes ramas
del conocimiento y de la investi-
gacién socioldgicas.

En esta parte podemos visibi-
lizar aspectos anacrbnicos y con-
temporaneos de la Sociologia,
mezclados en la programacién.
Por via de ejemplo, sefialaremos
la referencia a una llamada So-
ciografia, la que tendria como
mision recoger los hechos y da-
tos importantes. No sabemos si
ésta se referia a metodologia o
a técnicas de investigacién. All{
también se consigna la existen-
cia de Sociologias especiales re-
conocidas, como la Sociologia
Politica, pero al mismo tiempo
se le da carta de ciudadania a
una sedicente Sociologia Colo-
nial (el discutible intento de Re-
né Maunier) y a otra de la Masi-
ca.
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El segundo apartado del pri-
mer semestre, eshoza el surgi-
miento de la sociedad, desde eta-
pas tales como la recoleccion, la
divisién social del trabajo, el sur-
gimiento de los pueblos, ciuda-
des, mercados, el estado, etc.

En el segundo semestre del
Primer afio, se estudiaba el Po-
der, en parte en forma similar al
enfoque actual, pero mezclado
con temadticas de control social,
como las costumbres o la tradi-
cion, el estudio de la burocracia
y la Sociologia del éxito.

Luego se procedia al estudio
del parentesco, las razas, las cas-
tas, la propiedad comiin e indi-
vidual, mezclados con el andlisis
de las profesiones, la teoria ge-
neracional, las clases y las nacio-
nes. Es cierto que esta mezcla
heterogénea es producto de la
falta de sociologias especiales de-
cantadas, como tenemos en la ac-
tualidad, pero dejamos constan-
cia que sin conocer la bibliogra-
fia que se utilizaba, la dispersién
tedrica parece haber sido grande.

En el Segundo Afio de estu-
dio de la Sociologia se preten-
dia introducir a los alumnos a'la
Psicologia Social, a través de te-
mas enfocados desde una pers-
pectivas dinamica, en que se
mueven el prestigio, las ideolo-
gias, la cohesién social, el espiri-
tu competitivo, la estructura de
la opinion publica, la moda, la
imitacién y la Sociologia del
Conocimiento.

En el segundo Semestre de
ese afio se ensefiaban sblo pro-
blemas de La Poblacidn.



El Tercer Afio enfoca el estu-
dio de las peculiaridades de la
sociedad contemporanea, en ca-
sos tales como las tipologias so-
ciales, el ocio y temas como la
emancipacién de la mujer y la
educacién. Luego, en el mismo
primer Semestre, se procede al
estudio de las corrientes irracio-
nales de la época, de los mitos y
de las formas de propaganda.

En el Segundo Semestre se
procede a visualizar las politicas
de bienestar social, bajo la deno-
minacién de una “prevencion y
mejoramiento de la miseria so-
cial”.

Aunque no aparece el autor o
los autores de este vasto progra-
ma, es facil suponer, por las es-
pecialidades de los académicos y
su espiritu de trabajo cientifico
en equipo, que hay varias manos
en la elaboracién del plan que
comentamos.

Si bien se deja constancia de
que el programa mencionado en-
frenta la limitacion de tiempo
para la exposicion de todas las
materias mencionadas, hay que
sefialar que los temas propuestos
tienen una relacion asistematica
y son de una gran extension.

Cabe subrayar que ya en
1937, en el nimero 7 de la Re-
vista Universidad aparece un
plan de desarrollo de la Licen-
ciatura en Economia y Sociolo-
gia, antecedido de una explica-
cién del por qué deben estudiar-
se dichas ciencias, el método de
estudio, etc.

Con relacién a la Sociologia
propiamente, el entrenamiento
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que se exigia para la Licenciatu-
ra exigia la aprobacion de los si-
guientes ramos: Principios de
Sociologia, Psicologia 8ocial,
Sociologia Rural, Demografia,
Politica y Salud Sociales, Pro-
blemas de la vida social moder-
na, mas Seminarios y ejercicios
practicos en Sociologia. Este
plan es de un alto nivel para la
época, si pensamos que en los
Estados Unidos el impulso so-
ciolégico viene después de la
crisis de la década del treinta.

Otros sectores importantes
del conocimiento para la conse-
cucién de la Licenciatura, impli-
caban el estudio de la Economia
Politica tebrica y aplicada, Geo-
grafia e Historia Econdmicas,
Estad{stica, Ciencia Politica,
Hacienda Phblica y Derecho.

Como bien puede deducirse,
los limites gnoseologicos entre
las ciencias sociales especiales,
casi no existen, lo que se expl-
ca por la época en que se em-
prendié la tarea que estamos
examinando,

LA INVESTIGACION EN
CIENCIAS SOCIALES.

En el nimero 3 de julio de
1936 de la revista universitaria
panamefia, se plantea la creacién
de un Centro de investigaciones
Sociales, Econdémicas y Juridicas
de la Universidad Nacional de
Panama., por los doctores
Behrendt, ya conocido y el doc-
tor Werner Behnstedt, especialis-
ta en Estadistica, Comercio y
Geografia e Historia Economica,
junto con Paul Honigshein, an-
tropdlogo y socidlogo.
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La finalidad de este Centro es
asegurar “la eficiente y durable
cooperacion” entre profesores
de distintas ciencias sociales y
“aprovechar y organizar las in-
vestigaciones de ellos para ayu-
dar a la solucién de problemas
practicos del pafs”.

Aparte de las medidas organi-
zativas, se postulan ciertos pro-
positos, la pretensiéon de que sea
un centro dedicado a “los inte-
reses de la pura investigacion”.
pues ‘“asi se podrd propagar de
una manera sencilla, el gran va-
lor practico de la Universidad”.

Al Centro mencionado se le
plantean las siguientes tareas: 1)
Ofrecer documentacién (publica-
ciones y datos) para investiga-
ciones comprensivas, sobre las
condiciones sociales y econdémi-
cas del istmo y posiblemente de
los paises vecinos de América
Central y del Sur; 2) Ayudar a
las instituciones encargadas de
los estudios de las regiones con
datos ¢ informaciones exactos y
seguros como base de su activi-
dad; 3) Fomentar la instruccién
y el entrenamiento de alumnos
de ciencias sociales, econdmicas
y juridica de la Universidad Na-
cional, por medio de¢ investiga-
ciones mis o menos indepen-
dientes acerca de paises lati-
noamericanos y la organizacion
por Semestres de Seminarios
para alumnos destacados; 4)
Ofrecer cursos de graduados a
otras universidades latinoameri-
canas, para especializar cuadros
y 5) Estrecha vinculacién con
instituciones semejantes de otros
paises.
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El Programa de Investigacio-
nes concreto del Centro com-
prende tres puntos a investigar
en Sociologia Rural: Cooperati-
vas agricolas, formas de vida so-
cial y Estadisticas agropecuarias.

Lucgo se propone investigar
las relaciones econémicas entre
Panama y otros paises latino-
americanos,

Persigue, ademds el estudio de
la vida social de los indios de
Panamdi. Cabe destacar también
el propésito de estudiar las for-
mas en que las nuevas tenden-
cias politicas europeas influyan
en la vida de los principales pai-
ses suramericanos.

Esta actividad cientifica pare-
ce estar coordinada con la Fa-
cultad de Ciencias Sociales y
Econémicas, quc existia para
1937.

Pero los profesores investiga-
dores no se detuvieron alli, sino
que Iniciaron una politica de in-
tercambio cientifico con espe-
cialistas de Per(, Ecuador, Esta-
dos Unidos de Norteamérica y
Costa Rica. Fue el viaje de
Behrendt y Behnstedt a este l-
timo pafs el mas fecundo, ya
que encontraron acogida favora-
ble para el Centro de investiga-
ciones en los socidlogos docto-
res Enrique Macaya Lohman y
Carlos Merz.

De gran importancia en el
crecimiento del Centro de Inves-
tigaciones, como expresion de
su madurez, destacase la organi-
zacion administrativo-directiva
del Centro, que se expresa en el
Reglamento aparecido en el nil-



mero 7 de febrero de 1937, en
la mencionada revista. En dicho
reglamento se perfeccionan las
metas del organismo de investi-
gacidén en cuanto a fines, organi-
zacién y programas de trabajo.
Se deja constancia de que el
presidente es el Rector de la
Universidad, quien es asesorado
por cuatro Directores, que son
los profesores José Dolores Mos-
cote (Ciencia Politica y Derecho
Constitucional), panamerfio, el
doctor Paul Honigsheim, cate-
dratico de Civilizacion y Etnolo-
gia y Antropologia Americana,
Richard Behrndt, de Economia
Politica y Sociologia y Werner
Behanstedt de Estadistica y Co-
mercio.

Se nombra un Secretario y se
establece que habra miembros
Cooperadores y Correspondien-
tes del Centro.

Se agregan en el reglamento,
nuevos propositos del Centro,
como: 1) Dar a la publicidad los
resultados; 2) llamar la atencién
de los alumnos sobre lecturas y
materias atiles y 3) Facilitar el
conocimiento de resultados im-
portantes de investigaciones he-
chas en lengua extranjera, al
publico intelectual y profesional
latinoamericano en general. Fi-
nalmente, se declara que el orga-
no de expresion del centro serd
la Revista de la Universidad de
Panamd, donde se publicaran
articulos y estudios, Servicio Bi-
bliografico y de informacién
préctica.

Conviene dejar constancia de
que en la Universidad de Pana-
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ma se abri6 otra puerta a la in-
vestigacion en 1935, al firmarse
en Panamd y Lima en 1935 un
convenio de creacibn de un
“Instituto Interamericano inter-
universitario de investigaciones”,
cuyas tareas miraban al estudio
de las relaciones internacionales,
Este centro dio algunos pasos,
pero se extingui6 a poco andar.

El Centro de Investigaciones
Sociales y Econdmicas, inicié el
cumplimiento de su alta misién
y ya el nimero 10 de noviem-
bre de 1937, bajo los auspicios
de los ministerios de Educacién
y Agricultura, dedica su edicién
a divulgar los materiales del
Centro de Investigaciones socia-
les y econdémicas de la Univer-
sidad.

En la Introducciéon a este ni-
mero se insiste en las metas del
mencionado Centro en cuanto a
buscar “‘el establecimiento de
una base solida, esto es, cientifi-
ca, para las decisiones de la vida
social, econdémica, politica vy,
por la otra, para obligar a la
ciencia a servir a las tareas jus-
tificadas de la vida practica”.

Aparte de sefalarse que los
problemas a investigar son mul-
tiples, se enfatizan la dificultad
para encontrar colaboradores
“competentes y que estén listos
para una colaboracién desintere-
sada e imparcial”.

Ademas, se destaca que en el
Panamd de esa época, “se en-
cuentra muy arraigado el prejui-
cio de que una educacién cienti-
fica, particularmente en asuntos
econdmicos y sociales, contribu-
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ye a formar hombres ajenos
unos a las necesidades de la vida
prictica y extremistas politicos
los otros”.

Entre los materiales que di-
vulga la revista se destacan tra-
bajos de sus miembros corres-
pondientes Dr. Fritz Marbach,
de la Universidad de Berna,
acerca de El problema basico de
la economia moderna. Fl cono-
cido cientista social Ludwig von
Mises, de la Universidad de
Viena y un Insituto de Estudios
Internacionales de Ginebra, pre-
senta un estudio sobre La politi-
ca bancaria en las depresiones
economicas. El profesor
Behrendt plantea en la misma
publicacién su trabajo “Proble-
mas de la economia planifica-

da”

Particular relieve cientifico
alcanza la publicacién en este
numero de la revista universita-
ria el articulo Consideraciones
sobre un servicio social en
Panama, del Dr. Werner
Behnstedt, ya mencionado,

El resto de la revista lo ocu-
pan un estudio del Dr. Carlos
Merz de Costa Rica y un estu-
dio de la economia panamefia
de Ernesto Méndez.,

Y a propésito de los miem-
bros correspondientes del Cen-
tro de Investigacidon que nos
ocupa, vale dejar constancia quc
los tuvo en cantidad y calidad
en América Central, del Sur, Es-
tados Unidos de América y
Europa, como consta en las pa-

(3) Revista No, 4,
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ginas 96 a 101 de la revista No.
11 de 1938.

Nos parece de singular impor-
tancia —ya que se trata de cono-
cimientos— que para esa época
el programa de Psicologia Edu-
cacional, del profesor panameiio
Francisco Céspedes, imprime un
rasgo cientifico extraordinario a
la formacion de los profesores,
enfatizando la teoria de la moti-
vacion, el aprendizaje y la psico-
logia del cambio educacional,
entre otras materias,

En la misma linea de moder-
nidad cientifica se encuentra el
estudio de la Psicologia de la
Gestalt del profesor José Daniel
Crespo que aparece en el niime-
ro 5 de la Revista de la Univer-
sidad Nacional.

Por otra parte, para significar
¢l alto nivel de los materiales de
orientacion social incluidos en la
revista universitaria, destacamos
el articulo Dictaduras de Parti-
do (3), del filésofo del Derecho,
Hans Kelsen, Este autor compa-
ra ¢l facismo y el bolchevismo,
reconociendo algunos aspectos
positivos de éste ultimo y expre-
sando gran desconfianza en sus
propositos, mientras critica seve-
ramente al facismo.

No podemos dejar de mencio-
nar la contribucion que hiciera a
la formacién del pensamiento
cientifico en las Ciencias Socia-
les en Panama el ex-profesor de
Dcrecho Civil y Romano de la
Universidad de Berlin, Dr. Hans
Julius Wolff, quien en el niime-



ro 3 de julio de 1936, se¢ desta-
ca en la publicacién universitaria
con su articulo El derecho ro-
mano en la ensefianza y en la
ciencia moderna.

Gran actividad intelectual des-
plegd también Paul Honigsheim,
famoso conocedor de Max
Weber, en la actualidad. Desta-
case su estudio Conceptos sobre
el hombre primitivo, en el nu-
mero de mayo-junio de
1937 (4), que en base a una
conferencia ofrecida en la Uni-
versidad de San Marcos de Li-
ma, elaborara como resumen de
sus variadas obras sobre dicho
tema.

Honigsheim también contribu-
y6 al despertar intelectual de la
juventud universitaria con sus
notas bibliograficas sobre René
Maunier, el antropélogo africano
Delobson y sobre Horkheimer.

Tal es, en sintesis, la contri-
bucién de los cientificos emigra-
dos alemanes al desarrollo de las
ciencias sociales en Panama, en
los albores de la segunda guerra
mundial.

Lamentablemente, sdlo
Behrendt permanecio varios
aftos en el istmo, el resto de los
profesores permanecié una corta
temporada en nucstra Universi-

dad,.

En la época considerada, se
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da la primera gran transferencia
de cerebros desde nuestra uni-
versidad hacia las universidades
norteamericanas.

Hay varias hipotesis para jus-
tificar este “robo o evasion de
cerebros”. Algunos sostienen
que pudo haber un plan coordi-
nado para privar a Panamé de
un equipo de cientificos que se
abocaron a construir el auto-
conocimiento de la sociedad ist-
mefia, con el propésito de racio-
nalizar el desarrollo de la econo-
mia y la sociedad.

Pero es posible que el istmo
haya servido de trampolin para
el acceso a Norteamérica, de
parte de los sablos alemanes.

Puede que los profesores ale-
manes hayan sentido que las po-
sibilidades de trabajo cientifico
eran limitadas o que no hayan
recibido la ayuda o estimulo del
gobierno.

Lo cierto es que el Rector
Octavio Méndez Percira les ofre-
ci6 la mayor cooperacién y que
ellos percibian grandes perspec-
tivas para el trabajo cientifico
en Panamd, por su situacion es-
tratégica y centro de transito
mundial.

De otra parte, sin que profun-
dicemos en el contenido filosofi-
co e ideologico de las teorias ¢

(4) Hay que dejar constancia que en ese mismo niimero aparecen importantes docu-
mentos traducidos, que informan al lector culto panamefio, ya sea de las Bases de
la universidad moderna de James B. Conant, hasta el texto completo de la nueva

constitucién soviética (de 1936).
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ideas que divulgaran los cientifi-
cos alemanes, puede sefalarse
tentativamente que sirvieron de
ideologia de refuerzo del libera-
lismo, con su critica al nazismo
y desde una perspectiva de la
social democracia alemana y el
neoliberalismo weberiano, por
sus criticas al socialismo gober-
nante en aquella época.
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En todo caso, los profesores
alemanes ofrecieron un alto ni-
vel de trabajo académico y cien-
tifico y abrieron una etapa muy
rica en la formacioén de profeso-
res, abogados, economistas, que
si no continuaron la experiencia
investigativa, por lo menos ele-
varon la calidad del ejercicio de
sus quehaceres culturales,
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REINA TORRES DE ARAUZ

Desde el temprano siglo XVI,
comienza a aparecer en las co-
municaciones oficiales dirigidas
por misioneros y soldados a los
personeros de la corona espano-
la en Indias, la reiterada alusion
a unos aborigenes belicosos,
quienes en lugar de adoptar una
actitud de retirada ante el avasa-
llamiento europeo, asumian una
posiciobn no solo de resistencia
sino de agresivo avance territo-
rial. Se les llamaba “Bugue-
bugue”, nombre que tal vez
responda a un término de su
lengua que hoy se traduce como
“hablar entre nosotros”.

Estos indios ‘“buge-bugue”
mencionados tan a menudo en
los documentos eran los indios
Cuna. Con diversos nombres se
les encontrarid en la historia da-
rienita: Cuna-Cuna, Chucuna,
Chucunaque, Canazas; todos, sin

embargo, componen un solo
grupo que hoy se conoce con el
nombre de Cuna. El avance del
grupo Cuna por todo el territo-
rio darienita queda demostrado
en los diversos documentos que
hablan de los ataques de estos
indigenas por toda la region que
hoy recibe el nombre de Darién.

Sin embargo, de un analisis
de los documentos historicos
con que contamos, parece des-
prenderse el hecho de que si
bien se trata de un mismo grupo
cultural, los Cuna, desde el siglo
XVI hasta el presente, aparecen
separados en distintos grupos
que se localizan en sendas areas
del habitat darienita. Puede in-
cluso hablarse de un grupo
nortenio de los Cuna, o sea el
localizado en la region de la ver-
tiente del Atlantico. Su amplia
dispersion en la dilatada region

Tesis presentada para la Investidura formal como Académica de la Historia (Miembro de

niimero).
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de pluviselva que es el Darién
queda consignada ¢n las siguien-
tes palabras de Fray Adrian:

“Desde el ultimo rancho que
tienen de esta parte de Pana-
md asi por la parte del sur
como por la del norte se ex-
tienden sus rancherias por
mds de 50 leguas y confinan
por la del sur con una provin-
cia que llaman Quinolota que
es de las primeras de la Gor-
gona y por la del norte con
los Uraba, Meritué, Quima,
Seracuna y Oromera y Cami-
cua que consecutivamente vie-
nen desde la mar del Norte
con sus poblaciones por la
banda contraria del rio gran-
de del Darién, porque esta
otra es toda esta gente y sus
comparieros. En todas estas
provincias hay mucha gente
pero determinadamente no sa-
ben dar estos indios razén del
numero, Los de Urabd sola-
mente viven en poblaciones
Juntos, mas los demds, aparta-
dos unos de otros por quebra-
das y rios sin cabeza ni caci-
que. Las poblaciones de los
Urabaes dicen que serin co-
mo doce o trece. Dos dias de
camino a pie desde este pue-
blo estdn los Paparos que se-
rin como doscientas las per-
sonas de guerra. Hablan esa
misma lengua y estan empa-
rentados éstos con ellos, pero
por ser tan barbaros y de po-
co entendimiento éstos los
menosprecian 'y hacen burla y
comunican poco, st bien son
muy valtentes...”.
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(Fray Adran de santo Tomds,
carta inédita. Copia cn los Ar-
chivos Nacionales de Panama.
Original en Archivos Generales
de Indias).

Fl parrafo transcrito nos pre-
senta dos elementos de juicio de
gran valor. En primer lugar, la
clara diferencia entre grupos Cu-
na distintos, ubicados en la ver-
tiente del norte y en la vertiente
del sur, como también su dilata-
da expansidn que los llevaba
hasta el actual departamento del
Chocd en Colombia. Asimismo,
permite este documento aclarar
de una vez por todas otro error
de interpretacién que se mantu-
vo por mucho tiempo y que fue
el de la identificacion de los Pa-
paros con los Chocoes. Henry
Wassen ya lo habia schalado en
un importante cstudio ttulado
justamente “De la identificacion
de los indios Paparos del Da-
rién”, en el cual en base a un
sesudo analisis lingliistico y de
etnologia comparada concluye
que los Paparos eran una behetria
Cuna. Fn la cita trascrita, Fray
Adrian lo establece con toda
claridad y ¢ésto nos permite
comprender que si los Paparos
se trataba dc¢ un grupo Cuna
particularmente definido, asi
mismo otros grupos, “de la mis-
ma lengua” —y cultura induda-
blemente— se encontraban ubi-
cados cn distintas posiciones co-
mo testimonios de su avance
paulatino desde el Siglo XVI
hasta aduefarse, en el Siglo si-
guiente, del territorio anterior-
mente regido por los Cuevas.



La importancia etnografica de
los documentos dejados por
Fray Adrian de Santo Tomas, va
mas alld de toda ponderacion.
Este admirable fraile no se limi-
t6 a poner en conocimiento de
las autoridades politicas del Ist-
mo y de sus superiores eclesias-
ticos su labor catequizadora y la
funcion religiosa-politica de la
fundacién de ciudades y reduc-
ciones, sino que en una extra-
ordinaria y altruista labor acadé-
mica encontré tiempo para
observar, recoger y consignar
por escrito las costumbres, tradi-
ciones, ritos de los indios del
Darién, como anteriormente lo
habia hecho con los del grupo
Guaymi. Todo lo que hoy sabe-
mos sobre los indios Cuna del
sur o sea de la vertiente del Pa-
cifico, para esa época, se le de-
be fundamentalmente a este mi-
sionero de innegable vocacion
etnografica.

La labor de pacificacion que
realizara debe, en justicia, acre-
ditarsele conjuntamente con Ju-
lian Carriozolio de Alfaraz, jo-
ven espainol a quien su destino
lo llevd a convivir desde los 14
anos entre los Cuna. Intérprete
insustituible, fiel sin cmbargo a
sus antecedentes hispanos, se
convirtid en efectivo agente de
cambio cultural. Habiéndose lo-
grado, por su intermedio firmar
un acuerdo de Paz en 1677,
comprometiéndose los indios a
concentrarse en comunidades y
recibir la doctrina ecristiana, se
aprecia entonces la labor cate-
quizadora de Fray Adrian, quien
con Carrizolio, investido del car-
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go de Alcalde y Justicia Mayor
del Darién, funda el desapareci-
do pueblo de San Juan de la
Vega de Tacarcuna y los aln
existentes de San Enrique de Pi-
nogana y San Jerénimo de Yavi-
za.

Pero existe también otro rico
venero documental que nos per-
mite aclarar ¢l panorama cultu-
ral en el Danén durante el Siglo
XVII Se trata de las fuentes do-
cumentales que la gesta de la pi-
rateria, durante los Siglos XVI y
Siglo XVII nos ha dejado, como
igualmente los varios libros vy
cartas que han llegado hasta
nosotros como testimonio del
esfuerzo de la Compafila Esco-
cesa por establecer una colonia
en el Darién, Estas fuentes han
merecido hasta el momento un
analisis puramente historico. Sin
embargo el valor etnohistorico
de las mismas es cnorme ya que
si bien algunos piratas y bucane-
ros solamente hicieron ligera
mencion cn sus diarios y escri-
tos acerca de la identificacion y
ubicacion de los grupos indige-
nas, otros como Dampier, Rin-
grose, Exquemelin y muy parti-
cularmente Leoner Wafer, deja-
ron detalladas descripciones que
nos permiten hoy conocer el
desplazamiento  de los grupos
Cuna en la region darienita, par-
ticularmente en ¢l sector dc la
vertiente Atlantica o “banda del
Norte”,

Toda la costa caribe dcl Ist-
mo de Panama fue zona asidua-
mente visitada por los bucaneros
y piratas durante el Siglo XVIIL
El circuito de la pirateria que
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inclufa Jamaica, Antillas Meno-
res, la Costa Mosquitia en Nica-
ragua, se prolongaba por toda la
vertiente del Atlantico pana-
mefa hasta la region aledaha al
Golfo de Uraba, por cuyo rio,
el Atrato, incluso se adentraron,
con la ayuda de los Cunas en
diversas oportunidades. Conoci-
dos piratas de la época hicieron
amistad con Jefes Cuna del sec-
tor de la vertiente del Atlantico
teniéndoles como aliados en sus
proyectos de¢ ataque a las zonas
mineras y a la poblaciones mas
importantes de Panama. El odio
historico que los Cuna, vencidos
y humillados por ¢l conquista-
dor espanol, mantiencn a lo lar-
go de la colonia, se¢ tradujo en
esta cordialidad y aceptacion ha-
cia lo que ellos juzgaron que po-
dian ayudarles a contrarrestar ¢l
poder hispano. En el libro, céle-
bre en los anales de la pirateria,
de John Exquemelin, en la parte
atribuida a Basilio Ringrosc,
aparece un Importante sefala-
micnto sobre los Cuna, en el
aiio 1680, que veremos repetirse
a lo largo de la rica y variada
documentacién originada en la
pirateria y en la colonizacién es-
cocesa. Se trata de la mencion
que hace sobre los albinos, aun-
que no los denomina de esa ma-
nera. Al describir Ringrose a los
mdios Cuna que vivian en los
rios de la vertiente del Atlantico
y que solian encontrarlos en las
costas, describe sus costumbres
y caractcristicas fisicas. Asi,
presenta el siguiente cuadro:

“Estan generalmente bien for-
madas las mujeres, entre ellas
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yo vi algunas mas claras que
las gentes mds claras de Euro-
pa, con el cabello como el
mds fino vellon. Sobre esto se
ha reportado que ellos pue-
den ver mucho mejor en la
oscuridad que en la luz”

(Exquemelin John. The buca-
niers of America; 277)

Otro autor, Dampier, hace in-
cluso un importante plantea-
miento que nos permite ratificar
hoy la ubicacion para la época,
de los indios chocoes en el Atra-
to y como enemigos permanentes
de los Cunas a quienes ataca-
ban:

“Los espatioles se admiraron
de como ellos vinieron tan le-
jos de la boca del rio, porque
hay una clase de indios que
viven entre ese lugar y el mar,
a quienes los espanoles temen
mucho y no tienen ningun
comercio con ellos y con nin-
gun blanco. Usan unos palos
de cerca de 8 pies de largo de
los que echan dardos envene-
nados; y son tan silenciosos
en sus atagques a sus enemi-
gos, y se retraen tan rdpida-
mente otra vez, que los espa-
nioles nunca pueden encon-
trarlos... Estos indios tienen
stempre guerra con nuestros
amistosos mdios darién, y vi-
ven a ambos lados de este
gran rio, a 50 o 60 leguas del
mar, pero no cerca de la boca
del rio”

(Dampier W.: A New voyage
round the world: 37)

Particularmente sugestivo es
un documento andénimo de ese



célebre ano de 1680 en que va-
rios bucaneros aliados en sus
fuerzas e intereses dirigieron su
acometida contra Portobelo y
Jas zonas mineras. Alli se men-
ciona la denominacién que es-
tos indios Cuna daban a los es-
pafioles. Refiriéndose a los in-
dios dice:

“Ellos se ofrecian asi{ mismo
para ir con nosotros a tomar
venganza de los espafioles, a
los cuales ellos lamaban con
el nombre de “walkers”,

Ese mismo nombre de
“walkers”, corresponde, en la
vocalizacidon inglesa, al de
“uaka” que es la denominacion
que todavia hoy los cunas dan a
todos lo extranjeros de lengua
espafiola. (Bartolomé Sharp an
others: The bucaniers at Porto-
belo 1680).

Ese afio de 1680 demostro
ser de gran importancia como
proveedor de fuentes historicas
sobre el Istmo de Panama. En
efecto, de la travesia que Bar-
tolomé Sharp, Cook, Coxon,
Ringrose, Dampier y Wafer hi-
cieron, nos han quedado todos
los libros que hemos menciona-
do. Pero indudablemente que
hay que destacar la documenta-
cién debida al cirujano Leonel
Wafer. Habiendo participado de
esta expedicion que atraveso el
Istmo desde las islas de San Blas
hasta la costa del Pacifico, luego
de atacar el Real de Santa Maria
y después de haber hecho un re-
corrido hacia el sur, al reiniciar
la vuelta hacia la Costa Atlanti-
ca le tocd vivir cuatro meses en-
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tre los indios del Darién, los
Cuna, gracias a una interesante
aventura. Habiendo sufrido un
accidente en el cual casi pierde
la rodilla y la piena, fue dejado
junto con cuatro compaferos
mas entre los indios del Darién,
para que luego de reponerse lle-
gara a la costa Caribe y aborda-
ra algunos de los barcos piratas
que a menudo pasaban por alli.
Sin embargo, su permanencia se
prolongd ya que al haber sido
protegido por un gran jefe del
sector del sur, Lacenta de nom-
bre, y habiendo demostrado sus
efectivos conocimientos de ciru-
gia al sangrar a una esposa de
ese cacique, debié permanecer
entre ellos mis tiempo del que
él hubiera querido. Estos cuatro
meses los dedico el corsario-ciru-
jano, no solamente a curarse y a
reponerse fisicamente, sino a ha-
cer minuciosas observaciones
que, tras de recobrar su libertad
y volver a la costa Atlantica y
luego a Inglaterra, consignd en
una obra, muy leida en la epo-
ca, considerada por muchos tan
valiosa como la de Dampier, y
que se titula “A new voyage
and description of the istmus of
America”, obra que constituye
invalorable informacion historica
y etnolbégica sobre la amplia
zona caribe.

Este autor dedica su obra a
presentar una descripcion de la
topografia y geografia del Istmo
del Darién, fauna, flora y cos-
tumbres de sus habitantes. Este
Gltimo capitulo es el que permi-
te, sin duda alguna identificar, a
los indios del Darién con los ac-
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tuales Cuna. Mereceria todo un
estudio de etnologia comparada
y de cambio cultural el analizar el
libro de Wafer sobre Darién, tal
es la riqueza de la informacién
etno-historica que aporta. Pero
valga la oportunidad para scfia-
lar que de la resefia que nos
deja de los ritos de la pubertad,
de matrimonio, de la prepara-
cion de alimentos, como tam-
bién un pequenio glosario con el
cual termina su valioso libro, no
queda duda alguna sobre la
identificacion de los indigenas
entre los cuales a €l el destino le
depar6 la suerte de convivir du-
rantc cuatro meses, Entre otras
cosas, la extraordinaria descrip-
cién que Wafer hace de los albi-
nos Cuna, se adelanta en mucho
a las apreciaciones de la época,
al sefalar que no se trata de
mestizos de curopeos ¢ indios.
Apreciacién extraordinaria ¢sta,
en una era aln anterior al surgi-
miento de la ciencia genética.

El parrafo merece los honores
de la transcripcion por lo méri-
tos descriptivos y analiticos:

“Hay un color de la piel muy
singular, que yo nunca vi ni
oi de ninguno como ellos en
minguna parte del mundo. El
recuento parecera extrano,
pero cualquier pirata que ha
pasado sobre el Istmo debe
haberlos visto, y puede atesti-
guar el contenido de lo que
yo voy a relatar; aunque po-
cos han tenido la oportunidad
de una informacién como yo
he tenido.

Ellos son blancos y hay de
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los dos sexos, pero hay muy
pocos de ellos en compara-
cién de los de color de cobre,
posiblemente uno o dos o
tres centenares. Ellos difieren
de los otros indios especial-
mente respecto al color,
aunque no solamente en eso
sélo. Su cutis no es tan blan-
co como los de la gente clara
entre los europeos con cierto
matiz de rubor o color san-
guineo; ni tampoco es su
color como el de nuestra gen-
te mds pdlida, pero es mds
bien blanco leche, mds claro
que el color de cualquier
europeo y muy parecido al de
un caballo blanco.

Por eso es ain mdas asombro-
so en ellos que sus cuerpos
estén mds o menos todo cu-
biertos con wuna vellosidad
corta blanco-leche, lo cual
acentiia la blancura de su cu-
tts, pero no cubiertos espesa-
mente con esta vellosidad, es-
pecialmente en las mejillas y
la frente, de manera que el
cutis se distingue de ella. Los
hombre tendrian probable-
mente blancos pelos por bar-
ba, si no la evitaran con su
costumbre de arrancarse de
raiz la barba continuamente.
pero en lo que concierne a la
vellosidad sobre el cuerpo,
nunca tratan de eliminarla.
Sus cejas son blanco-leche
también, y lo mismo el cabe-
llo, y muy fino, cerca de sets
v ocho pulgadas de largo vy
con tnclinacion a enrularse,

No son tan grandes como los
otros indios; y lo que es ain



mds extranio, sus parpados se
cierran y abren en una figura
oblonga, apuntando hacia
abajo en los extremos y for-
mando un arco o la figura de
una media luna con las pun-
tas hacia abajo.

Por eso, y porque ven muy
claramente en las noches de
luna, soliamos llamarlos “Ojos
de luna”. Ellos no ven muy
bien en el sol, aguandose en
el dia muy claro. Sus ojos
son muy débiles y se llenan
de humedad st el sol brilla ha-
cia ellos; de manera que du-
rante el dia no les interesa sa-
lir; a menos que sea un nebu-
loso dia oscuro. Ademas ellos
son gente muy débil en com-
paraciéon a los otros y no muy
habiles para la caza y otros
ejercicios laboriosos, ni se de-
leitan en ello. Pero a pesar de
ser tan perezosos y aburridos
y pasiwos durante el dia,
cuando es noche de luna,
ellos son toda vida y activi-
dad, corriendo afuera, y en el
bosque, saltando como vena-
dos y corriendo tan ripido
bajo la luz de la luna, aun en
la penunbra y en la sombra
del bosque, como los otros
indios durante el dia, siendo
tan rdpidos como ellos, aun-
que no tan fuertes y vigoro-
50s.

Los indios de color cobre pa-
rece que no los respetan tanto
como a los de su propio color
de piel, mirindolos como algo
monstruoso. Ellos no son una
raza distinta, porque de vez
en cuando nace uno de padre
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y madre color de cobre;y yo
he visto un nifio de menos de
un afio, de esta clase. Algunos
podrian sospechar que pudie-
ran ser hijos de algin padre
europeo. Pero ademds de que
los europeos poco vienen por
aqui, y tienen poco comercio
con las mujeres indigenas
cuando ellos vienen, esa gente
blanca son tan diferentes de
los europeos en algunos res-
pectos, como de los indios de
color de cobre en otros. Y
ademds, cuando un europeo
tiene relaciones con una in-
dia, el nifio es siempre mesti-
z0 o “triguefio” como es bien
sabido por todos aquellos que
han estado en las Indias occr-
dentales, donde hay mestizos,
mulatos, etc. de distintas gra-
daciones del blanco vy el negro
o color cobrizo, de acuerdo a
como son los padres, asi co-
mo un mulato fino, el hijo de
un hombre mulato y una mu-
jer mestiza.

Pero tampoco es el hijo de un
hombre v una mujer de estos
indios blancos, blancos como
los padres, sino de color co-
brizo como los padres de
ellos fueron. Lacenta asi me
lo dijo y me dio esta como su
conjetura de cémo esos salian
blancos: que era a causa de la
fuerza de la imaginacién de la
madre, que miraba a la luna
en el momento de la concep-
cién pero esto yo lo dejo a
otros para que lo juzguen. El
me dijo ademds, que ellos
eran de vida breve”.
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(Wafer Leonel: New voyage and
description of the isthmus of
America, 180)

Debemos darle la debida im-
portancia al pirata cronista Wi-
lliam Dampier, miembro dec la
famosa expedicion que en 1680
atravesara el Istmo para atacar
las minas de oro y que lucgo de
discurrir hacia el sur hicieron
parada en la Costa de¢ San Mi-
guel, donde, desde el rio Congo
comenzaron en sentido contra-
rio la travesia, hasta llegar a la
Costa Atlantica. De William
Dampier se ha dicho, con justi-
cia, que de haber contado con
mejor preparacion académica,
los valiosos apuntcs que
celosamente llevaba en su dia-
rio y que merecieran inmediata
publicacién a su regreso a Ingla-
terra, hubieran podido compa-
rarse con los llevados por Char-
les Darwin cn el Siglo XIX
durante su historico viaje en el
Beagle. Tal es el valor de los da-
tos que consigna. Ellos se refie-
ren no solamente al continente
americano sino a las islas del Pa-

cifico, Filipinas y las Islas Ho-

landesas, a donde fue llevado
también por su destino de mari-
nero. Pero nos interesa funda-
mentalmente por los aportes
que ha dejado al conocimiento
de la ctno-historia del Darién. El
complementa, en cierto modo,
los datos de Wafer, sobre todo
refiriéndose con detalle al curso
tomado por la expedicion. El es
quien consigna que fue el lo. de
mayo de 1681 cuando comenza-
ron su marcha en un punto de
la costa cercana al rio Congo,
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marcha dificultosa, ya que se
llevaba a cabo en plena estacién
de Iluvias torrenciales, encon-
trandose con cierta renuencia de
los indios a servirles de gufa en
csas condiciones climaticas. Sin
embargo, tal como él senala, 23
dias después llegaron a la Costa
Atlantica, donde fucron recogi-
dos por los barcos corsarios. De
esta jomada deja consignado
Dampier ¢l accidente sufrido
por Leoncl Wafer y la necesidad
de dejarlo con cuatro compaiie-
ros mas entre los indios hasta fi-
nes dc agosto del mismo afio c¢n
que, segiin sc¢ ha relatado ante-
riormente, fue recogido tras arri-
bar a la costa franca de los in-
gleses.

Menos minuciosos que el cor-
sario-cirujano en la descripcion
de la cultura de los indios Cuna,
de las carateristicas de la fauna
y de la flora de la regidén, deja
sin embargo valiosos informes.
Entre ellos cabe citar la referen-
cia que hace a la forma como
los ingleses pudieron granjearse
la amistad y la confianza de los
indios, famosos por entonces
por su ferocidad y su espiritu
de libertad. Cuenta Dampier que
15 afos antes de la aventura
que ellos vivicron en el Darién,
el Capitdn Wright arribd a estas
costa y temicndo enfrentar a los
indios no se adentro en el terri-
torio; se sumaba a ello el miedo
a los posibles destacamentos cs-
panoles que pudieran cxistir en
csa zona, Tuvo la suerte sin em-
bargo, de encontrar a un joven
indigena remando ¢n una canoa

al cual llevo al barco; de alguna



manera pudo retenerlo consigo
y llevarlo en su viaje por el Cari-
be. Este indio al cual dio el
nombre de John Gret, vivio en-
tre los Mosquitos de Honduras,
tribu muy afecta a los ingleses,
entre quienes tomo esposa vy
donde aprendidé a arponear pes-
cado y tortugas, habilidad por la
cual los Mosquitos eran muy so-
licitados por los piratas ingleses.
Poco antes de 1680 este mismo
Capitan volvidé por las costas del
Caribe del Darién y aventurando-
se a deambular por ellas hizo
amistad con algunos de los in-
dios Cuna, quienes desde sus
asentamientos en las nberas de
los rios se movilizaban a la cos-
ta para comerciar con los pira-
tas. Uno de ellos le permitio lle-
var a su joven hijo de doce
anos. A este indio le tocd en-
contrarse a bordo del barco del
Capitan Wright con John Gret,
quien habiéndose entrenado co-
mo arponeador entre los Mos-
quitos, estaba ahora sirviendo
como tal en esc barco. John
Gret hizo amistad con su joven
coterraneo, recobro el uso de la
lengua Cuna que ya casi habia
olvidado y entusiamado por el
encuentro sugirid6 a los ingleses
valerse de esta circunstancia pa-
ra hacer amistad entre este pue-
blo. El mismo se ofrecio a servir
de embajador y asi lo hizo. Su
comision resultoé exitosa porque
luego de presentarse ante los in-
dios hablandoles en su lengua, y
tras contarles lo bien que habia
sido tratado por los ingleses, ¢l
mismo los invité a ir al barco
para que vieran al joven indio
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adoptado por el Capitan Wright.
Al acceder el grupo a la invita-
cion y recibir la grata sorpresa
del buen trato dado al nifio Cu-
na y al recibir regalos por parte
del Capitan, queddé sellada la
amistad entre los piratas y los
Cunas. Este relato da la pauta
de las intenciones de los ingleses
en granjearse la amistad de los
indios para utilizarlos —como a
los Mosquitos— contra los espa-
noles. Pero igualmente, da tam-
bién idea de cOmo comenzaron
en ese entonces individuos cunas
a salir en condicién de marine-
ros por todo el Caribe, situacion
que luego culminard en la exis-
tencia de verdaderos piratas Cu-
nas que llegaron incluso a incur-
sionar depredando por el Atra-
to.

Los términos en los cuales
Dampier se refiere a los indios
Cuna, a los cuales no denomina
de esa manera sino indios da-
rienes, es siempre amistosa. Par-
ticularmente ilustrativo de ello
es un pasaje de su libro en el
cual, tras describir a los que in-
dudablemente eran los chocoes,
quiencs vivian por entonces en
el Atrato, se refiere a las guerras
continuas que tenian con los
Cunas de la siguiente manera:

“Estos indios tienen siempre
guerra con nuestros amistosos
indios darién, y viven a
ambos lados de este gran rio
50 o 60 leguas del mar, pero
no cerca de la boca del rio”

(Willi Dampier: A new voyage
around the World)
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En la frase citada encontra-
mos ademas de la circunstancia
de la relacion amistosa entre in-
gleses y cunas, el sefialamiento
de la tradicion de enemistad con
los chocoes y la ubicacion de es-
tos Glimaos en la zona del Atra-
to.

Durante el decenio de 1680,
la seccibn istmica conocida pro-
piamente con el nombre de Da-
rién fue atravesada varias veces
por expediciones de piratas, In-
gleses y franceses, bucaneros y
piratas, se aliaban para asediar
las minas y las ciudades de Pa-
namad, centro clave del dominio
espaiiol en el Continente. La
alianza que ya habian estableci-
do con los Cunas les era de gran
importancia y de irrenunciable
ayuda. Estos no solamente se
constitufan en sus guias e infor-
mantes sino que llegaron a for-
mar parte de las huestes de ata-
que. A finales del Siglo XVII,
en 1697, se produce el bien or-
ganizado ataque, que al mando
del Bar6n de Pontis —con el res-
paldo de la armada francesa de-
signada por el Rey Luis XIV-—
s¢ hizo a la muy defendida Car-
tagena de Indias. Y es al afio
siguniente cuando se establece la
Colonia Escocesa en el sector
que todavia hoy en su topo-
nimia recuerda tal contingencia
historica: Puerto Escocés, Nueva
Caledonia recibi6 por nombre
este asentamiento, donde s¢ eri-
gié un fuerte. Para aumentar sus
ventajas estratégicas se realizo
una magnifica obra de ingenie-
ria socavando un canal quc se-
paraba el fuerte de tierra firme,
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canal que todavia puede obser-
varse.

La gesta conocida como la
Colonia Escocesa en Darién,
constituye tema en base al cual
muchos historiadores ingleses
han escrito volimenes comple-
tos. Para Gran Bretafia se trata
de una manifestaciéon de la inde-
pendencia econdmica de Esco-
cia, que quiso contrarrestar el
poder econdmico de Inglaterra,
organizando su propia empresa
colonial y comercial en Amé-
rica. De que se reconocia el in-
discutible valor estratégico del
Darién no cabe duda alguna; cla-
ra comprobacion de ello es que
se hubiese clegido ese sitio para
la colonia. La estrechez del Ist-
mo, que permitia su cruce con
facilidad, estimulaba a la im-
plantacion de un asentamiento
previo en la costa Atlantica, pa-
ra conseguir luego otro perma-
nente en la costa pacifica. Las
derivaciones que ello tendria pa-
ra el futuro comercial de lo que
después seria el Imperio Britani-
co, queda consignado en las pa-
labras finales del autor anénimo
de “The History of Caledonia or
the Scots Colony in Darien in
the west indies™:

“A medida que nos hagamos
mds fuertes nos haremos pro-
curar una parte en el mar del
Sur desde donde no hay mas
de seis semanas de travesia al
Japon vy algunas partes de
China”.

Tal fue ¢] sentido de la Colo-
nia Escocesa en Darién para el
interés Britanico, Su intencidn



no era solamente establecerse en
Nueva Caledonia, sino ganar po-
siciones en el litoral pacifico pa-
ra desde alli enrumbar su
comercio al Asia, y también
—dépor qué no? — quebrantar en
la vulnerable cintura istmica al
poderio espanol.

La empresa colonizadora de
Nueva Caledonia tuvo en reali-
dad dos momentos. En 1698 la
primera avanzada compuesta de
tres buques de guerra y dos
transportes, sali6 del puerto
Leith. En ella iba Guillermo
Patterson, el hombre que siem-
pre insistid en las ventajas que
la region del Darién ofrecia para
los propoésitos comerciales de
Escocia, en particular y de In-
glaterra en general. Consiguieron
en las islas del Caribe a un guia
entrenado en el area, el Capitan
Alisson, quien condujo las em-
barcaciones hasta la bahia de
Anachucuna, donde llegaron el
30 de octubre. Alli fueron reci-
bidos por uno de los jefes cu-
nas del areca, Abdrés, conocido

ya de referencias porque se tra-
taba del mismo hombre que ha-

bia estado con la expedicion de
los piratas en 1680.

Si bien el Darién se encontra-
ba recalmente desguarnecido, a
merced de los intereses extranje-
ros, las autoridades establecidas
en Panama recibieron pronta no-
ticia de la instalacién de los es-
coceses 'y se aprestaron a presen-
tarles batalla. El Conde de Cani-
llas, Gobermnador de Panama, en-
trando por Puturgandi hizo que
sc atacara a las tropas escocesas
las que, al mando del Capitan
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Montgomery, vencieron a las
tropas espafiolas. Sin embargo el
precario estado de la colonia es-
cocesa, que comenzaba ya a su-
frir los estragos del clima, de la
mala organizacién y de la abso-
luta ausencia de auspicio por
parte de Inglaterra —que practi-
camente la abandoné a su suer-
te— comenzo a declinar. En efec-
to, los documentos de la época
hablan de las muertes diarias
que ocurrian hasta que final-
mente abandonaron la colonia
en junio de 1699. No obstante,
una segunda expedicion, motiva-
da por los anuncios de las victo-
rias ecocesas sobre los espafioles
y los augurios de un futuro me-
jor en razén de la alianza efecti-
va que se tenia con los indios,
se dirigio a Nueva Caledonia en
septiembre de 1699, haciendo el
viaje en dos meses.

Desolado fue el panorama
que encontraron: el Fuerte San
Andrés demolido, las viviendas
quemadas, la vegetacion tropical
invadiendo lo que habia comen-
zado a ser un pueblo. Hubieran
abandonado inmediatamente la
agonizante colonia, de no ser
por la voluntad y la fuerte per-
sonalidad del Capitan Alejandro
Campbell, quien procedente de
Barbados, trayendo ademas pro-
visiones y algunas fuerzas fres-
cas, logrd convencer al Concejo
de la conveniencias de quedarse.
Fue nombrado por estos méritos
jefe del ejéreito escocés en la
Colonia. Tal situacién fue enten-
dida cabalmente por las autori-
dades espafolas como un propo-
sito firme de los enemigos tradi-
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cionales de Espana de arrebatar
el Istmo y servirse de él como
base para futuras conquistas que
diezmarian el poderio hispano
en el Continente. Demostrada la
incapacidad por parte de la Go-
bemacion de Panama para ac-
tuar contra los escoceses, se re-
forz6 la ayuda juntindose, en
efecto, fuerzas que venian desde
el Perd, Santa Fe y Quito para
echar, de una vez por todas a
los colonizadores escoceses.
Efectivamente, las fuerzas al
mando del Conde de Canillas,
Gobernador de Panama, y las
aportadas por Juan Pimienta,
Gobemador de Cartagena fueron
trasladadas en sendas escuadras
y estacionadas frente a la persis-
tente colonia, Iniciado el desem-
barco, comenzaron inmedia-
tamente las batallas, las cuales
en un principio fueron favora-
bles a los escoceses gracias a las
innegables dotes estratégicas del
Capitan Campbell. Sin embargo,
al poco tiempo, las fuertes hues-
tes guerreras de los espaiioles
lograron dominar a los escoceses
quienes tras varios encuentros,
aceptaron su derrota no sin
antes conseguir del General Juan
Pimienta el derecho a una retira-
da con los tradicionales honores
de la guerra. Curiosa ¢s la anota-
ciébn que hace Borland al articu-
lo VII de la Capitulacion. En él
pedian los escoceses la garantia
de que los indios “que han sido
amistosos con nosotros y que
han tratado con nosotros desde
que llegamos aqui” no fueran
maltratados. Acota cl Obispo
que Don Juan Pimienta —-a
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quien describe como ““delgado,
pequefio de estatura, pero extre-
madamente orgulloso, impetuo-
so severo y testarudo”— se
oponia a ello aduciendo que por
ser los indios vasallos del Rey
de Espana solo a él competia
como tratarlos, (Borland, Histo-
ria de Darién; 153).

La paz se firmo el 11 de abril
de 1700, y los escoceses entre-
garon el fuertc de San Andrés
con toda su artilleria a los espa-
noles.

Para la historia panamena esta
ha sido una ctapa conocida prin-
cipalmente por los documentos
espanoles y la interpretacion
consccuente. Pero de ella no sc
habia aprovechado ain la rica
informacién que en lengua ingle-
sa se brindaba sobre los grupos
humanos del area. En efecto,

quedaron de esta época un na-

mero plural de publicaciones de
reducido tamaiio, pero llenas de
valiosa informacidn, en las cua-
les se relata las caracteristicas
geograficas, de la vegetacion vy
fauna y muy particularmente las
caracteristicas de sus habitantes,

El libro de Lconel Wafer, rese-
flado antes, constituyd una obra
consultada asiduamente por los
organizadores de la empresa co-
lonizadora. La experiencia del
corsario cirujano fue aprovecha-
da al maximo y no solamente a
través de la lectura de su obra,
sino que en ecntrevistas persona-
les con él, los directores de la
Compania Escocesa tomaron da-
tos y referencias que suponian
les scrian de utilidad,



Hay otro pequefio libro que
debio haber servido de infor-
macion a los colonizadores, pero
que no tene la calidad de
Wafer. En la descripcion de los
grupos indigenas, permite plan-
tearse algunas dudas acerca de la
idoneidad del mismo. Se trata
del libro de lsaac Blackwell,
“Descripcion de la Provincia y
Bahia del Darién”, opusculo pu-
blicado en Edimburgo en 1699.
En esta obra se propone el
autor, segin dice, ilustrar *sobre
la situacion, los habitantes, la
manera de vivir y la religion, las
solemnidades, ceremonias y
productos de los pobladores da-
rienitas”. 81 bien el autor afirma
haber vivido 17 afios en esa
area, ¢ incluso menciona haber
tenido hijos, no llega a estable-
cerse con precision cl lugar don-
de vivid ni da detalles sobre su
vida. Pero si se ocupa de cxpli-
car los rasgos culturales de los
indios de esa region. En esas
descripciones, como hemos di-
cho, senala algunas caracteristi-
cas que presentan problemas de
interpretacion. Por cjemplo, al-
gunos de los clementos cultura-
les por ¢l descritos parecieran
referirse a los indios Cunas,
mientras que otros son propios
de los Chocoes. Asi, vemos que
menciona que los indios del Da-
rién tenian por costumbre cons-
truir sus casas directamente so-
bre el suelo y dormir sobre este-
ras. El primer patrén, es propio
del grupo cultural Cuna, mien-
tras que el uso de csteras para el
descanso lo es del Choco; los
Cunas, hoy, duermen en hama-
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cas. Brindan igualmente algunos
pormenores referentes a ritos fu-
nerarios y también ceremonias
relacionadas con el nacimiento.
Los datos tendrian indudable-
mente un valor etnografico, de
comprobarse la idoneidad decl
autor,

Ya que él se refiere al Darién
como al amplio sector compren-
dido entre el Tuira y las costa
del Golfo de Uraba, y faltando
de su parte la precision de los
sitios cuyos habitantes describe,
resulta dificil dar con la ubica-
cion tanto de Cumas como Cho-
coes. No es facil pues, utilizar
esta fuente para dilucidar, con
seguridad, la delimitacion dc los
dos grupos historicamentc rela-
cionados con el Este de Panama.

Otras obras, como la atribui-
da a un miembro de la expedi-
cidbn colonizadora —tal vez ¢l
Capitan Penneckuick— pero que
aparece como ¢l ““caballero ano-
nimo”, son también de gran im-
portancia para un cabal conoci-
miento de la cultura de los in-
dios del Darién por esa época.
Este tipo de obras parece haber
tenido demanda y popularidad
ya que existe otra del mismo te-
nor, escrita por ‘‘un caballero
recientemente llegado” donde se
dan igualmente datos etnografi-
cos importantes, pero que osten-
ta una calidad politica mayor
que la anterlormente citada.
También hay que mencionar la
voluminosa obra del Obispo
Francis Borland, publicada un
poco mas tarde que las otras, y
en la cual, dentro del largo rela-
to que hace de las incidencias
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de la colonizacion y los discurri-
micntos sobre ¢l fracaso que pa-
decid, destina algunos apunta-
mientos a los temas de interés
emo-historicos que nos ocupan.
No es de extrafiar la existencia
de la plural documentacion pro-
ducida desde la misma colonia.
En un estudio sobre la colonia
escocesa en Darién, Sir G. E,
Vaughn ha senalado que los co-
lonos no estuvieron realmente
aislados pues eran visitados a
menudo por barcos franceses y
balandras y fragatas comerciantes
procedentes de Jamaica. Por es-
te medio ellos pudieron enviar
informes a las autoridades en
Edimburgo, como también car-
tas a amistades en Londres y en
Ias colonias inglesas en Norte-
américa.

El libro del “caballero anoni-
mo”’, titulado “A letter giving a
description of the Istmus of Da-
rien” es uno de los documentos
mas valiosos. Su autor narra,
con la suficiencia del que ha te-
nido alguna autoridad en la em-
presa, las situaciones ocurridas v
las analiza sesudamente. Esta
cartalibro aparece acompaiiada
de un mapa que resulta ser un
documento de gran valor, en el
cual se encuentran consignados
datos topograficos y politicos,
ademas de los puramente geo-
graficos y cartograficos. La des-
cripcion sobre los habitantes del
Darién se refiere tanto a caracte-
risticas antropofisicas como a
las de caracter cultural en gene-
ral. En efecto también este
autor nos ha dejado un sciala-
miento sobre los albinos Cunas:
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“Aqui hay dos clases de gen-
te: una clase cultiva la tierra,
hacen plantios; éstos son los
mds numerosos. La otra es
una clase perezosa que sola-
mente se ve por la noche; tie-
nen sus cabanas donde e¢llos
viven durante el dia hasta la
noche, no usan ningun otro
tipo de habitacion. Ellos no
usan mds vestidos que un de-
lantal amarrado a la mitad vy
que llega hasta esconder sus
partes sexuales.

Estos delantales estan hechos
de corteza de arbol que baten
con fuerzas sobre piedras has-
ta que los suavizan; esto mis-
mo ellos usan como estera pa-
ra dormir, excepto unos po-
cos que la hacen de algodon.
Ellos son tan blancos como el
mds blanco de Escocta®.

También los rasgos culturales
presentados por el autor, nos
permiten la identificacion de es-
te grupo con los actuales Cunas.
Asi, describe la ceremonia del
matrimonio en el cual al varén
le son ofrecidas una serie de
prucbas de fortaleza y de habili-
dad, que debera llevar a cabo
para mostrar asi su hombria; se-
nala también la bebida ritual de
chicha que deben hacer ambos y
quec ¢l debe apurar completa-
mente. Este rasgo, atin hoy, se
encuentra presente c¢n el grupo
indigena Cuna.

Al igual que Wafer, este autor
habla de un “rey del Darién”
que tendria un amplia poder po-
litico. Aparece descrito con atri-
butos reales tales como su lujosa



vestimenta, corona y anillo nasal
de oro. El séquito que lo acom-
pantaba recuerda la descripcién
hecha por Walfer; incluso trae a
la memoria uno de los dibujos
que ilustran la obra, en que apa-
rece Lacenta acompaiado de sus
mujeres y cortesanos.

Particularmente informativa
es la mencion que hace este
autor, como informacioén politi-
ca, sobre la hegemonia de los
diferentes jefes Cunas, los cuales
se sucedian a todo lo largo de la
vertiente caribe del Darién.

El Rey del Darién aparece re-
senado como ‘el jefe de los
otros capitanes cuando ellos van
a la guerra contra los espafo-
les”. La descripcion que hace
del resto de los jefes constituye
una prueba de la extension de
los indios Cuna por toda la re-
gion continental del Darién, lin-
dando con la regidon costera
Atlantica. Interesante es sefalar
que esa extension presenta con-
tinuidad cultural y politica desde
el Golfo de Uraba a lo largo dc
toda la costa del Atlantico. Este
autor enumera consecutivamente
a los jefes o “capitanes”: Am-
brosio, Diego, Pcdro, Pousigo,
Andrea, Corbet y Nicola. Se re-
fierc asimismo a las incursiones
que los escoceses realizaban des-
de la costa, donde estaba ubica-
do el fuerte San Andrés, hasta
los diversos poblados indigenas,
que se encontraban ticrra aden-
tro. Esto permite ratificar la evi-
dencia obtenida de otras fuentes
posteriores, de que el proceso
de migracion Cuna hacia la ver-
tiente del Atlantico del Istmo, y
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su asentamiento en ¢l habitat in-
sular-costero que hoy ocupan,
fue paulatino y con etapas inter-
medias. En el momento de la
colonizacién escocesa, las pobla-
ciones Cunas se¢ extendian por
todo el Darién continental, y los
conocidos como los de “la ban-
da norte”, en contacto continuo
con piratas y colonizadores es-
coceses, tenian sus aldeas en las
riberas de los rios que desembo-
caban en ¢l Atlantico; su ubica-
ciébn era pucs tierra adentro vy
no propiamente costera.
También “el caballero recien-
temente llegado™, autor de “La
Historia de Caledonia o la Colo-
nia Escocesa en Darién, en lag
Indias Occidentales” confima
esta ubicacion de los Cunas. En
el capitulo V de su pequefia
obra, este autor describe una vi-
sita que los ““diputados del con-
sejo” hicieron al Rey de los in-
dios del Darién. Es interesante
destacar que cntre estos diputa-
dos se encontraba el mismo
William Patterson, a quien le to-
cara hacer el discurso formal an-
te el Rey del Darién. Los mis-
mos mdios le informaron que
tenian que adentrarsc para en-
contrar 4l Rey, al cual en electo
llegaron después dec dos dias de
cammo. Este los recibid en un
cerro donde habia una gran can-
tidad de “‘cuipos” o “barrigo-
nes”, arboles identificables por-
que el autor describe los copos
que despedian. La descripcion
de la ceremonia del encuentro
es impresionante, ya que habla
de danzas realizadas por un gru-
po de cuarenta hombres, presen-
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tacion que podria interpretarse
como algin deporte o juego ri-
tual. es sobre todo de gran inte-
rés la descripcion del banquete
real al cual fueron invitados los
diputados. Esc¢ banquete, de va-
rios platos, cntre los cuales el
conoccdor de los habitos dieta-
rios Cunas pucde identificar el
“tule massi”’, como también los
asados dc came de caceria a la
barbacoa, aparecen amenizados
por los musicos y cantores que
relataban las hazafas del Rey y
de sus antecesores, concluyendo
con un canto de bicnvenida a
los invitados. La condicion y los
adjetivos reales atribuidos por el
autor a cste “rey del Darién”
plantean la interrogante accrca
de la presistencia entre los Cu-
nas de la “banda norte” de un
tipo de cacicazgo de una efecu-
va hcgemonia politica, el cual
ya habria desaparccido entre los
Cunas de la banda sur. Llama a
prudencia el hecho de que en la
detallada descripcién debida a
Fray Adrian de Ufeldre "quien
en fecha anterior a la Colonia
Escocesa ejercio mision entre los
Cunas del sur, no aparece ningu-
na evidencia de personajes de tal
condicion.

Muy importante cs la versiéon
que da este autor sobre los ni-
fios Cuna que fueron entregados
a los colonos escoceses para que
aprendicran su lengua y cultura;
pacto cste scllado con ¢l com-
promiso de quc algunos ninos
escoceses scrian recibidos por
los indios con intencion similar.

“y algunos ninos de la prmci-

pal nobleza fueron encomen-
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dados a los diputados para ser
educados y para aprender la
lengua escocesa”

Indudablemente quc a través
de tal circunstancia, sc facilito
la introduccion de algunos ele-
mentos culturales curopeos.

Otra obra, que cabc mencio-
nar, la del Rvdo. Francis Bor-
land, lleva el titulo de “The his-
tory of Darien”. El Obispo Bor-
land enfoca su interés ¢n las ra-
zones que motivaron a los esco-
ceses a lanzarsc a esta aventura
y las causas que motivaron el
fracaso de la misma. Por csta ra-
26n las descripciones que dedica
a los patroncs culturales indige-
nas sc reducen a unas pocas pé-
ginas. Pero no por ello dejan de
tener un gran valor etno-histori-
co, muy particularmente en lo
relacionado a la ubicacién de los
grupos Cunas. En una partc de
su obra él dice claramente:

“No hay viviendas tndigenas
cerca de la garganta de tierra
donde nuestra gente se asento;
pero alrededor de 7 u 8 mi-
llas distantes de alli hacia el
Oeste hay algunas aldeas de
indios, cerca de los arrecifes
de Acla la grande y la chica”

Algunos clementos culturales
merecen por su partc también
un esfuerzo descriptive que hoy
nos resulta valioso. Asi, vemos
que ¢l sefiala la fabricacion vy el
uso de¢ hamacas, como también
informa sobre la manera como
los Cunas preparaban y fumaban
¢l tabaco. Sc reliere igualmente
a los adivinos, acerca de los cua-
les con tanto detalle hablaba



Wafer, y presenta también a mo-
do de anécdota un incidente en
el cual estos adivinos, a los cua-
les él llama ‘“‘powowes” habian
vaticinado ¢l arribo de nuevas
embarcaciones a la costa, lo cual
efectivamente sucedié después.
Los atributos de estos adivinos
pueden conciliarse hoy dia con
las facultades atribuidas a los
Neles, quienes pueden adivinar y
vaticinar,

La experiencia de la colonia
escocesa debié haber sido sufi-
ciente para que la metropoli es-
pafiola comprendiera las fucrtes
razones que cxistian para esta-
blecer una guarnicibn perma-
nente en la Costa Atlantica del
Darién, como también distintos
fuertes por todo ese territorio
selvatico. Sin embargo no fue
asf, y al poco tiempo la region
volvib a verse desguamnecida y
abandonada. Manuel Luengo
Muiioz, nos dice al respecto:

“En 1702, navios procedentes
de Jamaica son rechazados en
Cartagena y en Portobelo, pe-
ro logran desembarcar 700
hombres en Caledonia del Da-
rién, de donde fueron expul-
sados por Diuz de Pimienta
Gobernador de Cuartagena; en
1703 hay que expulsarlos de
Laguna Termino, donde se
habian establecido. En 1707
se rechaza en Cartagena a
John Wingg que se presentd
con trece grandes navios; en
1708 el Conde de Casa Alegre
¢s derrotado por el Comodo-
ro Wager y el corsario Tom
Cold sorprende vy hunde ca-
torce balandras en la desem-
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bocadura del Chagres; en
1712 entran a saco en Santa
Cruz de Cana del Darién, le-
vindose toda la riqueza y
eclavos de las minas; y en
1713 —esta vez los filibuste-
ros, verdaderos aliados de los
ingleses— logran apoderarse
de la isla Cozumel y estable-
cer en ella una fuerte guari-
da”
(Luengo Munoz, Manuel: Expe-
diciones Militares al Darién; 29)
Los afos de 1712 y 1713
marcan uno de los mas feroces
sagueos del area minera del Da-
rién. Efectivamente, es el filibus-
tero francés Carlos Tibon, quien
ataca las minas con la ayuda de
los Cuna de la “banda norte”
quienes aportaron a la empresa
300 guerreros. Esto motivé que
el Presidente de la audiencia de
Panam4 hiciera un gran esfuerzo
y reuniera un ¢jército apreciable
al mando del cual se puso a un
gran conocedor del area, Luis
Garcia, un mestizo, quien logro
vencer las huestes enemigas v,
segin refiere Andrés de Ariza,
matd al célebre filibustero Petit-
pie. Se produce entonces uno de
los incidentes historicos mas
curiosos. La audiencia de Pana-
ma no recompensd prontamente
a Luis Garcia por su heroica ha-
zana, o no se sintio €l honorable-
mente premiado por ello.

El hecho es que se proclama
“libertador del Darién” e inicia
una serie de crueles depredacio-
nes. Se unicron a su causa un
buen nimero de {ranceses, de
religién hugonota, que se habian
asentado en la region costera,
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habiendo sido admitidos por los
Cuna de la banda norte y en-
contrandose casados muchos de
ellos con indias. Sus huestes se
incrementaron, ademas de los
guerreros Cunas del norte, con
algunos indios de la banda sur,
ya “reducidos a capana” quc
abandonaron la sujecciéon tras la
quimera de la rebelién y la L-
bertad. Yaviza y el Real de San-
ta Maria fueron saqueados y se
requirié una gran expedicion or-
ganizada por el Gobemador de
Panami, quien se vio obligado
ademas a cstablecer fuertes en
las cabeceras del Chucunaque.
Solamente asi se logré vencer a
Garcia, quien murié de mano de
un “negro de mina”, guerreando
con sus seguidores. Sin embargo,
su muerte no significé la paz.
Motivd eso si, la despoblacién
del Darién, ya que los cristianos
que la poblaban, aterrados, la
abandonaron,

Antes de la sublevacién co-
mandada por el mestizo Luis
Garcia existian los siguientes
“pueblos de indios” en ¢l Da-
rién sometidos a la autoridad
hispana: Congo, Sambi, Balsas,
Pirre, Acanti, Matumaganti, Pa-
ya, Tapanaca, Yaviza y Tupiza.

En relacién a cllo dice nostal-
gicamente Andrés de Ariza cn
1774:

“Todos los expuestos pue-
blos, rancherias, y asientos de
minas se hallaban civilizados
sujetos al dominio del Rey vy
libres los primeros de tributos
y olros cargos para que en es-
te medio tan suave y benigno

70

Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

fuesen concurriendo los in-
dios silvestres a poblados”

Al finalizar el tcrcer decenio
del Siglo XVIII, los calculos de-
mograficos no van mds alld de
2,000 individuos.

A pesar de varios proyectos
de colonizacion del Darién quc
se programan en el decenio si-
guiente, ninguno tiene éxito y
continGan los ataques por parte
de los indigenas y de sus aliados
franceses. La documentacioén
oficigl de la época insiste en la
continua ayuda quc estos gru-
pos recibian de partc de los in-
gleses, quienes comprendian que
debian mantencr sus buenas re-
laciones con los aborigenes para
ver cumplido algin dia su inte-
rés en el istmo. El Virreinato de
Nueva Granada que habia sido
creado cn 1717 y suprimido en
1723, es restablecido de manera
definitiva en 1739. Es innegable
que la codicia extranjera por la
region del Darién jugd parte im-
portante en esta decision; es sin-
tomdtico que se designe a un
brillante General de época, Don
Sebastian Eslava como Virrey.
El se establece en Cartagena, de
la cual hace su sede permanente,
rcnunciando a las comodidades
de Santa Fe, para poder respon-
der prontamente a las necesida-
des de plantcamiento estratégico
de la defensa del Darién.

Los ingleses ¢n efecto, insis-
tian en conquistar la plaza de
Portobelo, asolar Cartagena, en-
trando por el rio Sind, para, a-
duenandose de cse territorio cru-
cial, lograr su vicja aspiracion de



quitarle a Espara el dominio co-
mercial en ¢l Nuevo Mundo. Sin
cmbargo ¢l cxitoso desempeno
del Virrey Eslava neutralizd es-
tas aspiraciones. Coincide tam-
bién con una paz que se firma
en ¢l ano de 1740 con los in-
dios Cunas. En efecto, el gran
Cacique de aquéllos, ante el Go-
bernador de Panama Dionisio
Martinez de la Vega, capituld y
solicito la paz. Los documentos
hablan del cacique don Juan Sa-
ni quien describia un cuadro de
carencia y de miseria, que los
obligaba a pedir la paz. Hay un
decenio de relativa calma duran-
te ¢l cual los indios de la banda
norte se muestran pacificos y
amigos de los espafoles, con
quienes comercian y a quienes
sirven de guias e interprétes. De
esa época data un curioso docu-
mento en el cual un oficial, que
no se identifica, relata “la histo-
ria del darién” tal como la oyo
de boca de uno de los indios Cu-
nas, que e¢n el ano de 1741 visi-
taron amistosamente a las auto-
ridades espanolas en Portobelo.
En esta época, nos relata Alcedo
y Herrera, Gobemador de Pana-
ma quien sucedié a Martinez de
la Vega, haber encontrado —en
su viaje de recorrido de Cartage-
na a la entrada del Chagres
cuando se dirigia a su nueva po-
sicion- poblados de indios Cu-
nas o ‘“‘dariencs” establecidos en
sectores de la costa donde ante-
riormente no se les habia halla-
do. El hace menciéon de que,
cuando recorrio la region en sus
mocedades, en 1708, habitaban
ain en la parte montaniosa del
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continente, alejados del mar, y
en un estado cultural pristino,
sin haber adoptado ain una se-
ric de elementos culturales euro-
peos; fendmeno que ¢l adjudica-
ba a las relaciones permanentes
que mantenian con los ingleses.
Repara el Gobemador Alcedo
en el hecho de haberlos encon-

trado —en el afo de 1743—
muy familiarizados con las vesti-
mentas, armas vy costumbres

curopeas, gracias a los regalos
que recibian de los ingleses y la
presencia de corsarios y france-
ses retirados y establecidos entre
cllos, casados incluso con “in-
dias dariena”, con quiecnes ha-
bian tenido ya hijos. Interesante
¢s el senalamiento de que, desde
Puerto Escondido hasta la bahta
de Caledonia, se encontraban al-
gunos poblados de indios Cunas,
cuyo conocimiento le fue facili-
tado a Alcedo y Herrera por un
francés, reducido entre los darie-
nes y casado con una india,
quien lo proveyo de la informa-
cion necesaria sobre las pobla-
ciones indigenas que estaban en
la costa o en las zonas aledanas,
sus respectivos caciques y la ex-
tension del mando de cada uno
de ellos. (Aratz: Introduccién al
documento de Don Dionisio de
Alcedeo y Herrera, 143).

Para el afno de 1760, tras un
breve periodo de paz, durante el
Virreinato de Pizarro y durantc
el Gobiemo del Virrey Solis, se
inician las depredaciones. En ra-
zon de ellas se trasladd a Yaviza
la capital de la provincia, cons-
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truyéndose alli una Casa Fuerte
““con mamposteria el
cuerpo, y lo restante de tabla y
teja”. De este fortin se conser-
van hoy precariamente, dos pa-
redes en ¢l pueblo del mismo
nombre, testimonio de una épo-
ca dec luchas cruentas. De alli en
adclante la historia del Darién es

primer

una interminable sccuencia de
ataques por parte de los indios
Cunas, especialmente los de la
banda norte. También participa-
ban los del sector de tierra fir-
me, hacia el oeste, en la parte
comprendida entre el rio Saba-
nas, el alto curso del Bayano y
sus afluente ¢l Sabalo y el Cafa-
2as.

Del ano 1774 queda uno de
los documentos mas explicitos y
valiosos para la ctno-historia del
Darién. Se trata del titulado
“Comentos de la rica y fertilisi-
ma provincia del Darién” cuyo
autor fue cl gobernador de esta
provincia, Don Andrés de¢ Ariza.
Este personaje merece reconoci-
miento no solamente por sus
méritos militares, sino por su ca-
pacidad como escritor, cronista
y etndgrafo. Especialmente en el
documento mencionado, historia
luchas

los aconteceres de las

contra los Cunas y no evita de-
dicar varios folios a la descrip-
cion de los patrones culturales
de este importante grupo indige-
na, Proyectandose hacia la an-
tropologia aplicada —y sin parar
mientes en planteamientos éti-
cos— dice al iniciar la parte et-
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nografica de su informe:

“El asunto de que se va a tra-

tar aunque parece de futili-

dad, no lo sera para aquellos
que sean vecinos de los indios

y deben precaverse de sus

acechanzas. Ni menos para los

que hayan de ser comisiona-
dos a su civilizacién o exter-
minio”

Aprovechaba incluso, la opor-
tunidad de asistir a fiestas de los
“parciales” o sea los indios re-
ducidos a parcialidades o pue-
blos bajo ¢l dominio suyo, quie-
nes ‘“‘como tan recientes nedfi-
tos alun practican sus gentiles
bailes”, para observar detenida-
mente la estructura artesanal de
una flauta o “camo” y solazarse
en la contemplaciéon de las dan-
zas rituales.

Su curiosidad lo llevaba a
consumir las comidas y bebidas
indigenas, cuya preparaciéon des-
cribe con el mismo detenimien-
to que dedica a un canto cere-
monial celebrado por un Lere.

Gran conocedor del area, es-
tratega insigne, de haber sido se-
guidas sus recomendaciones para
la pacificaciéon del Darién, y su
colonizacion inmediata, ésta se
hubiese cumplido en término.
Proponia el establecimiento de
fuertes en sitios que consideraba
estratégicos y fue uno de los
primeros en responder con un
magnifico proyecto al Hamado
que hiciera el Arzobispo Virrey
Caballero Gongora, a los gober-
nadores de las zonas afectadas
por el ataque conjunto de los
Cunas y sus aliados ingleses. Po-



co menos de un siglo después,
uno de los primeros explorado-
res del Darién con el fin de tra-
zar la ruta para un canal, el Dr.
Edward Cullen, recoge una de-
claracion de boca de un centa-
nario negro de Portobelo, de
nombre Santana Ceballos (decla-
racion hecha en 1852) en la
cual el susodicho testigo, ha-
biendo conocido de vista a An-
drés de Ariza, lo describe como
un hombre de pequenia estatura,
que acostumbraba a amarrarse
su cabello e internarse en ¢l bos-
que “como un indio”, sin mas
defensa que un arma de fuego y
la compania de su informante,
el Teniente Orencio, indio Cuna
de la *“banda sur”, “quien era
muy fiel a él, y fue mds tarde
asesinado por los indios en el
sur”. Ariza, quien mercceria los
honores de una extensa mono-
grafia que estudiara la abundan-
te documentacion que dejé du-
rante los afios de Gobemador en
Darién, debe ser destacado en
esta obra junto con Fray Adrian
de Santo Tomas como uno de
los mas valiosos informantes pa-
ra la emo-historia darienita.

Por gestiones del Virrey Caba-
llero Goéngora, el mariscal de
campo don Antonio de Arévalo
organiz6 la gran batalla, que
pretendia ser final, contra los
darienes. Juntaron las fuerzas
procedentes de Panama, Porto-
belo, Cartagena y Darién. Se co-
menz6 ocupando el extremo
oriental del Golfo de Uraba en
la poblaciéon de Caiman y entra-
ron también por Mandinga y
Concepcion, en el Archipiélago
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de San Blas. Se¢ establecieron
fuertes como ¢l de San Rafael y
el de San Gabriel para proteger
poblaciones especialmente fun-
dadas en el drea con el fin de
promover posteriormente una
colonizacion. En ¢l drea de Cale-
donia, donde habia una gran
concentracion indigena por ra-
zones historicas ya resefiadas, se
establecié el fuerte de Carolina
del Darién contra el cual arre-
metieron los indios, pero sin
éxito. Ademas de estas fortifica-
ciones en el Atlantico, se agrego
al ya existente de Yaviza, el
fuerte del Principe, en el rio Sa-
bana, signiendo las indicaciones
de Andrés de Ariza. Sueho visio-
nario de este altimo era el de
abrir un camino que uniese cl
fuerte del Principe con el de Ca-
rolina en el Atlantico, haciendo
de esa manera un camino inter-
oceanico que hubtese adelantado
un siglo a la via férrea.

Sin embargo, apenas dos afnos
después de haberse firmado el
tratado de paz, y de haberse ini-
ciado los propositos de coloniza-
cion del Darién, se recibe uma
orden de abandono de los fuer-
tes de esa provincia. Desacierto
o falta de coordinacién, lo cier-
to e¢s que una nueva autoridad
en Nueva Granada da a conocer
una Real Cédula de 1769, segun
la cual se ordena el abandono
de los fuertes de Darién del nor-
te, como también los existentes
en los rios de la vertiente del
Pacifico. Consecuentemente,
gran numero de familias espafio-
las, temerosas de que ello provo-
cara nuevos atagues por parte
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de los indios, mudaron sus hijos
y haciendas a regiones mejor
guarnecidas.

Sin embargo, termina cl Siglo
XVIII y se inicia ¢l Siglo XIX
dentro de-una relativa paz, aun-
que sin gran prospendad. Bajo
el gobierno de Don Francisco de
Ayala, se nota algin impulso en
las labores agricolas y s¢ consig-
na la creacién de poblados nue-
vos tales como Garachiné, La
Palma --que luego pasara a ser
la capital— y San Roque de Ju-
radd, hoy perdido para la terri-
torialidad panamefia. Una nueva
explotacion —la del caucho-
motiva el reinicio de las guerras
indigenas y es la que se conocc
en nuestra historia con el nom-
bre de “Guerra del Chucuna-
que”. La extraccion del caucho,
elemento avidamente buscado
por los europeos, motivo que
expediciones de aguerridos indi-
viduos asolaran las poblaciones
indigenas buscando los arboles
que exudaban el preciado liqui-
do. Diversas companias cauche-
ras se peleaban las concesiones
de diversas areas en el Darién y
el asedio que algunos de estos
grupos hicieron a las poblacio-
nes indigenas motivé la rebe-
lion. Esta tuvo su origen en la
region del Alto Chucunaque y el
Canazas, region que desde en-
tonces qued6 con la denomina-
cion de “territorio de los indios
bravos™.

La guerra del Chucunaque
motivd la retirada final del re-
manente poblacional Cuna de
tierra firme hacia el alto Curso
del Chucunaque y los aflucntes
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orientales del Tuira. Esta gesta
sangrienta motivd —sin lugar a
duda-- una migracidén decisiva
hacia las islas de San Blas, don-
de se encuentra hoy cl porcen-
taje mas importante de este gru-
po.

El panorama cultural Cuna de
los Siglos XVII y XVIII puede
se reconstruido, sin mayor difi-
cultad, en base a los datos etno-
graficos en buena hora consigna-
dos por Fray Adrian de Santo
Tomas y luego por Andrés de
Ariza. El primero de ellos, dc
quien ya hemos hecho reconoci-
miento de méritos, encuentra a
los cuna en la vertiente pacifica,
donde realiza su labor misionera
concomitante a la politica lleva-
da a cabo por Carrizolio. Sefiala
Fray Adriin que para csa época
presentaban los Cuna una gran
dispersion geografica, extendién-
dose desde el sector de la Gor-
gona en el Pacifico hasta el Gol-
fo de Uraba en el Atlantico. Vi-
vian en grupos separados entre
sI, que nos dan la imagen dc
avanzadas en un proceso migra-
torio de afianzamiento en un
territorio. De acuerdo con estas
caracteristicas, se sefiala ¢l pa-
tréon de poblamiento que era el
de estar diseminados *por que-
bradas y rios sin cabeza ni caci-
que” con la excepcion de los de
Uraba, quienes eran los tdnicos
que vivian nucleados en pobla-
ciones o aldeas. Scriala también
Fray Adrian la existencia, por
entonces, de un pequeno grupo
de indios Pdparos no mas de
200 individuos, a los que consi-
deraba emparentados con los



Cuna. Afnade que éstos los con-
sideraban inferiores y hacian
burla y depredaciones entrc
ellos.

Eran los Cunas, de economia
fundamental en agricultura de
subsistencia. Sin embargo senala
el misionero que ¢l comercio
que por entonces sostenian con
los espafioles —y que cra de
cierta importancia— se basaba
principalmente c¢n productos
agricolas, como también e¢n la
cria de *‘gallinas de castilla” ave
que- habrian adoptado con fines
exclusivamente comerciales vy
que todavia hoy no figura den-
tro de los habitos dietarios regu-
lares de ese grupo indigena. Co-
merciaban también con animales
de caceria, especialmente la per-
diz, codiciada por su fina carne,
También lo hacian con algunos
productos de su artcsania, tales
como mantas tejidas y cuentas
que hacian con carey y con ca-
racoles. Es interesante que Fray
Adrian sefiala que practicamente
no se veia un indio que no lu-
ciera una joya de oro. Esto lo
veia como evidencia de¢ que co-
nocian los lugares donde existia
¢l metal, aunque sospechaba que
las que por entonces licvaban, las
habian heredado de sus ante-
pasados.

La vida social cra rica en rela-
ciones humanas y aun entre los
grupos de avanzada quc no for-
maban pueblos, se juntaban oca-
sionalmente para hacer fiestas
—las “borracheras” de las cuales
habla Fray Adrian— y para pla-
near la guerra, la cual hacian
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cuando “el sol tenia hambre”.

En estas guerras, provocadas
para aplacar a su dios, trataban
de destacarse unos sobre otros
por la bravura, v mayor sciiala-
miento recibia quien lograba
matar mas enemigos, especial-
mente, si eran espafoles. El
“Urunia” era un alto personaje
vinculado a las lides guerreras,
que dcbia contar a su haber por
lo menos con cinco muertos.

Es en la descripcion de los
mitos y de las ceremonias de ca-
racter social en las cuales la ca-
pacidad analitica y descriptiva
del misionero Fray Adrian llega
a su apice. Por €l sabemos de las
leyendas sobre el origen de los
hombres y conocemos acerca de
otros mitos. Interesante es que
puede identificarse como el del
“arbol de la vida”, mito que se
encuentra también entre los
Chocoes y que constituye un
elemento de origen amazodnico
indiscutible,

Asi, las versiones recogidas
por el misionero flamenco nos
hablan de un Dios Supremo, sin
embargo no identificado, padre
del sol, a quien los indios tenian
por dios efectivo. Su padre lo
destin6 a gobernar la tierra y
para hacerlo, éste edificé “una
vigas muy grandes y gruesas so-
bre dos cerros muy altos que es-
taban en los fines del mundo y
encima muchas barras”. Sobre
esta estructura basica, con la
ayuda de las perdices y otro
pajaros, y también de los peri-
cos ligeros, se fue construyendo
la tierra de la cual derivarian su
sustento los hombres y anima-
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les. En uno de los grandes rios
de la ticrra, a sus onllas, crecia
un 4rbol muy alto. Es el que ha-
ce el papel del arbol de la vida
ya que al ser derribado por unas
ardillas y caer en medio del rio,
atajando de esa mancra la co-
rriente, se formo la mar y de las
hojas del arbol s¢ crearon los
peces; de las cortczas los lagar-
tos, tortugas e iguanas.

Ios animales juegan un papel
importante en la original mitolo-
gia Cuna. Asi el origen del fue-
go aparcce vinculado a los tigres
quicnes lo habrian mventado.
Le correspondié a la lagartija el
mérito de haberlo robado para
darselo a los hombres y lo hizo
acercando el tizon encendido a
unos arboles, de cuya madcera se
valen hoy, dice Adrian, para ha-
cer ¢l fuego “estregandolos unos
con otros”.

En relacidon a su propio ori-
gen, los Cuna remontaban a un
cacique de nombre Ipccuart su
particular génesis. Habria sido
un cacique blanco y rubio quien
en su tierna infancia, junto con
una hermana, de las mismas ca-
rateristicas somaticas habria si-
do presentada a cllos. Agrega
Fray Adrian que scgin las
creencias de los Cunas:

“Y como el cacique y las sus

hermanas que bajaron del cie-

lo fueron blancos, hay enire
ellos siempre muchos blancos

y rubios, que los son mds que

los flamencos y hasta hoy he

visto ocho hombres y una
mujer. Dicen que hay muchi-
stmos”.

Describe también algunas ce-
remonias rituales de caracter so-
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cial, como es la que tenia lugar
a los scis meses del nacimiento
en la cual los ninos eran pinta-
dos totalmente con jagua (Geni-
pa americana) con el fin de pre-
venir futuras enfermedades. La
ceremonia de la pubertad feme-
nina mercce una detallada des-
cripcion por parte de este misio-
nero ectnoégrafo. Es interesantc
destacar la persistencia de cle-
mentos claves aGn hoy, aunque
s¢ pueden observar claramente
algunas variantes, sobre todo en
las etapas dc este ritual. Habla
él de dos fiestas. Una, la con-
temporanea con la monarquia, cn
la cual a la joven se le corta cl
cabello. La scgunda, cuando ya
el cabello ha crecido, que parece
era la mas importante, la que te-
nia caricter- comunal ya que el
padrc debia juntar gran cantidad
de alimentos y bebidas para la
fiesta. En esta scgunda oportuni-
dad las “madrinas” las cargaban
hasta un ‘‘aposento que tienen
muy tapizadas con mantas” y
alli sentadas sobre banquillos las
lavan y les cortan los cabellos
delanteros “haciéndoles sus cole-
tas y emparejan las puntas del
cabello de atrds”. A continua-
cion tenia lugar una danza en la
cual participaba la joven plber
o las jovenes, lo cual indicaba
que a veces se celebraba la fiesta
de pubertad de varias nifias. Es-
tas danzas se prolongaban du-
rante los varios dias que duraba
la chicha. Agrega Fray Adrian
que “hecha esta ceremonia pue-
den los padres casallas y busca-
llas maridos y antes de ningan
modo”’. Actualmente pueden
confrontarse ambos rituales: de



una comparacion resultaria evi-
dente algunos cambios realmen-
te secundarios c¢n cuanto al mo-
mento en que se llevan a cabo
algunos elementos conformati-
vos de la ceremonia. Sin embar-
go, las caracteristicas de reclu-
sibn, corte de cabello, bano o
lavado ritual, y la obligacion de
la celebracion de este ceremo-
nial para poder garantizar el ca-
samiento de una joven, siguen
estando presentes hoy.

Las ideas que tenian los Cu-
nas acerca de la vida del mas
alla son minuciosamente descri-
tas. Las almas aparecen relacio-
nadas con gallinazos, en razon
del papel que éstos jugaban en
los rituales de funebria. En efec-
to, la forma de enterramiento
tenia entre los Cunas, por en-
tonces, dos momentos: Primero,
el cadaver era colocado sobre
unas plataformas o “barbacoas”,
a veces en compania de un es-
clavo el cual era atado y obliga-
do a permanecer alli y morir de
hambre. Los gallinazos, daban
fin a los despojos mortales. Un
tiempo prudencial se dejaba
transcurrir para que ello sucedie-
se y luego los familiares reco-
gian los huesos, los cuales eran
lavados, perfumados y deposita-
dos en umas funerarias, para ser
luego enterrados ‘‘en lugares se-
cretos”. Esta ave de rapifia apa-
rece entonces vinculada al mun-
do del mas alli, ya que su papel
era el de guardian y sefor del
sector del cielo donde permane-
cian las almas. Estas llevaban a
cabo una vida semejante a la de
la tierra, aunque merece desta-
carse el tiempo que dedican a
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las danzas y al recreo. El cami-
no a ese mundo era un camino
dificil lleno de impedimentos
que debian superarse. Los vivos
podian ponerse en comunica-
cion con los muertos mediante
ceremonias en las cuales el
“mohan” o sacerdote se ponia
en contacto con los espiritus.
Era la oportunidad entonces de
hacerles llegar objetos que ellos
necesitaban, tales como armas o
viviendas, las cuales se hacian de
madera, en miniatura. Sometidas
a un holocausto se suponia que
el humo producido, al remon-
tarse hasta el ciclo, era el ve-
hiculo para que las almas reci-
bieran estos objetos.

Interesante es la observacion
que hace Fray Adrian de la faci-
lidad y anuencia con que los
Cunas ‘“‘sometidos a campana”
adoptaron el ritual cristiano de
funebria:

“El primero que murio bauti-

zado sobre el enterrarlo en

sagrado pensé tendria alguna
reyerta con ellos y fue en
tiempo que estaban aqui algu-
nos mohanes en este asiento,

y fue nuestro sefior servido

que los mismos parientes an-

tes de decilles yo no nada, vi-

nieron 'y me preguntaron el

lugar donde habian de hacer
el hoyo. Yo se los seiialé en
la capilla y le enterré con vela

y canto, con mucha autoridad

de que quedaron muy gozo-

sos”.

Es de rigor sefalar una rela-
cion entre el sistema de enterra-
miento que se observa en varios
cementerios arqueologicos halla-
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dos en el area, como por cjem-
plo en Chechebre y en Miraflo-
res (Distrito de Chepo) donde sc
han encontrade urnas funerarias.
También es convenlente sefialar
la presencia del disefio de un ga-
llinazo en la ceramica funcbre
que se encuentra en cstos ente-
rramientos.

Fn base a los datos suminis-
trados por Andr¢s dc Ariza, en
el Siglo XVIII, podemos perca-
tarnos de la persistencia de algu-
nos de los elementos sefialados
en el siglo anterior por Fray
Adrian. Personajes como ¢l Uru-
nia cstaban todavia vigentes y
relacionados con las funciones
guerreras, Ariza sefiala como pri-
mera autoridad al “‘caciquc o ca-
pitan” aunquc insistc en quc los
“golpes de Estado” o deposicio-
nes eran frecuentes y que el
titulo de capitan, en una situa-
cion de decision politica, sola-
mente sc adjudicaba a la prime-
ra o segunda generacion de jefe
efectivo del grupo. A continua-
cidn, en sucesion jerarquica se-
nala el Lere. Este personaje co-
rresponde al que actualmente
llamamos Nele y que también
para la época aparece descrito
como una especie de chaman,
conservando ain todavia una se-
rie de caracteristica similares a
las que Fray Adrian sefiala para
el “mohan”.

El Kamoturo, que correspon-
de al hoy conocido como Kan-
tule, apareceria en tercer térmi-
no. A él adjudica las mismas
condiciones de cantante tradi-
cional que hoy conserva. Con la
excepeion del Urunia, hoy desa-
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parecido de la jerarquizacion,
los tres personajes mencionados
persisten en la estructura politi-
ca y social Cuna.

Podria seguirse la serie de
cambios culturales ocurridos en
esta cultura en base a diversas
publicaciones de la rica biogra-
fia sobrec el Darién. Incluso,
aceptando la carencia de trans-
cripcion documental, los pocos
que han sido publicados ayudan
en este proposito. Si tomamos
los datos etnograficos consigna-
dos por Ernesto Restrepo Tira-
do, historiador colombiano de
fines del Siglo XIX, encontrare-
mos igualmente dctalles de im-
portancia sobre las caracteristi-
cas culturales de esta cultura en
cl Siglo décimo nono.

Restrepo Tirado hizo un viaje
por el Darién, de exploracién
con fines comerciales, y publico
el resultado de ello en “El Re-
pertorio Colombianc”, en 1887,
bajo el titulo “Un viaje al Da-
rién. Apuntes de cartera”. All{
da muy pocas noticias sobre los
indios Chocoes. Los ubica, en
muy poco nimero, en los rios
Yape e Ipelisa. En realidad ha-
bla casi exclusivamente de in-
dios Cunas, lo cual da la pauta
del tardio avance de la migra-
cion Chocd hacia Panami. De-
muestra Restrepo Tirado sus op-
timas condiciones de observador
avezado, condicién indispensable
del etnografo, al describir la es-
tructura, medidas, conforma-
cion, etc., de la vivienda de los
Cuna tal como lo pudo observar
en Tapalisa. Describe en esa
oportunidad como en el “Conse-



jo o congreso de indios” que le
hicieron éstos manifestaron su
oposicion a que siguiera viaje a
Paya y Tapalisa. Asimismo co-
mo, el cacique o capitan del lu-
gar tomd a mal el regalo que
pretendié hacerle, de unas cuen-
tas de vidrio. En ello quedo de-
mostrado el odio historico del
indio hacia el *“waca” opresor y
el miedo a la aculturacion. Le
hicieron los indigenas preguntas
sobre la religion catolica, el ori-
gen del hombre, lo cual resulta
muy caracteristico de esta cultu-
ra donde los “neles”, absogue-
dis, tradicionalistas y filésofos
en general tienen un lugar muy
destacado en la sociedad. Intere-
sa también de este documento
que los poblados de Paya y Pa-
yita presentaban por entonces
una poblacion mayor que la ac-
tual. En estos ultimos poblados
los indios le dieron una version
sobre su origen, que denota el
rechazo a una raza invasora del
territorio historico de ellos: la
raza negra.

De los datos dejados por Res-
trepo Tirado, muy importantes
son los referentes al vestido fe-
menino pues demuestran que la
actual “mola” estaba comenzan-
do su evolucidon: “en la parte
baja lleva una faja de unos 10
centimetros con adornos colora-
dos y amarillos” Describe tam-
bién la confeccion del adomo
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de “‘winis” o cuentas que las
mujeres se ponen en las piernas
y en los brazos y que es igual al
actual. La descripcion que hace
de la fiesta de la pubertad es de-
tallada y nos presenta una ma-
yoria de elementos que ain se
conservan frente a unos pocos
ya desaparecidos. La ceremoria
del matrimonio difiere un poco
de la actual y el matrilocalismo
duraria (nicamente hasta el na-
cimiento de¢ los hijos. Es intere-
sante que hable de la influencia
que ejercieron sobre los indios
los “caucheros”.

Esta dltima observacion defi-
ne una caracteristica fundamen-
tal de la cultura Cuna. A pesar
de su constante contacto con
distintos grupos culturales a lo
largo de su historia, que ejercie-
ron indudablemente influencia
temporal sobre ellos, ha logrado
mantener un nucleo coherente y
predominante de caracteristicas
propias que permiten reconocer-
la a lo largo de los siglos.

Asimismo, su historia cultural
denota el alto sentido de auto-
determinacion, y la conciencia
comunal de respeto y valor de
sus tradiciones que son justa-
mente los valores que les han
permitido llegar hasta el presen-
te como uno de nuestros grupos
humanos de identidad étnica
mis reconocida.
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Cronicas vy Anéedotas

ERNESTO J. CASTILLERO

IIa. Parte

Subié6 Morgan al castillo con
gran triunfo y regocijo de todos
los piratas que en él estaban y
de los que venian y tras haber
oido el relato de la conquista,
mando al punto que todos los
prisioneros comenzasen a traba-
jar en las reparaciones necesarias,
principalmente en hincar nuevas
empalizadas alrededor de todos
los fuertes dependientes. Halla-
bansc en cl rio algunos barcos
de espaioles de los que ellos 1a-
man chatas, y que sirven para
transportar mercaderias por el
rio, asi como también para ir a
Puerto Bello y Nicaragua. Arma-
ronlos de ordinario con dos
piezas grandes de artilleria de

(*) TEs un error. Debia decir 1671,
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hierro y cuatro pequefias de
bronce. Tomdronlos todos, y
otros pequefios navichuelos, y
todas las canoas. Dejaron qui-
nientos hombres de guarnicién
en el castillo y ciento cincuenta
en los navios, dentro del rio, y
parti6 Morgan hacia Panama con
mil doscientos hombres. No se
provey6 de vituallas sino en pe-
quefia cantidad con la esperanza
de hallar bastantes entre los es-
pafioles que estaban emboscados
en diversas partes del camino.

El 18 de enero del afio 1670}
parti6 Morgan del castillo de
Chagre con mil doscientos hom-
bres, cinco barcos con artilleria
y treinta y dos canoas para el
transporte de gente, enderezan-
do su ruta rio arriba hacia la



ciudad de Panami. Caminaron
aquel dia seis leguas y llegaron a
una plaza llamada Rio de Dos
Brazos, donde una partida de su
gente desembarcé para dormir
algunas horas y desentumecerse
un poco, pues en las canoas ve-
nian muy encogidos, y ademas
para ver si en las plantaciones
podian hallar algunas vituallas,
que no les fue posible describir,
porque los espaiioles habian
huido y se habian llevado consi-
go cuanto tenian. De modo que
se vieron sin qué comer, y les
fue forzoso pasarse, por enton-
ces, con una pipa de tabaco
para su recreo y refocilacion.

El siguiente dia, segundo de
su viaje, lo comenzaron muy de
mafiana y llegaron al anochecer
a un lugar llamado de Cruz de
Juan Gallego, donde les fue for-
zoso dejar sus barcas y canoas
porque el rio estaba muy seco
por falta de lluvia y lleno de im-
pedimentos por los muchos
arboles que en ¢él estaban cai-
dos. Los guias dijeron que dos
leguas mas arriba se hacia el ca-
mino muy cémodo para con-
tinuar por tierra, y asi dejaron
alguna gente, en total ciento se-
tenta hombres, en los barcos pa-
ra que los guardasen y por si ha-
bian de servir de refugio.

Pusieron al dia siguiente a to-
dos los demas en tierra, y a los
que quedaron mandaron con
gravisimos rigores que no saltase
ninguno fuera, a fin de no ser
reconocidos por los espafioles
que pudieran estar en las embos-
cadas de la selva espesisima que
cerca de ellos se veian, tan espe-
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sas que casi no se podian atrave-
sar. Vieron que todos aquellos
contornos estaban llenos de ce-
nagales, y asi aunque trabajosa-
mente, dispuso Morgan transpor-
tar a parte de sus compafieros
en canoas hacia una plaza llama-
da Cedro Bueno, y después vol-
ver por el resto hasta reunirse
todos en dicho lugar, al anoche-
cer. Deseaban los piratas encon-
trar espafoles o indios, esperan-
do llenar sus vientres de man-
tenimientos, que con ellos por
fortuna encontrarian, pues esta-
ban reducidos a un Hambre ex-
trema.

Marchaban los piratas el cuar-
to dia con la mayor parte de su
gente en seguimiento de un
guia; los demads subieron mas
arriba con canoas, dirigidos por
otro guia que iba siempre ade-
lante con dos, a fin de reconocer
de una y otra parte las embosca-
das de espafioles que también te-
nian espias diestros que los po-
dian advertir de la llegada de los
piratas seis horas antes que le-
gasen a emparejar. Cerca del me-
diodia se hallaron préximos a
un puesto llamado Torna Caba-
llos, donde el guia de las canoas
comenzd a gritar diciendo que
descubria una emboscada. Dio-
les notable alegria a los piratas
la noticia, porque creyeron que
hallarian algin mantenimiento
con que saciar parte del hambre
que tenian, y asi no perdieron
tiempo, corriendo el que mas en
busca de los espanoles y con
ellos algun refresco a causa de la
extrema necesidad en que se
veian, pero cuando llegaron ha-
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llaron desierto el puesto del que
habian escapado los que antes
estaban, sin dejar otra cosa que
unos sacos de cueros vacios y
algunas migajas desmenuzadas
del pan que contuvieron. Aba-
tieron unas chozas pequeriuelas
que los espaiioles habian hecho
y “después se vieron obligados a
comerse los mismos cueros que
hallaron por dar algo al fermen-
to de sus estomagos, pero cra
tan acerbo, sin encontrar otra
materia en qué cnvolverse, que
les comia las entrafias. Hicieron
gran banquete de dichos pelle-
jos, y les hubicran sido mas sa-
brosos si no se hubiesen peleado
entre si, disputando sobre cuél
tendria mayor porcion. Coligie-
ron que podrian haber estado
en aquella emboscada quinientos
espafioles, a quienes deseaban
aun encontrar para comerse al-
gunos que habrian asado o zan-
cochado como tres y dos son
cinco.

Después que tenian ya los
cueros, parte en el estomago vy
parte digerido en sus vientres,
dejaron el puesto y marcharon
mias adelante hasta llegar al ano-
checer a una plaza llamada Tor-
na-Muni, donde hallaron otra
emboscada, pero desierta como
la otra, y de tal modo que ni
siquiera en los bosques vecinos
hallaron cosa chica o grande quc
comer; los cspafioles, previsores,
no dejaron rastro de manteni-
miento donde cstuvieron, y asi
se veian los piratas en gran ex-
tremidad, teniéndosc por dicho-
so ¢l que habia guardado y re-
servado algun pedazo de los cue-
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ros sobredichos, que ceno, vy
tras él bebié un buen trago de
agua que le refrescara las tripas.
Algunos que jamis salieron de
las cocinas de sus madres diran:
—“éComo podian los piratas
mascar, tragar y digerir un peda-
zo de cuero tan seco y arido? ”
A lo que respondo: —*‘Salgan
un poco a experimentar qué
cosa es hambre y hallaran el
modo de satisfacer su propia ne-
cesidad como lo hallaron los pi-
ratas, que partian dicho cuero
en pedazos y lo metian entre
dos piedras, y lo refregaban y
batfan mojindolo con agua del
rio hasta que lo reducian a una
consistencia suave, y lo batian
de nuevo, y desgarrandole el
pelo, asaban los pedazos en ho-
gueras que escondian, y asi ade-
rezado lo hacian menudos peda-
zos que engullian ayudados de
unos cuantos tragos de agua que
tenian cerca por buena fortuna.

Continuaron la marcha, la
quinta jornada, y al mediodia
llegaron a un lugar o puesto la-
mado Barbacoa, donde hallaron
scfiales de haber estado otra em-
boscada, pero el puesto estaba
tan desprovisto como los dos
precedentes, aunque alrededor
se velan algunas plantaciones
que escudrifiaron, sin poder en-
contrar e¢n ellas persona, ni ani-
mal, ni otra cosa que lograse ali-
viarles su extrema y rabiosa
hambre. Finalmente, después
que hubieron buscado y rebus-
cado largo tiempo, hallaron una
gruta que parecia estar nueva-
mente picada, en la cual halla-
ron dos sacos llenos de flor,



trigo y semejantes cosas junto
con dos grandes botijas de vino
y ciertos frutos que laman pla-
tanos. Sabedor Morgan que algu-
nos de sus hombres estaban en
extremidad de la vida por el
hambre que padecian, y temero-
so de que la mayor parte mu-
riese del mismo efecto, hizo re-
partir todo lo que hallaron a los
que mayor necesidad tenian, asi
que habiéndose refrescado algo,
comenzaron de nuevo a marchar
con mdas animo, y a los que no
podian por causa' de flaqueza,
los pusieron dentro de las ca-
noas y saltaron a tierra aquellos
que antes estaban en ellas, y asi
prosiguieron el viaje hasta bien
entrada la noche en que halla-
ron una plantaciéon donde acam-
paron sin comer nada porque
los espafioles habian (como en
las partes precedentes) barrido
con todo, sin dejar senales de
provisiones.

Prosiguieron su jornada el
sexto dia, unos por el bosque y
otros en las canoas, aunque les
era necesario continuamente re-
posarse a causa de las grandes
incomodidades del camino y de
la flaqueza y debilidad en que
se hallaban y que procuraban
compartir comiendo algunas ho-
jas de arboles y las simientes
que podian hallar, de suerte que
se veian en un miserable estado.
Llegaron al mediodia a wuna
plantacion e¢n la que hallaron
una casa llena de maiz; derriba-
ron la puerta y tomaron todo el
que podian comer asi seco, y
después repartieron gran canti-
dad dando a cada uno su por-
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cién, y de este modo proveidos
continuaron la marcha, pero una
hora después de recomenzada
fue descubierta una emboscada
de indios. Arrojaron con preste-
za todo su maiz para que no les
embarazase, con la esperanza de
hallar cosas mejores en abundan-
cia, pero se engaflaron y no en-
contraron ni indios, ni viveres,
ni nada de lo que habian imagi-
nado. Vieron, no obstante, en la
otra parte del rio una tropa de
cien indios que escapaban va-
liéndoles sus agiles pies. Algunos
piratas se echaron a andar para
ver si podian coger parte de di-
chos indios, mas en vano porque
corrian mas velozmente que
ellos y los burlaron dejandolos
de la ogalla (sic), y eso después
de haber matado dos o tres pira-
tas con sus flechas mientras gri-
taban desde lejos: —*“Ah perros,
a la sabana, a la sabana”.

No pudiendo avanzar mas
aquel dia a causa de la necesi-
dad de cruzar todos el rio para
proseguir el viaje, quedaron
aquella noche reposando, aun-
que no con un pesado sueiio,
pues hablaban y murmuraban
entre s{. Algunos se querian vol-
ver, otros morir, y otros con
mayor animo se¢ burlaban de su
escaso coraje. Uno de los guias
los confortaba diciendo: —*“No
pasara largo tiempo sin que ha-
llemos gente de la que obtenga-
mos alguna ventaja”.

Limpiaron sus armas el sépti-
mo dia y cada uno dispar6 un
tiro cin bala a fin de examinar
la seguridad de sus mosquetes
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que no les podia faltar cuando
hallasen enemigos. Pasaron des-
pués con sus canoas a la otra
parte del rio, dejando atris el
puesto donde reposaron la no-
che precedente, que se llama
Santa Cruz. Continuaron el ca-
mino hasta mediodia en que lle-
garon a una aldea que nombran
Cruz, de la que descubrieron
desde lejos las humaredas de las
que creyeron chimeneas, lo cual
les daba esperanza de hallar gen-
te, y con ella lo que deseaban,
es decir, comida en abundancia.
Para ello argumentaban sobre las
sefiales exteriores fundadas en el
aire, porque decian: el humo sa-
le de todas las casas, luego ha-
cen grandes fuegos para asar y
cocer lo que hemos de comer.

Llegaron muy presurosos y
no hallaron a nadie ni cosa algu-
na con qué poder aminorar el
hambre, aunque si bucnos fue-
gos para calentarse, pues los
mismos espafioles, antes de
ausentarse habian pegado fuego
a sus casas, con excepcion de
los almacenes y caballerizas del
Rey.

No dejaron tampoco bestia al-
guna ni viva ni muerta, pero es-
caparon a su cuenta algunos
puercos que los piratas mataron
y comieron con grande apetito.
En los Almacenes Reales (por
buena fortuna) encontraron
quince o dieciseis botijas llenas
de vino del Peri y un saco de
cuero de pan cocido, pero luego
que comenzaron a beber dicho
vino, cayeron casi todos enfer-
mos, mas la causa verdadera
fue la prolongada falta de man-
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tenimientos, de que habian ca-
recido en todo el curso del viaje
y las porquerias que en él co-
mieron. No sabian de dénde re-
sultaban tales accidentes, que
los mds atribufan al vino que
crefan que estaba envenenado.
Sea como fuere, tuvieron que
quedarse aquel dia en la dicha
aldea que esta situada a la altura
de nueve grados y dos minutos,
latitud septentrional; apartada
del rio Chagre dieciseis leguas
espanolas, y a ocho de Panama.
Este es el altimo lugar hasta el
cual se puede llegar en barco,
por cuya causa habian construi-
do alli almacenes donde guardar
las mercaderias que vienen a
buscar de Panama con recuas de
mulos.

Le fue forzoso a Morgan de-
jar alli sus canoas y desembarcar
a toda su gente, asi que decidié
volverlas a enviar a donde csta-
ban los navios, con la excepcién
de una que hizo esconder para
que sirviera para mandar aviso si
se presentaba la ocasién. Mu-
chos espafioles e indios de los
contornos se habian refugiado
en las plantaciones vecinas, por
lo que ante el temor de algin
asalto de improviso, dio Morgan
orden de que no saliesen de la
aldea sino de ciento en ciento,
para evitar la ventaja de sus ene-
migos. Pero algunos ingleses
contravinieron las érdenes de su
jefe para buscar que comer. A
los desobedientes les sucedié
que cayeron sobre ellos con fu-
ror intrépido algunos espafioles
e indios y agarraron a uno de
los piratas. No le bastaba a Mor-



gan la vigilante guardia y cuida-
do en prevenir el futuro por su
buena direccion y consejo.

Envi6 Morgan el octavo dia
doscientos hombres delante para
reconocer ¢l camino de Panama
y averiguar si los espafioles te-
nian en él emboscadas, conside-
rando que los lugares por donde
debian pasar y las ocasiones
eran para tenerlas, porque era el
camino tan estrecho que no po-
dian desfilar mas que doce per-
sonas al mismo tiempo y algu-
nas veces no tantas. Haria diez
horas que los piratas marchaban
cuando llegaron a un lugar lla-
mado Quebrada Oscura, en don-
de les tiraron tres o cuatro mil
tflechazos sin que consiguieran
ver gente alguna, ni de qué par-
te les venian los tiros, El lugar
desde donde tiraban era una
montafia que esta horadada de
parte a parte y en la que hay
una gruta que la atraviesa, por
la que no puede pasar mas que
un jumento cargado. Causdles
gran alarma a los piratas ver tal
multitud de saetas sin poder
descubrir de qué parte las des-
cargaban. Finalmente, se entra-
ron por el bosque después de
descrubrir a algunos indios que
corrian hacia algin otro puesto
oculto para observar desde él a
los piratas. Pero qued6 un grupo
de indios con la firme intencién
de defenderse, y lo hizo hasta
que su capitan fue herido y ca-
y6, y aunque el coraje (en aquel
estado) fuese mayor que sus
fuerzas procurando levantarse y
con intrépida valentia eché ma-
no de su azagaya y tiré6 un tajo
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a un pirata, pero antes de hacer-
lo por segunda vez le dieron un
pistoletazo del que murié. Con
¢l murieron otros de los que le
acompafaban, como buenos sol-
dados que perdieron la vida en
la defensa de la patria.

Procuraban los piratas por to-
dos los medios con decidido
empefio agarrar algunos indios,
pero siendo €éstos mas agiles en
la carrera, escaparon todos no
sin dejar muertos ocho piratas
y diez mas heridos. Si los indios
hubieran sido mds diestros, no
hubieran dejado pasar un solo
hombre por aquella parte, Poco
tiempo después llegaron a una
campifia llana y cubierta de
matizados prados, y desde ella
descubrieron a lo lejos a algunos
indios que estaban en lo alto de
una montaha muy cerca del ca-
mino por el cual debian pasar.
Enviaron una tropa de cincuenta
hombres, los mas habiles, a ver
si podian apresar algunos de
¢ellos y forzarlos a declarar dén-
de tenian sus moradas los demas
camaradas. Solidles vano el in-
tento porque los indios se es-
caparon y aparecieron en otro
lugar gritando: —*“A la sabana, a
la sabana, cornudos perros ingle-
ses”. Entretanto éstos hicieron
curar a los diez heridos que arri-
ba dijimos.

En este lugar habia un bos-
que y a cada uno de los dos
lados una montaiia; una ocupa-
ron los indios y a la otra subie-
ron los piratas, Pensaba Morgan
que en la selva habria embosca-
das y envié doscicntos hombres
para reconocerla. Los espaiioles
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e indios que vieron a los piratas
descender de la montafa, hicie-
ron lo mismo fingiendo querer-
les dar un ataque, pero luego
que quedaron a cubierto de la
vista de piratas, se escondieron
en el bosque, dejandole ¢l paso
libre.

Cerca del anochecer comenzé
a llover, por lo que los piratas
caminaron en busca de cobijo
para evitar que sus armas se
mojasen, pero los indios habian
quemado todos los ranchos del
contorno, transportando los ga-
nados a lugares remotos con el
fin de que los piratas no halla-
sen albergue ni mantenimientos
y se viesen obligados a volver la
grupa. Hallaron, sin embargo,
unas chozas pequeiias, pero na-
da de comer. No pudiéndose
guarecer todos en las cabaiias,
pusieron unos cuantos hombres
de cada compaiiia de guardia de
las armas de todo el ejército, Pa-
saron la noche muy mal los que
quedaron en campo raso,
porque la lluvia persistio hasta
la mafiana.,

Al alba del siguiente dia, que
era ¢l noveno, Morgan ordeno
continuar la marcha mientras
duraba la frescura matutina; les
era mas favorable lo opaco de
las nubes que la claridad de los
rayos solares, ya que el camino
que seguian era penosisimo, mas
que todo el que habian recorri-
do. Dos horas después distin-
guieron una tropa de unos vein-
tes esparfioles que observaban sus
movimientos. Los piratas procu-
raron atrapar a alguno, pero no
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pudieron a causa de que los
otros se escondian en cavernas
que a ellos les eran desconoci-
das. Finalmente subieron a una
alta montafia desde la que se
descubre la Mar del Sur, en la
que vieron un navio y seis bar-
cas que habian salido de Pana-
mi y se encaminaban a las islas
de Taboga y Taboguilla. Causé-
les este espectaculo gran alegria
y descendieron a un valle en el
que hallaron gran cantidad de
animales cuadriapedos, de los
que cogieron buen nimero.
Mientras unos s¢ empleaban en
esta caza, otros encendieron
fuego en distintas partes para
asar las cames, Train algunos un
toro, otros una vaca o un caba-
llo, y lo mas cargaban con car-
nes de borricos, todo lo cual
cortaban en piezas y las echaban
sobre las llamas y chamuscados
se lo comian, de modo que la
sangre les corria por las barbas
hasta el pecho.

Una vez saciados con este
banquete opulento, mandé Mor-
gan continuar la marcha y dis-
puso una vanguardia de cincuen-
ta hombres con la misién de ha-
cer algunos prisioneros porque
le convenia que alguien le in-
formase el estado y fuerza de
los esparioles. Cerca de la noche
descubrieron un grupo de dos-
cientos hombres que gritaban
contra los piratas, pero no po-
dian oirse lo que decian. Poco
después vieron por primera vez
la torre mas alta de Panami y
comenzaron a dar muestras de
una extrema alegria echando los



sombreros al aire, como si ya
hubieran conseguido la victoria.
No hubo trompeta que no sona-
se, ni tambor que no se dejase
oir en esos contornos, Acampa-
ron aquella noche con general
regocijo, impacientes por la lle-
gada de la aurora para la que
habian decidido dar el ataque a
la ciudad.

De ella salieron cincuenta
hombres a caballo cuando oye-
ron las resonancias de los trom-
petas y los tambores de los pira-
tas. Se acercaron casi a tiro de
mosquete, precedidos también
de una trompeta que sonaba
maravillosamente. Gritaban los
tales de a caballo contra los ene-
migos y los insultaban diciendo:

—“{Perros! , nos veremos’’. Des-
pués de hecha esta amenaza se
volvieron a donde estaba una re-
serva de siete u ocho que per-
manecian en los contornos para
observar los movimientos de los
piratas, contra los que desde la
ciudad dispararon toda la noche
gruesa y repetida artilleria. Los
doscientos hombres que los pira-
tas habian visto, volvieron a pre-
sentarse haciendo como que
querian cortar el camino para
que no se les escaparan los hués-
pedes, mas los cercados, en lu-
gar de atemorizarse, luego que
pusieron guardias alrededor de
su ejército (si asi es dable lla-
marlo) desenvolvieron sus mo-
chilas y sin prevencién de servi-
lletas ni platos, se pusieron a
comer a dos inanos los residuos
de carne de toro y caballos que
habian sobrado del anterior ban-
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quete, y se echaron a dormir so-
bre la hierba con grandisimo re-
poso y satisfuccion, aguardando
con impaciencia los crepusculos
de la préxima aurora.

El décimo dia fue puesta to-
da la gente en orden y al son de
tambores prosiguieron la marcha
derechamente a la ciudad, pero
uno de los guias aconsejé a
Morgan no tomase el camino
principal porque creia que halla-
rian en él gran resistencia de
emboscadas. Hall6lo a proposito
el conductor y escogi6 otro
camino que presentaba el bos-
que, aunque era muy dificil y
penoso.

Viendo los espanoles que
avanzaban los piratas por donde
no los esperaban, se vieron obli-
gados a dejar sus fortalezas y
venirse al encuentro de sus ene-
migos. El general de los espano-
les puso sus tropas en orden.
Consistian éstas en dos escua-
drones: cuatro batallones de in-
fanteria y un gran nimero de
toros bravos que numerosos in-
dios habian traido con algunos
negros, y otros, para este fin.

Halldbanse los piratas en un
collado desde donde podian ver
ampliamente, y al descubrir la
fortaleza de los de Panama, les
entraban grandes temores y el
deseo de librarse de la obliga-
cién de acometer o morir, pero
como les era preciso hacer de la
necesidad virtud, tuvieron que
resolver entre pelear o quedar
en la estacada, a sabiendas de
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que no habria cuartel para ellos;
asi es que determinaron empe-
fiarse hasta la Gltima gota de
sangre.

Separandose después en tres
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batallones colocaron por delante
una tropa de doscientos bucane-
ros que son muy diestros con
armas de fuego.



JOSE FRANCO
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Invitado por la Universidad
de La Sorbona, en Paris, el fil6-
sofo Renan, pronunci6é una con-
ferencia sobre la Patria y en la
mejor definicion que se ha dado
sobre ese concepto vital y eter-
no, dijo: “Patria es una herencia
comun de glorias e infortunios y
un plebiscito cotidiano frente al
reto del destino” En el sentido
geografico, Patria es la Tierra y
en el sentido temporal, es la
Historia. El pueblo sobre su tie-
rra y actuando en el tiempo,
con una convivencia legalmente
organizada, ejerce su soberania.
La soberania es posible tnica-
mente cuando hay union en el
pueblo y cuando, en un sentido
nacional, existe la conciencia del
valor de la tierra convertida en
territorio.

Como en los circulos concén-
tricos, que se forman en la super-

ficie de un lago tranquilo cuan-
do se arroja a ella un objeto s6-
lido, la Patria necesita un punto
inicial, un eje en torno al cual
se produzca la extensiéon del
centro a la periferia y de la peri-
feria al centro, de las fronteras
y los litorales hacia el pueblo o
la aldea en la sabana, en la flo-
resta o en la niebla de las tierras
altas. Y de la aldea o el pueblo,
pasando por la Provincia, hacia
la ancha y generosa extension
de la Patria.

Yo siento en estos momentos,
en esta emotiva ceremonia en la
que se rinde homenaje a la me-
moria imperecedera de Don
Leonidas Arjona, hijo predilecto
de Pesé, como si estuviésemos
en el corazén mismo de la Pa-
tria Panamefia. Porque en esta
progresista ciudad existen y se
observan los valores morales y
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las virtudes civicas de la autenti-
cidad panamena, en sus formas
y cxpresiones mds hidalgas, mas
positivas y mas nobles. La soli-
dez de una construccion, depen-
de de la calidad de los muros; lo
que el arbol tiene de florido, vi-
ve de lo quc csta enterrado. Un
pueblo vive de sus tradiciones y
proyccta su destino hacia el fu-
turo infinito. La tradicion es el
recuerdo, como dijo el poeta; el
futuro es la esperanza. Ambos
conceptos se confunden a veces
y para subsistir, necesitan el uno
del otro. A veces en la frontera
lejana del mar, es posible obscr-
var que no hay diferencia cntre
el azul ocednico y ¢l celeste del
cielo. No existen fronteras entre
el rccuerdo y la esperanza, entre
¢l pasado —que sirve unicamente
como ensefianza— y el futuro,
que es el destino con su reto co-
tidiano.

En csta ciudad, en estos cam-
pos, bajo este calido ciclo sere-
no, discurrié la existencia
fecunda y laboriosa de Don
Lconidas Arjona. Como los vie-
jos patricios panamefios, como
los antiguos griegos y romanos
que cultivaban ¢l campo y nu-
trian su sabiduria con el estudio
y con la meditacion, Leonidas
Arjona, forjo su personalidad en
¢l silencio, ¢n la soledad y en la
tierra, pero también en las ta-
reas colectivas, en compaiiia de
su familia —hercdera de sus vir-
tudes vy de su talento— y dentro
del contorno de su  comarca,
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merecedora de sus desvclos y de
sus alectos,

Por eso su recuerdo existira
mientras existan Pesé y la Repu-
blica. Por eso hemos venido
hoy, como se renueva la cere-
monia cmotiva todos los afios,
para meditar en torno a su lega-
do espiritual, en torno a su
mensaje perdurable. Leonidas
Arjona nos enscié cdmo un va-
ron puede ser dichoso haciendo
Ia dicha dc los demds; como el
que mas da es el que mas reci-
be, como en ¢l amor, como c¢n
la caricia.

Buen padre, buen ciudadano,
buen amigo, en su persona se
reunian, como en la confluencia
de aguas cristalinas, las excelen-
cias, las cualidades, que distin-
guen a los moradores de Pesé y
que forjan su cardcter singular,
laborioso, industrioso, perseve-
rante, corajudo, leal. En sus
mansiones celestes, Don Leoni-
das Arjona debe estar en espiritu
contemplando nuestra dicha vy
nuestro dolor. Dicha al evocarlo,
dolor al sentir su ausencia. Pero
los hombres que merecieron el
amor de sus coterraneos y com-
patrioias, nunca mueren, porque
tienen al pueblo en su corazon
y porque su memoria y su pre-
sencia, subsisten en el corazén
de su pueblo. Por eso afio tras
afio, de hijo en hijo, mientras

exista Pesé, Don Leonidas
Arjona estara siemprc con
nosotros.




REVISTA DE LA EMBAJADA
DE LA INDIA EN PANAMA

Impresa en la Editora de la
Nacién, acaba de conocerse este
organo informativo y de divulga-
cion cultural de la Embajada del
pais amigo, la India, en Panama.
El Excelentisimo Sefior Presi-
dente de la Republica dice, en
una parte de su mensaje de salu-
do que, “como una ventana que
se abre al lejano panorama del
subcontinente Indio, asi aparece
en nuestro medio la Revista In-
dia”.

La nueva publicacion contie-
ne los siguientes trabajos, algu-
nos de ellos firmados por auto-
res panamefos que se refieren a
diferentes aspectos indios como:
“Panama y el Tercer Mundo”,
del profesor Juan A. Tack, Mi-
nistro de Relaciones Exteriores.
Ademas, en la:
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Obras v Autores

Seccion 1.

Panama y la India: Mensaje de

la Sra. Indira Ghandi y frag-
mentos del discurso del Sr.
S. Sen, Delegado permanen-
te de la India ante el Conse-
jo de Seguridad de Ila
O.N.U., donde explica por
qué la India apoya a Pana-
ma. “Algunos Perfiles Rele-
vantes de Coincidencia”,
por el Lecdo. Boris Blanco.
“Aniversario de la Republi-
ca India”, del Lcdo. Carlos
Pérez Herrera. “La Comuni-
dad de la India en Pana-
ma”, por Aziz Singh Gill.

Seccion I1.

Lideres de la India: “Gandhi y
Nehru”, del Lecdo. Didgenes
de la Rosa. “Elegia al In-
mortal Mahatma Ghandi”,
por Luis Treville La Touche
Pérez. “El Mahatma”, por
Luis Restrepo. ‘“‘Aniversario
de Nehru”, por el Dr. Cami-
lo O. Pérez. “Democracia
en Accion”, por Luis Res-
trepo.

Seccion III.

La India Cambiante: “Dia de la
Independencia”, por Jorge
A. Aparicio. “Grandeza y
Eternidad de la India”, por
Mario Augusto Rodriguez.

Seccion IV.

Letras: ‘“Una Cobra en Mi Ca-
ma”, de Rogelio Sinan. “La
Selva de Tecas” de Ricardo

98



J. Bermidez, “La India Ex-
porta Belleza”, por Acracia
Saraquesta de Smith. “Dos
Poemas” de Juan Vicente
Sanjur.

Seccion V.

La India Antigua: “En torno al
Hinduismo”, del Profesor
Osman Leonel Ferguson.
“Origenes del Pensamiento
Religioso en la India”, de
Agustin Del Rosario. “La
Yoga Vino del Oriente”,
por Pety Moscoso. “Aspec-
tos de la Musica de la In-
dia”, por el Profesor Jaime
Ingram. “La India Viaja
5,000 Millas Rumbo al Nor-
te”, por Juan Nacour Perei-
ra. ‘‘Asia ha preparado
1,000 Periodista para Acele-
rar su Desarrollo”, por
Tilcia Perigault de Ortiz.

Seccion VI.

Algunas Actividades: Donde se
recogen escenas de diferen-
tes actos organizados por la
Embajada de la India en
nuestro medio 1stmeno.

MORENO DAVIS,
JULIO CESAR
JOHN LOCKE: EL ENSAYO

SOBRE EL ENTENDIMIENTO
HUMANO

Editorial Universitaria.
Unos de los libros cimeros del
pensamiento fil6fico es el cono-

cido con ¢l nombre de ENSA-
YO SOBRE EL ENTENDI-

94

Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

MIENTO HUMANO, del inglés
John Locke. El origen de esta
obra es bastante curioso: A raiz
de una tertulia, en la cual se dis-
cutia sobre temas de moral y re-
ligién, los presentes se vieron
ante la imposibilidad de conti-
nuar la discusién. Locke, parti-
cipe de la reunioén, observd que
¢l camino que seguian no era el
correcto y que las dudas que les
embargaba obligaba a examinar
la capacidad del entendimiento
humano. Lo que plane6é Locke
en la mencionada reunién, fue
causa de uno de los libros mas
portentosos del genio inglés y su
publicacién tuvo efecto en

1690.

La Editorial Universitaria nos
ofrece ahora el trabajo del Dr.
Julio César Moreno Davis, cate-
dratico de Filosofia de la Uni-
versidad de Panama, el cual
motiva estas lineas de presenta-
cion,

Jobn Locke se propuso diluci-
dar lo concerniente a la materia
de que trata el conocimiento
humano, esto es, los elementos
que lo integran. ¢En qué consis-
ten ¢l origen, alcance y limites
de nuestro conocer? Los pro-
blemas gnoseoldgicos menciona-
dos son analizados por locke a
la luz de la experiencia senso-
rial, como fundamento del saber
nuestro: Es una solucién empi-
rista que sostiene que la expe-
riencia nos ofrece los datos de
la sensibilidad interna y externa.

De orientacion materialista, el
empirismo de Locke, al igual
que el sostenido por Francis




Bacon, Hobbes y los materialis-
tas franceses de la Ilustracion,
conviene en que la base de la
experiencia sensible esta en la
realidad cxterior, en la naturale-
za material, de condicion objeti-
va.La facultad sensible asocia los
datos obtenidos en forma de
imdgenes o representaciones, sin
recurrir a principios cognosciti-
vos de 1ndole diferente € inde-
pendiente, pues nuestro espiritu
se comporta, inicialtente, a ma-
nera de una tabla lisa, pues esta
vacio. Se observa la negacion de
la teorfa del innatismo de las
ideas propuesta por René Des-
cartes,

El comportamiento que suce-
de a menudo, al aparccer algu-
nos sensaciones c¢n conjunto y
en forma estable, hace que ad-
mitamos el concepto de sub-
stancia (lo que yace debajo de
un objeto, como recepticulo de
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las propiedades que en él encon-
tramos).

La trasmision que a los demas
hombres hacemos del conoci-
miento que hemos logrado, obli-
ga a que construyamos voces dc
valor universal. Esta tesis lockea-
na resulta de la comunion de su
sensualismo con ¢l nominalismo
medieval que, al igual del exa-
men que Locke plantea de las
relaciones entre lo racional y la
fe religiosa, constituyeron el ca-
mino abierto para otros pensa-
dores de la talla de Hume,
Stuart Mill v Bertrand Russell.

Moreno Davis, ademas del es-
tudio que hace del pensamiento
de John Locke, agrega sus pro-
pias reflexiones criticas y un es-
bozo de las ideas del filosofo
que sistematizo ¢l Empirismo
Inglés.

Osman Leonel Ferguson

95



Digitalizado por la Asamblea Nacional
2007

TOBIAS DIAZ BLAITRY

CUATRO POEMAS DE
TOMAS MERTON

Como el mismo Merton expresa, un poeta dedica su vida a
realizar repetidos proyectos mediante los cuales intenta construir o
reconstruir, y sofiar, el mundo en que vive. Y ese mundo es suyo,
pero también es publico. No puede ser exclusivamente una de las
dos cosas. Pero, agrega Merton, tampoco puede ser comunicado en
forma completa; sin embargo, suponemos fundadamente, crece en
la participacién comin. Y se condensa, una y otra vez, en ese
lenguaje personal que constituye la obra poética. Merton, lo mismo
que Ezra Pound o Ernesto Cardenal, mezcla a veces lo suyo con lo
ajeno. As{ ocurre, por ejemplo, en los poemas “Cargo” y “‘Ghost
Dance” de The Geography of Lograire. Este “recurso poundiano”,
como lo llama Pablo Antonio Cuadra en su prélogo a la Antologia
de Ernesto Cardenal, consiste, a veces, en una ‘“‘poetizacion de la
prosa documental”. Es, agrega Cuadra, refiriéndose a Cardenal:
“una sabia redistribucién de la prosa del historiador o del viajero
hasta que alcance un nivel lirico o épico”. La experiencia personal
en Merton como en Cardenal, es contrapuesta y subrayada en un mo-
saico de varios textos. Lo que a Merton interesa, en Gltima Instancia,
es dar fe de la solidaridad de la experiencia humana.

Ejemplo de ésto son los mitos de Lograire, “pais de la
imaginacién”. como Paterson de William Carlos Williams. Pero este
pais —dice la casa editorial New Directions— es también una perso-
na: el mismo Merton. La “geografia cs el mapa”, “la corografia
interna de su mente”.
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Los mitos de Lograire son una mezcla de relatos de cos-
tumbres mayas o de leyendas africanas y registros de expedi
ciones Articas. Otras veces son una interpretacion de los
cultos “Cargo” de Melanesia o las danzas “Ghost” de los indios
americanos. Los hechos de la historia son mezclados con los mitos,
mediante la utilizacién de una técnica que pone la sintaxis al ser-
vicio de los fines poéticos, en un sentido que desemboca en una
acumulacién de distorsiones: “The distortion of dream, irony and
parody™.

En ocasiones, desde luego, emergen los propios suefnos del
mundo privado de Merton. O sus propias pesadillas. Y estos suenos
y estas pesadillas abarcan sus preocupaciones religiosas, trasladadas
a un vocabulario contemporineo que utiliza una imagineria actual,
como en “Ash Wednesday”, o sus observaciones mas o menos mun-
danas sobre los crematorios de Brooklyn o los cabarets de Harlem.
A veces los suefios alcanzan Londres, y otras ciudades de Europa, o
se repliegan en la historia hasta los tiempos duros del Obispo
Landa. O el simbolismo onirico seiala la culpa de las sociedades
industriales modernas con su policia impersonal, sus espeluznantes
“friendly undertakers” y sus desordenados crecimientos de gaso-
metros.

El suefio toma aspectos literalmente realistas en ocasiones,
pero la meditacién puede desembocar —manes de las temperaturas
culturales— en un surrealismo domenado pero no por €so menos
evidente. Son suefios de mitos universales y primitivos. O produc-
tos de esa area de pesadillas contemporaneas (prensa, cine, televi-
sidn, radio) a la que, segin Merton, todos somos vulnerables.

La poesia de Merton sigue, frecuentemente, el principio de
Pound establecido en 1912: utiliza, en cuanto al ritmo, una secuen-
cia andloga a la frase musical y no una secuencia de metrénomo.
Su manera de utilizar el Vers libre no es la prolija y verbosa que
encontramos en tanta poesia anterior y posterior.

Desde luego que Merton sélo utiliza los principios de Pound
en el sentido que este mismo queria: como puntos de partida y no
como algo que limita o prohibe. Tratar “la cosa” de una manera
directa; prescindir de toda palabra que no contribuya a la presenta-
cién, y la secuencia anéloga a la frase musical, no eran dogmas para
Pound. La expresion: “No emplees una sola palabra superflua, ni
un solo adjetivo que no sea revelador” queria Pound que fuese
entendida en un sentido positivo: las palabras superfluas oscurecen
las imagenes y en muchas ocasiones producen una confusién entre
el plano de la abstraccién y el plano de lo concreto.

En Merton no hay esos adornos indtiles que critica Pound. No
hay en su poesia expresiones como “nebulosos territorios de paz’,
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ni cs sorprendido “con las manos ¢n la masa hablando de ‘colinas
gris paloma’ o de ‘palidez perlina’”,

Es una poesia exacta y precisa, a lo Dante, quc no se “tam-
balea” en la traduccién: utiliza palabras sencillas, pero también le
mot juste que buscaba Wordsworth, no sabemos si con éxito. En
fin, una poesia “austera, directa, libre de babosa emocién®. Y cslo
es importante, porque en la poesia, de acuerdo con ¢l mismo
Pound, “sélo la emocién perdura.

Y, sin embargo, toda la sericdad poctica de Merton esta nutri-
da de un humor que nunca le abandona, y que tiene su origen,
quizd, en ese conocimiento quc encontramos en todo buen poeta:
el conocimiento de las cosas “mundanas”. En cste sentido sus poc-
mas tratan de cosas ‘“reales”, aunque su fuente inmediata sea, cn
ocasiones, la memoria infantil o las imagenes que surgen de un
mundo recreado en la contemplacién. Como el mismo Merton dijo,
segiin el testimonio de Mark Van Doren: “...poetry at its best is
contemplation ~of things, and of what they signify”’.

Los poemas que¢ aqui presentamos, en una traduccién que
esperamos no desemboque c¢n traiciéon, han sido tomados de los
Selected Poems, en los cuales encontramos poemas de sus primeros
libros, muy liricos y religiosos, pero donde también asoman algu-
nos que muestran la creciente preocupacion de Merton por las
cuestioncs sociales y la vida afuera del monasterio trapense. Los
Selected Poems ofrccen, segiin opinién de los editores, que noso-
tros compartimos, una “muestra representativa del trabajo de un
poeta catblico prominente, y uno de los poetas americanos mds
vitales de Ia presente centuria”,

La muestra que hemos seleccionado tiene un contenido que cs
para nosotros leve y profundo, en una [orma paradbjicamente revo-
lucionaria y tradicional. Como dice Pablo Antonio Cuadra, “la re-
volucién es el contenido de la tradicién”. (Subrayado nuestro).
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ARIADNA

A través de la llameante tarde

los tamborines hablan juntos como langostas;

la flauta derrama su delgado arroyuelo sin fin,

entretejiéndolo con el repiqueteo de los palillos
sobre la marimba.

Los tambores y las campanas cambian puiiados de brillantes
monedas;

los tambores y las campanas esparcen su musica, como peniques a
través de todo el aire;

y, mira, la delgada mano del tocador del latd

rapidamente arranca las notas brillantes como lentejuelas
de la cuerdas

y las esparce como gotas de agua.

Detras de las cortinas de bamb;

detras de las palmas;

en las recamaras verdes y salpicadas de sol de su palacio,
Ariadna con sus zapatillas rojas y un pequefio bostezo,
tira una bola sobre la rueda de su ruleta.

De pronto, justamente al norte,

un barco griego salta en el horizonte, salta como un potrillo,
patea la espuma.

El barco navega a través de la llanura de brillantes amatistas
y gime ante la escollera.

La ciudad entera corre a ver;

rapida como la mano cuando se cierra

se arrian las velas.

Entonces los tambores se aturden y la multitud exaltada, clama:

iOh, Teseo! 10Oh, héroe griego!

Como un pensamiento a través de la mente,

Ariadna se dirige a la ventana.

De la armadura del capitan de ojos negros

flechas de luz saltan en todas direcciones.

Flechas de luz

resuenan dentro de ella como las cuerdas de una guitarra.
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MIERCOLES DE CENIZA

El desnudo viajero

estira, contra el amanecer de hierro, las cuerdas de arco de sus 0jos

y muere de hambre en la sierra loca.

Pero. los durmientes,

prisioneros en un amoroso mundo de hicrbajos,
lanzan un pequeno y rojo llanto,

y cambian sus suefios.

Orgulloso como la melena del aire relinchante,

y sin embargo humilde como las escamas de agua

o las lascas de la piedra de sol, ¢l viajero

es clavado a la colina por la luz del navajazo de marzo;

y cuando el desierto ladra, en una furia de amor

por el momento culminante del eclipse,
yace con la garganta cortada en un crater congelado,

Entonces, los durmientes,

prisioneros de una fuerza de mareas protegidas por la luna,

muertos por la quietud de sus propias meditaciones,
se yerguen, en sus tumbas, con un blanco llanto,
y mueren de terror por el asesinato del viajero.

ABRIL

Abril, como un leopardo en los bosques vantiscosos,
se divierte con las jabalinas del tiempo;

Y los cazadores,

con sus ojos a nivel del borde limpio del mundo,
apuntan sus cuerdas en las enmascarantes rocas estaticas,
y derraman flechas

sobre la estacion inocente e inmortal,

Oye como, como luces, estas continuas descargas
de afilados vuelos como dardos cantan por el aire,
y atraviesan las mas limpidas obras de aire

sin herirlas,
para desaparecer, inadvertidas en las cafias.
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Pero donde las palabras sacian, el mundo es reanimado:

el estéril ambiente de pronto florece,

las pequenas voces de los rios cambian;

de manera que los cazadores hacen a un lado sus flechas de plata,
y mueren al nivel del rio y al borde de las rocas,

y son trasladados, hacia sus propias lares,

al otro, solemne mundo,

TROPICOS
En la tarde el cielo explota como un canon.

Los guardias, en la isla penal,

convergen, rabiosos como el asesinato, al baston de los juramentos,
y detienen al viento que viene de todas partes.

Pero los hombres, encadenados y enumerados,

no cesan su trabajo:

construir una jaula para el sol devorador.

Y a las seis exactamente,
el dia explota como una bomba,
y es la noche.

Inmediatamente, los guardianes
se esconden en la jungla, construyen un bote -
y escapan.

Pero los prisioneros del Estado

no cesan su labor:
recogen los fragmentos de asfalto de la noche.
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PLAN DE LOS SORTEOS ORDINARIOS DOMINICALES

EL BILLETE ENTERO CONSTA DE 150 FRACCIONES DIVIDIDO
EN CINCO SERIES DE 30 FRACCIONES CADA UNA
DENOMINADAS A, B, C, D y E

PREMIOS MAYORES

Total de
Fraccion Billete Entero Premios
1 Premio Mayor, Series A, B,C, Dy E B/.1,000.00 B/.150,000.00 B/.150,000.00
1 Segundo Premio, Series A, B,C,Dy E 300.00 45,000.00 45,000.00
1 Tercer Premio, Series A, B,C,Dy E 150.00 22,500.00 22,500.00
DERIVACIONES DEL PRIMER PREMIOD
18 Aproximaciones, Series A,B,C, Dy E 10.00 1,500.00 27,000.00
9 Premios, Series A, B,C,Dy E 50.00 7,500.00 67,500.00
90 Premios, SeriesA, B, C, Dy E 3.00 450.00 40,500.00
900 Premios, SeriesA, B, C, Dy E 1.00 150,00 135,000.00
DERIVACIONES DEL SEGUNDQ PREMIO
18 Aproximaciones, Series A, B,C, Dy E 2.50 375.00 6,750.00
9 Premios, Series A, B,C, Dy E 5.00 750.00 6,750.00
DERIVACIONES DEL TERCER PREMIO
18 Aproximaciones, Series A, B,C,Dy E 2.00 300.00 5,400.00
9 Premios, SeriesA,B,C,Dy E 3.00 450.00 4,060.00
1,074 TOTAL... B/.510,450.00

Precio de un Billete Entero . .. .. B/. 82.50
Precio de una Fraccion......... 0.65
Valor de la Emision , . ......... 825,000.00
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PLAN DE LOS SORTEOS ORDINARIOS INTERMEDIOS

EL BILLETE ENTERO CONSTA DE 90 FRACCIONES, DIVIDIDO
EN 6 SERIES DE 15 FRACCIONES CADA UNA
DENOMINADAS A, B,C,D,E,y F

PREMIOS MAYORES

Total de

Fraccidn Cada Serie Premios
1 Premio Mayor, Series A, B,C,D,Ey F B/.1,000.00 B/.15,000.00 B/. 90,000.00
1 Segundo Premio, SeriesA,B,C,D,EyF 300.00 4,500.00 27,000.00
1 Tercer Premio, Series A, B, G, D, Ey F 150.00 2,250.00 13,500.00

DERIVACIONES DEL PRIMER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B, C,0,Ey F 10.00 150.00 16,200.00
9 Premios, Series A,B,C,D,Ey F 50.00 750.00 40,500.00
90 Premios, Series A, B,C,D,Ey F 3.00 45.00 24,300.00
900 Premios, SeriesA, B, C,D,Ey F 1.00 15.00 81,000.00

DERIVACIONES DEL SEGUNDO PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C, D, Ey F 2.50 37.50 4,050.00
9 Premios, Series A, B, C,D,Ey F 5.00 75.00 4,050.00

DERIVACIONES DEL TERCER PREMIO

18 Aproximaciones, Series A, B,C,D,Ey F 2.00 30.00 3,240.00
9 Premios, Series A,B,C,D,Ey F 3.00 45.00 2,430,00
1,074 PREMIOS TOTAL... B/.306,270.00
Precio de un Billete Entero. ... . B/.49.50
Precio de Una Fraccion . ....... 0.55
Valor de la Emision ........... 495,000.00
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NUMEROS PREMIADOS EN LOS SORTEOS DE LA LLOTERIA
NACIONAL DE BENEFICENCIA LOS DOMINGOS DE

SORTEOS

Julio 7
Julio 14
Julio 21
Julio 28

N¢

2889
2890
2891
2892

JULIO, 1974

PRIMERO

1006
2425
6567
6695

SEGUNDO

8635
9061
4194
6487

TERCERD

4395
1212
6283
0325

NUMERQS PREMIADOS EN LOS SORTEOS DE LA LOTERIA
NACIONAL DE BENEFICENCIA LOS MIERCOLES DE

SORTEOS

Julia 3
Julio 10
Julio 17
Julio 24
Julio 31

104

N¢
400
a0
402
403
404

JULIO, 1974

PRIMERO

9211
1122
6812
1422
6636

SEGUNDO

0183
8000
2547
4494
1069

TERCERO

1517
0855
1837
6653
8981
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